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CONTRATO PARA EL “SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE
VEHICULAR DE LA SEMARNAT” QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL POR
CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, REPRESENTADA
EN ESTE ACTO POR EL C.P. ENRIQUE FERNANDO BALLESTEROS SANCHEZ, EN SU CARACTER DE
DIRECTOR GENERAL DE RECURSOS MATERIALES, INMUEBLES Y SERVICIOS, ASISTIDO POR EL LIC.
JAIME ENRIQUE HERNANDEZ CANCINO, EN SU CARACTER DE DIRECTOR DE ADQUISICIONES Y
CONTRATOS, LA C.P. MARIA GUADALUPE COSIO NUNO, EN SU CARACTER DE DIRECTORA DE
CONTROL DEL GASTO Y SERVICIOS ADMINISTRATIVOS, COMO ADMINISTRADORA DEL PRESENTE
CONTRATO, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA “LA SEMARNAT” Y POR LA OTRA,
“SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ, S.A. DE C.V.”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL C.
JORGE ULISES RODRIGUEZ SANCHEZ , EN SU CARACTER DE ADMINISTRADOR UNICO, A QUIEN EN
LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL PROVEEDOR”, QUIENES ACTUANDO EN CONJUNTO SE LES
DENOMINARA “LAS PARTES”, DE CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

1. Declara “LA SEMARNAT?” bajo protesta de decir verdad:

1.1. Que es una Dependéncia del Poder Ejecutivo Federal de la Administracién Pablica Federal Centralizada en
términos del Articulo 90 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y los articulos 2 y 26 de
la Ley Organica de la Administracién Pdblica Federal.

1.2 Que de conformidad con lo establecido en el articulo 32 Bis de la citada Ley, le corresponde, entre otros
asuntos: fomentar la proteccidn, restauracion y conservacién de los ecosistemas y recursos naturales y bienes y
servicios ambientales, con el fin de propiciar su aprovechamiento y desarrollo sustentable, asi como formular y
conducir la politica nacional en materia de recursos naturales, siempre que no estén encomendados
expresamente a otra dependencia, asi como en materia de ecologia, saneamiento ambiental, agua, regulacion
ambicntal del desarrollo urbano y de la actividad pesquera, con la participacién que corresponda a otras
dependencias y entidades.

1.3 EI C.P. Enrique Fernando Ballesteros Sinchez, Director General de Recursos Materiales, Inmuebles y
Servicios estd facultado para suscribir el presente contrato, en atencién a lo dispuesto en los articulos 19,
fraccion XXIII, y 36, fraccién VI, del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, asi como el numeral 11.4.1 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

1.4 Ll Lic. Jaime Enrique Hernidndez Cancino, Director de Adquisiciones y Contratos, firma el presente contrato
en atencion a lo dispuesto en el articulo 18, segundo parrafo del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales, y en el numeral IV.16.1 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, toda vez
que de acuerdo a las funciones establecidas en el Manual de Organizacién Especifico de la Direccién General
de Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios tiene a su cargo la elaboracién y tramite para la formalizacion
del presente contrato.

1.5 Con fecha 21 de enero de 2016, a través de la Suficiencia Presupuestal registrada bajo el nimero de folio
00258 autorizada por la C.P. Maria Guadalupe Cosio Nufio, en su caricter de Directora de Control del Gasto
y Servicios Administrativos, se informa que dentro del Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacidn
para el ejercicio fiscal 2016, especificamente en las partidas presupuestales 35501 (Mantenimiept6 y
Conservacion de Vehiculos Terrestres, Aéreos, Maritimos, Lacustres y Fluviales) y 39202 (Q_QS_E %
Derechos), existe suficiencia presupuestal para cubrir la prestacién econémica que se gemp€ra con la
suscripcién de este contrato. d :

o

1.6 Que dentro de su estructura organica administrativa se encuentra la Direccién
Materiales, Inmuebles y Servicios, unidad administrativa que requiere de los servicips’de “EL PROVEEDOR?,
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por lo que el C.P. Enrique Fernando Ballesteros Sinchez, en su caracter de Director General de Recursos
Materiales, Inmuebles y Servicios, designa como Administradora del presente Contrato a la C.P. Maria
Guadalupe Cosio Nufio, en su caracter de Directora de Control del Gasto y Servicios Administrativos, o quien
la sustituya en el cargo, quien serd responsable de vigilar que se dé cumplimiento a las obligaciones que se
deriven del presente contrato y hacerlas constar por escrito, informando a la Direccién General de Recursos
Materiales, Inmuebles y Servicios del posible incumplimiento que se pudiera presentar.

1.7 Este contrato se celebra como resultado del procedimiento de Adjudicacién Directa Nacional Elcctronica
nimero 008/2016, mismo que se instrumentd de conformidad con los articulos 26 fraccion II1, 26 Bis
fraccién 11 y 41 fraccién XX de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico, cuya
notificacion de adjudicacién fue dada a conocer el 29 de febrero de 2016; aunado a que de conformidad con
las Declaraciones del presente contrato, la justificacién para contratar los servicios y la documentacion
presentada y anexada al expediente correspondiente, las actividades desarrolladas por “EL PROVEEDOR”
estin plenamente relacionadas con los servicios objeto de este contrato y se garantiza que se rednen las
mejores condiciones disponibles para el Estado en cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y
demas circunstancias pertinentes.

El procedimiento de contratacién fue dictaminado procedente por el C.P. Enrique Fernando Ballesicros
Sanchez, en su caracter de Director General de Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios, y la elaboracién a
cargo de la C.P. Maria Guadalupe Cosio Nufio, en su cardcter de Directora de Control del Gasto y Servicios
Administrativos, mediante dictamen de fecha 21 de febrero de 2016 y con base en el Contrato Marco para la
Prestacion del Servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo del Parque Vehicular con Motor a Gasolina
o Diesel y del Equipo Hidraulico, que celebraron la Comision Federal de Electricidad “CFE™ con la
participacién de la Secretaria de la Funcién Piblica, con fecha 14 de mayo del afio 2013. ’

1.8 Su Registro Federal de Contribuyentes es el nGimero SMA941228 GU8 y;

1.9 Sefiala como domicilio, para efectos de este contrato, el ubicado en Av. Ejército Nacional No. 223, Col.
Anéhuac, Del. Miguel Hidalgo, C.P. 11320, Ciudad de México.

2. Declara “EL PROVEEDOR?” a través de su Administrador Unico, bajo protesta de decir verdad, que:

2.1. Acredita la legal existencia de su representada con la Escritura Pdblica 11,701 de fecha 5 de noviembre de
2003, otorgada ante la fe del Lic. Efrain Martin Virués y Lazos, Notario Pdblico No. 214 de la Ciudad de
México, la cual es una persona moral legalmente constituida conforme a las leyes de la Reptiblica Mexicana,
debidamente inscrita en el Registro Pablico de la Propiedad y del Comercio, bajo el folio mercantil No.
312,196 de fecha 17 de noviembre de 2003.

2.2. El C. Jorge Ulises Rodriguez Sanchez, acredita su personalidad y facultades en su caracter de Administrador
Unico de “Servicio Automotriz Rodriguez, S.A. de C. V.”, mediante la Escritura Pdblica 11,701 de fecha 5 de
noviembre de 2003, otorgada ante la fe del Lic. Efrain Martin Virués y Lazos, Notario Piblico No. 214 de Ia
Ciudad de México, mismas que no le han sido revocadas, limitadas o modificadas en forma alguna.

2.3. Cuenta con Cédula de Registro Federal de Contribuyentes SAR031106 TH7.
2.4. Es mexicana y conviene que, atn y cuando llegare a cambiar de nacionalidad, seguirse considerando como

mexicana por cuanto a este contrato se refiere y no invocar la proteccién de ningiin gobierno extranjero bajo
pena de perder en beneficio de la nacién mexicana, todo derecho derivado de este contrato.

2.5. El C. Jorge Ulises Rodriguez Sénchez, en su caricter de Administrador Unico, se i?lq;(i?/ev(acto con
Credencial para Votar con nimero de Folio 0000008463673, expedida por el Irfstitut ral Electoral,
vigente. — \

2.6. La persona moral que representa se encuentra inscrita en el Registro Fedetal de Coiribuyentes con la clave ﬂ
de identificacién fiscal SAR031106 IH7 y tiene como objeto social ‘cntre oirds: La compra y venia dc 7

I@Sacciones, accesorios de todas clases, asi como el establecimiento del de los talleres mecanicos/~ /
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indispensables para el objeto social, con departamento de pensién, almacenaje, pintura, reparacién y demas
actividades conexas en relacién con los vehiculos de motor.

2.7. Tiene capacidad juridica para contratar y redne las condiciones y recursos técnicos, humanos y econémicos
para obligarse a la ejecucién de los servicios objeto de este contrato, y no existe impedimento alguno que le
impida su celebracién y camplimiento.

2.8. Conoce plenamente el contenido y requ151tos que establece la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Pliblico, su Reglamento, asi como las disposiciones legales y administrativas aplicables al
presente contrato, en especial el alcance de los articulos 59 y 60 del mismo ordenamiento legal, relativos a la
falsedad de informacién, asi como las sanciones del orden civil, penal y administrativo que se imponen a
quienes declaran con falsedad.

2.9. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta no encontrarse en los supuestos de los articulos 50 y 60, tercer
parrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pdblico, en caso de que alguna de
las personas fisicas que forman parte de “EL PROVEEDOR”, se encuentren en los supuestos sefalados
anteriormente, el contrato sera nulo previa determinacion de la autoridad competente.

2.10.Conoce el domicilio de “LA SEMARNAT?”.

2.11.De manera previa a la formalizacién del presente contrato y en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo
32-D, primero, segundo, tercero y cuarto parrafos del Cédigo Fiscal de la Federacién y de conformidad con la
regla 2.1.31. de la Resolucién Miscelanea Fiscal para el ejercicio 2016, publicada en el Diario Oficial de la
Federacién el 23 de diciembre de 2015 y que entrd en vigor el dia 1 de enero de 2016, presenté copia de
respuesta, de fecha 11 de febrero de 2016, con ntimero de folio 16NA0266974, emitido por el Servicio de
Administraciéon Tributaria, sobre el cumplimiento de las obligaciones fiscales o en su caso, de las personas
fisicas o morales que para la prestacién de los servicios subcontrataron.

2.12.Para los efectos de lo dispuesto por el articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacién y de conformidad con
la regla Primera de las Reglas para la Obtencién de la Opinion de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales en
Materia de Seguridad Social, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 27 de febrero de 2015 y que
entrd en vigor el dia 3 de marzo de 20135, presentd copia de respuesta, de fecha 11 de febrero de 2016, con
nimero de folio 145254559085936840343, emitido por el Instituto Mexicano del Seguro Social, sobre el
cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, o en su caso, de las personas fisicas o
morales que para la prestacion de los servicios subcontrataron.

2.13.Conoce plenamente las necesidades y caracteristicas del servicio que requiere “LA SEMARNAT” y que ha
considerado todos los factores que intervienen en su ejecucién, por lo que manifiesta que dispone de
clementos suficientes para contratar y obligarse en los términos de este contrato, y que para su cumplimiento
y ejecucién cuenta con la experiencia, los recursos técnicos, financieros, administrativos y humanos
necesarios, para la entrega 6ptima del SERVICIO.

2.14.Que las actividades pactadas en el presente contrato son compatibles con su objeto social, por lo que no tiene
impedimento alguno para obligarse en los términos del presente contrato y prestar sus servicios a “LA
SEMARNAT?” en los términos aqui estipulados y para poner su mayor capacidad, diligencia, calidad, esmero,
eficiencia y oportunidad en el cumplimiento de sus obligaciones a favor de “LA SEMARNAT?, bajo su més
estricta responsabilidad.

2.15.Reconoce y acepta que cuenta con los elementos propios a que se refiere el articulo 13 de la Ley Federal del
‘rabajo y en consecuencia es el Gnico patrén de todas y cada una de las personas que mterven)gan en el
desarrollo y ejecucion del objeto de este contrato. 7
™o /
2.16.Sefiala como su domicilio para efectos del presente instrumento el ubicado en Ca)c ‘6 No. 272, Col.
‘Pantitlan, Del. Iztacalco, C.P. 08600, Cuidad de Meéxico. Teléfono: 154559 1,6 “Correo Electrénico:

serviciorodriguez@prodigy.net.nx . Vs
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3. Declaran “LAS PARTES” que:

3.1. El presente contrato se celebra en términos de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pblico, su Reglamento y de forma supletoria en lo que corresponda, el Cédigo Civil Federal, la Ley Federal
de Procedimiento Administrativo y el Cddigo Federal de Procedimientos Civiles, de conformidad con lo
establecido por el articulo 11 de la Ley citada en primera instancia. g

3.2. De conformidad con las anteriores declaraciones, las partes reconocen su personalidad juridica y la capacidad
legal que ostentan, asimismo conocen el alcance v contenido de este contrato y estdn de acuerdo en
someterse a las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO

“EL PROVEEDOR? se obliga con “LA SEMARNAT?” a realizar hasta su total terminacién y prestar eficazmente el
“Servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo del Parque Vehicular de la SEMARNAT?”. Para la ejecucién del
presente objeto “EL PROVEEDOR” tendré que cumplir con las especificaciones estipuladas en el “Anexo Unico”, que
forma parte integrante del presente instrumento, constante de 123 fojas ttiles conforme a lo siguiente: declaraciones y
clausulado (19 fojas dtiles), Especificaciones Técnicas de “LA SEMARNAT?” (17 fojas ttiles), Apéndice “C” del
Contrato Marco (21 fojas dtiles), Propuesta Técnica (60 fojas dtiles) y Propuesta Econdmica (6 fojas dtiles) de “EL
PROVEEDOR?”,

Las obligaciones que se convienen en el objeto de este contrato son divisibles toda vez que por las caracteristicas de los
servicios materia del mismo, pueden ser utilizados de manera incompleta, por lo que la garantia se hara efectiva por ¢l
monto proporcional a la parte del objeto del contrato que no haya sido prestada o respecto de la cual se haya
incumplido.

SEGUNDA.- VIGENCIA DEL CONTRATO

Las partes convienen en que la vigencia del presente contrato iniciari el 1 de marzo y concluiré el 31 de diciembre de
2016 o antes de esta fecha si se agota el presupuesto maximo susceptible de ejercer, lo que ocurra primero, en el
entendido de que “LA SEMARNAT” no se obliga a agotar el presupuesto maximo establecido en este contrato.

TERCERA.- MONTO DEL CONTRATO

“LA SEMARNAT?” no otorgara anticipo alguno a “EL PROVEEDOR?” con motivo del presente contrato que sc cclebra
bajo la modalidad de contrato abierto, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 47 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico, por lo que “LA SEMARNAT” pagara a “EL PROVEEDOR” por
concepto de retribucién por los servicios, un presupuesto minimo de $655,172.41 (SEISCIENTOS CINCUENTA Y
CINCO MIL CIENTO SETENTA Y DOS PESOS 41/100 M.N.) mas la cantidad de $104,827.59 (CIENTO CUATRO
MIL OCHOCIENTOS VEINTISIETE PESOS 59/100 M.N.) correspondiente al 16% del Impuesto al Valor Agregado
(I.V.A), por lo que el presupuesto minimo total de este contrato asciende a la cantidad de $760,000.00
(SETECIENTOS SESENTA MIL PESOS 00/100 M.N.) y el presupuesto méximo que “LA SEMARNAT” podra
ejercer es de: $17637,931.03 (UN MILLON SEISCIENTOS TREINTA Y SIETE MIL NOVECIENTOS T
UN PESOS 03/100 M.N.) mas la cantidad de $262,068.97 (DOSCIENTOS SESENTA Y DOS MI
OCHO PESOS 97/100 M.N.) correspondiente al 16% del Impuesto al Valor Agregado (L.V.
presupuesto maximo total de este contrato asciende a la cantidad de $17900,000.00 (UD¥ g
MIL PESOS 00/100 M.N.). y
4
El precio unitario de los servicios mismo que se considerara fijo y no estard si‘q(jeto a aj
siguiente:
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PARTIDA DESCRIPCION 8 W‘?ﬁm |1 VA, ‘I ~ TOTALCON
Batlyes = un g)onpeplie B | o ) iva
Mantenimiento Cilindros

1,2y4 $98.36 $15.74 $114.10

GI‘::;?;A 6 $106.91 $17.10 $124.01

ONICA Preventivo 8 0 mayor $120.05 $19.21 $139.26

_ 12y4 $213.27 $34.12 $247.39

é";’(’)‘l’:nz 6 —_$233.68 $37.39 $271.07

8 0 mayor $255.06 $40.81 $295.87

Diesel $715.15 $114.42 $829.57

El monto antes sefialado incluye todos los gastos que se originen como consecuencia de su realizacién, tales como
materiales, sueldos, honorarios, organizacién, direccién técnica propia, administracion, prestaciones sociales y
laborales a su personal, entre otros.

CUARTA.- ORDENES DE SERVICIO
“LA SEMARNAT? ejerceri este Contrato a través de “érdenes de servicio” (de aqui en adelante “ORDENES”).

Las ORDENES que emita “LA SEMARNAT?, a través de la Administradora del contrato y de los servidores publicos
facultados para firmarlas, seran entregadas a “EL PROVEEDOR? en la Direccién de Control del Gasto y Servicios
Administrativos de lunes a viernes en un horario de las 9:00 a 15:00 y de 16:00 a 18:00 horas o transmitida a éste a
éste via electronica al correo: maria.cosio@semarnat.gob.mx o por cualquier otro medio que en el futuro las partes
convengan.

l.as partes se obligan a llevar el saldo correspondiente de las ORDENES, mismas que no podran rebasar el presupuesto
maximo establecido en este Contrato, ya que, si en algiin momento las ORDENES rebasan el presupuesto maximo
establecido en este Contrato, “EL PROVEEDOR?” no deber realizar ning(n servicio, a menos que se celebre convenio
modificatorio en los términos de la clausula denominada Modificaciones al Contrato.,

“EL PROVEEDOR?” sélo recibira ORDENES de la Administradora del contrato, cuando éstas puedan ser ejecutadas
dentro de la vigencia originalmente pactada o modificada mediante el convenio respectivo.

QUINTA.- PLAZO Y LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO

“EL PROVEEDOR?” se obliga se obliga a prestar los servicios amparados en el presente contrato, a partir del 1 de
marzo y hasta 31 de diciembre de 2016.

La ejecucién y el lugar de prestacion de los servicios por parte de “EL PROVEEDOR” se realizaran conforme a las
condiciones descritas en el “Anexo Unico”.

SEXTA.- FACTURACION, PLAZO Y CONDICIONES DE PAGO

“LA SEMARNAT? efectuara el pago en pesos de los Estados Unidos Mexicanos, sobre el servicio devengado, siempre y
cuando “EL PROVEEDOR?” preste el mismo a entera satisfaccién de “LA SEMARNAT” de acuerdo con lo establecido
en el “Anexo Unico” que forma parte integrante de este contrato.

Para que la obligacién de pago se haga exigible, “EL PROVEEDOR?” deber4 sin excepcidn alguna presentar factura
remitiéndola  via .. correo electrénico a la  Administradora del Contrato al  correo  electrénico
maria.cosio@semarnat.gob.mx, o al que en su caso se le notifique, asi como toda la documentacién que ampare la
prestacion de los servicios a entera satisfaccion de “LA SEMARNAT?”, de conformidad con lo —£efjuerimientos,
caracleristicas y plazos contenidos en este contrato y en el “Anexo Unico” que se acompﬁﬁiai-p@)t’:gl citado pago )
se realizard a través de medios de comunicacion electrénica a la cuenta bancaria qug al efe
PROVEEDOR?”, la cual debera ser registrada en el Sistema Integral de Administracién Financiera Federal, o bien -~

segun los procedimicntos establecidos por “LA SEMARNAT?”, a través de la Direcci General de Programacién y/ /)
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Presupuesto, con la aprobacién de la Direccién de Control del Gasto y Servicios Administrativos, dentro de los 20 dias
naturales posteriores a la presentacién de la factura referida en lineas precedentes, 4rea que debera validar la
docurentacion y dar su Visto Bueno.

El pago se realizara dentro del plazo sefialado en el parrafo que antecede, considerando gue no existan aclaraciones al
importe o especificaciones a los trabajos facturados y que los documentos de cobro hayan sido presentados en tiempo,
de lo contrario, el plazo para el pago se recorrerd en forma proporcional.

La factura debera contener todos los datos y registros requeridos por las disposiciones fiscales vigentes; asimismo, el
importe debera presentar desglosado el concepto del Impuesto al Valor Agregado, y en su caso, dc los impucstios
aplicables.

Los impuestos que se deriven del contrato serdn cubiertos por cada una de las partes de acuerdo a las disposiciones
legales vigentes y aplicables en la materia.

En caso de que las facturas entregadas por “EL PROVEEDOR” para su pago presenten crrores o deliciencias “LA
SEMARNAT?” dentro de los tres dias habiles siguientes a su recepcion, indicard por escrito a “EL PROVEEDOR?” las
deficiencias que debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que “EL
PROVEEDOR?” presente las correcciones, no se computaré para efectos del articulo 51 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Piiblico. Una vez corregida la factura correspondiente, reiniciara el cbmputo del
plazo antes mencionado.

Los pagos se haran a través de medios de comunicacién electrénica. Para el caso de que se presenten pagos cn ¢xceso 0
se determine la rescisién del contrato se estara a lo dispuesto por los parrafos tercero y cuarto del articulo 51 la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

SEPTIMA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS

“EL PROVEEDOR? se obliga a no ceder en forma parcial o total, en favor de cualquler otra persona f{isica 0 moral, sus
derechos y obligaciones derivados de este contrato y su “Anexo Unico”, con excepcién de los derechos de cobro por los
servicios ejecutados, en cuyo supuesto se debera contar con la previa auterizacién por escrito de “LA SEMARNAT?” cn
los términos del dltimo parrafo del articulo 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

“EL PROVEEDOR?” podra solicitar la realizacién de la cesién de los derechos de cobro a favor de un intermediario
financiero de su eleccién, en virtud del.acuerdo que “LA SEMARNAT?” tiene concertado con Nacional Financiera,
S.N.C. denominado “Programa de Cadenas Productivas”, a efecto de apoyar a los proveedores, contratistas o
prestadores de servicios de “LA SEMARNAT?, a través de operaciones de factoraje y descuento electronico de hasta c!
100% del importe de los titulos de crédito y/o documentos en que se consignen derechos de crédito expedidos por “LA
SEMARNAT?”, incluyendo los intereses correspondientes, por 1o que sera la misma Nacional Financiera, el canal para
la recepcién de los poderes, actas constitutivas y carta de adhesion que firmen los proveedores y contratistas. Todo lo
anterior de conformidad con lo establecido en las “Disposiciones Generales a las que dcberan sujetarsc las
Dependencias y Entidades de la Administracibn Piablica Federal para su incorporacién al Programa de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S. N. C., Institucién de Banca de Desarrollo, sin menoscabo de lo establecido en cl
altimo parrafo del articulo 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Para tales efectos, “EL PROVEEDOR?” deberi entregar a “LA SEMARNAT?” copia certificada expedida por Notario
Pablico del convenio que haya celebrado con Nacional Financiera, S. N. C., Institucién de Banca de Desarroll
que consle su incorporacion al Programa de Cadenas Productivas, sin cuyo requisito no procedera la cesion
de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR? por este medio.

Independientemente de lo anterior, “EL PROVEEDOR” debera presentar a “LA SEMARNAT?/scrito en el que
manifieste que los contra recibos por pagar, materia de la cesién de derechos de cobrg, no bdn sido ncgociados o
comprometidos previamente.
Si con motivo de la realizacién de la operacion de la cesion de derechos de cobro sohc'“md or “EL PROVEEDOR?” se
origina un atraso en el pago, no procedera el pago de gastos financieros a cargo de “LA SEMARNAT” a que se refiere

‘@)

7~




CONTRATO DGRMIS-DAC-DCGSA-003/2016.
“SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO
Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR DE
LA SEMARNAT™.

SEMARNAT
| 44 ¥ AL BRA S
SECRETARIA DE
MEDIO AMBIENTE
¥ RECURSOS NATURALES

CONTRATO DGRMIS- DAC-DCGSA-003/2016. ]

el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pdblico. En este caso, los gastos
[inancieros seran cubiertos por cl intermediario [inanciero que haya seleccionado “EL PROVEEDOR”.

OCTAVA.- PRECIOS FIJOS

“EL PROVEEDOR?” se obliga a maritener fijos Jos precios unitarios de sus servicios establecidos en el “Anexo Unico”,
no pudiendo incrementarlo, no obsiante las variaciones econémicas en salarios minimos, insumos, pasajes, cuotas,
devaluacion de la moneda, actos inflacionarios, entre otros, que se presenten en el pais durante la vigencia del contrato,
en cuyo caso, dicho sobreprecio ser4 absorbido por él, sin que ello repercuta de manera cuantitativa o cualitativa en la
prestacion del servicio.

NOVENA.~- ANTICIPO
Ln el preserite contrato “LA SEMARNAT?” no otorgari anticipo a “EL PROVEEDOR”.
DECIMA.- VERIFICACION Y ACEPTACION DE LOS SERVICIOS

Al término de la vigencia del presente contrato, el servidor pablico responsable de verificar su cumplimiento, debera
entregar a “EL PROVEEDOR?” la constancia de cumplimijento de las obligaciones contractuales, por escrito, en la que
constc o certifique que el servicio ha sido realizado conforme a lo establecido en el presente acuerdo de voluntades y a
entera satisfaccién de “LA SEMARNAT”. Asimismo, “EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad de que hasta en
tanto no sca otorgada dicha constancia, el servicio prestado se tendrén por no recibido, de conformidad con lo dispuesto
por el articulo 84, dltimo parrafo, del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

De conformidad con los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Péblico y 107
de su Reglamento “EL PROVEEDOR?” sc obliga a proporcionar a la Secretaria de la Funcién Piblica y al Organo
Interno de Control de “LA SEMARNAT” toda la informacién y documentacion que en su momento se requiera con
motivo de las auditorias, visitas o inspecciones que practiquen y que se relacionen con el presente contrato, adn
concluida la vigencia del contrato y por el tiempo gue de acuerdo a la regulacién fiscal le corresponda conservarla.

DECIMA PRIMERA.- SUPERVISION DE LOS SERVICIOS

“LA SEMARNAT?” a través de la C.P. Maria Guadalupe Cosio Nufio, en su caracter de Directora de Control del Gasto
y Servicios Administrativos, o quien la sustituya en el cargo, quien fue designada como Administradora del Contrato,
supervisard y vigilard en todo tiempo el servicio objeto de este contrato, el cual debera realizarse en los plazos
establecidos en el “Anexo Unico”.

“EL PROVEEDOR” acepta que la Administradora del Contrato de “LA SEMARNAT?” vigilara, supervisara y revisara
en todo tiempo el servicio objeto de este contrato y dard a “EL PROVEEDOR?” por escrito, las instrucciones que estime
pertinentes relacionadas con su ejecucién en la forma convenida, a fin de que se ajuste a las especificaciones contenidas
en el “Anexo Unico” a que se alude en la clausula denominada Objeto del presente instrumento juridico, asi como a las
modificaciones que, en su caso, ordene por escrito “LA SEMARNAT?” y sean aprobados por ésta.

La supervision del servicio que realice “LA SEMARNAT” no libera 2 “EL PROVEEDOR” del cumplimiento de sus
obligaciones contraidas en este contrato asi, como de responder por deficiencias en la calidad del servicio una vez
concluido éste. Lo anterior, en el entendido de que el ejercicio de esta facultad no serd considerada como aceptacién
lacita o expresa del servicio, ni libera a “EL PROVEEDOR?” de las obligaciones que contrae bajo este contrato.

De conlormidad con el articulo 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico, la
Secretaria de la Funcion Pablica, podra realizar las visitas e inspecciones que estime necesarias asi como verificar la
calidad del servicio establecida en el presente contrato, pudiendo solicitar a “LA SEMARNAT” y a “EL
PROVEEDOR? todos los datos e informes relacionados con los actos de que se trate. N

il e

En el caso de atraso en el cumplimiento de las fechas o plazos pactados para la prestaciofl de los servicios, la
?slradora del Contrato, procedera a notificar a “EL PROVEEDOR” 0 a su representapt legal la pena respectiva,
Z
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preferentemente dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes a la fecha en que sc hayan generado las pcnas
convencionales, notificando, igualmente a la Direccién General de Programacion y Presupuesto, para que ésta reciba de
parte de “EL PROVEEDOR?, el comprobante que acredite el pago de la pena convencional formato “Pago Electronico
de Derechos, Productos y Aprovechamientos, Esquema eScinco”, o el que determine en su caso el Sistema de
Administracién Tributaria (SAT)].

Las penas convencionales seran determinadas por la Administradora del Contrato, en funcion de los servicios no
prestados oportunamente. En las operaciones en que se pacte ajuste de precios, la penalizacién se calculara sobre cl
precio ajustado.

DECIMA SEGUNDA.- MODIFICACIONES

“LA SEMARNAT” podré acordar con “EL PROVEEDOR?” por razones fundadas y explicitas respecto del contrato
vigente, el incremento en el monto o en la cantidad de los servicios del mismo, siempre que el monto total de las
modificaciones no rebase, en conjunto, el 20% de los conceptos y volimenes establecidos, el precio de los servicios sca
igual al originalmente pactado, €l contrato esté vigente y “EL PROVEEDOR?” no se encuentre en incumplimiento.

Asimismo, en el caso de que “LLA SEMARNAT” lo considere conveniente, podra ampliar la vigencia del contrato.

En el caso de que el presente contrato incluya dos o mas partidas, el porcentaje se aplicara para cada una de ellas.

Cualquier solicitud de modificacién que se presente por parte de “EL PROVEEDOR?” a las condiciones originalmente .
pactadas debera tramitarse por escrito exclusivamente ante la Direccién General de Recursos Materiales, Inmuebles y -
Servicios de “LA SEMARNAT?”, en el entendido de que cualquier cambio o modificacién que no sea autorizada .

expresamente por el 4rea citada, se considerara inexistente para todos los efectos administrativos y legales del presenic
contrato.

La solicitud de modificacién por parte de “EL PROVEEDOR?”, no interrumpird el plazo para la conclusién de los
servicios originalmente pactados.

En términos de lo establecido en el articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pablico, no procedera ningiin cambio qlie implique otorgar condiciones més ventajosas comparadas con las establecidas
originalmente, podra modificarse, igualmente por escrito, por detalles de forma que no desvirtGen el contenido escncial
del presente instrumento juridico y del procedimiento de adjudicacion del cual se deriva.

En el caso de cualquier modificacién a lo pactado en el contrato y/o sus anexos, “EL PROVEEDOR?” se obliga a
entregar a “LA SEMARNAT?” dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de la formalizacién del convenio
modificatorio respectivo, el endoso o documento modificatorio de la fianza otorgada originalmente por la institucién
afianzadora correspondiente, conforme al articulo 91 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Seetor Piblico, el cuai debera contener la estipulacién de que es conjunto, solidario e inseparable de la
fianza inicialmente presentada por “EL PROVEEDOR”.

En el caso de que “EL PROVEEDOR” no cumipla con dicha entrega, “LA SEMARNAT?” podré determinar la rescision
administrativa del contrato.

DECIMA TERCERA.- PAGOS EN EXCESO

egfar las cantidades
de Ingresos de la
n sobre las cantidades
hasta la fecha en que se

En caso de que existan pagos en exceso que haya recibido “EL PROVEEDOR?, éste debera r¢j
pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes conforme a la tasa que establezC
Federacién en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales. Los intereses se calcul
pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias naturales desde la fecha*del pa

pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “LA SEMARNAT”. “LA SEMARNAT” procedera a deducir -

dichas cantidades de las facturas subsecuentes o bien “El PROVEEDOR” cubrlra dic
favor de “LA SEMARNAT”.

&

pago con cheque certificado a
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DECIMA CUARTA.- OBLIGACIONES FISCALES

Las partes pagaran todas y cada una de las contribuciones y demas cargas fiscales que conforme a las leyes federales,
estatales y municipales de los Estados Unidos Mexicanos tengan la obligacién de cubrir durante la vigencia, ejecucién y
cumplimiento del presente contrato y sus anexos, sin perjuicio de que “LA SEMARNAT?” realice, de los pagos que
haga a “EL PROVEEDOR?, las retenciones que le impongan las leyes de la materia.

DECIMA QUINTA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Con [undamento en los articulos 48 fraccion 11 y 49 fraccion I de la Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Pdblico y el articulo 103 de su Reglamento “EL PROVEEDOR?” a fin de garantizar el debido cumplimiento
de las obligaciones derivadas del contrato, asi como para responder de los defectos, vicios ocultos de los bienes o
servicios y cualquier otra responsabilidad en los términos sefialados en el contrato, deberd presentar a “LA
SEMARNAT?”, dentro de los 10 (diez) dias naturales a partir de la fecha de suscripcién del contrato, la garantia de
cumplimiento del contrato, consistente en:

Poliza de lianza divisible que se constituird por el 10% del monto maximo del contrato, estipulado en la Clausula
denominada Monto del Contrato de este instrumento, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, con una vigencia
cquivalente a la del contrato garantizado, otorgada por institucién afianzadora legalmente constituida en la Republica
Mexicana, en términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas y a favor de “LA TESORERIA DE LA
FEDERACION”.

“EL PROVEEDOR?” manifiesta expresamente:

(A) Su voluntad en caso de que existan créditos a su favor contra “LA SEMARNAT?, de renunciar al derecho a
compensar que le concede la legislacién sustantiva civil aplicable, por lo que otorga su consentimiento
expreso para que en el supuesto de incumplimiento de las obligacicnes que deriven del contrato, se haga
cfectiva la garantia otorgada, asi como cualquier otro saldo a favor de “LA SEMARNAT”.

(B) Su conformidad para que la fianza que garantiza el cumplimiento del contrato, permanezca vigente durante la
substanciacion de todos los procedimientos judiciales o arbitrales y los recursos legales que se interpongan,
con relacién al contrato, hasta que sea dictada resolucién definitiva que cause ejecutoria por parte de la
autoridad o tribunal competente.

(C) Su aceptacién para que la fianza de cumplimiento permanezca vigente hasta que las obligaciones garantizadas
hayan sido cumplidas en su totalidad, en la inteligencia que la conformidad para la liberacién debera ser
otorgada mediante escrito suscrito por “LA SEMARNAT?”.

(D) Su conformidad en que la reclamacién que se presente ante la afianzadora por incumplimiento de contrato,
quedara integrada con la siguiente documentacién:

1. Reclamacion por escrito a la Institucién de Fianzas.

2. Copia de la p6liza de fianza y en su caso, sus documentos modificatorios.
3. Copia del contrato garantizado y en su caso sus convenios modificatorios.
4. Copia del documento de notificacién al fiado de su incumplimiento.

. En su caso, la rescision del contrato y su notificacién,

Iin su caso, documento de terminacién anticipada y su notificacién ‘?\._,

. Copia del finiquito y en su caso, su notificacién.

. Importe reclamado.
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La fianza debera contener como minimo las siguientes declaraciones expresas:
I. Que se otorga atendiendo todas y cada una de las estipulaciones establecidas en este contrato.

II. Que para cancelar la fianza, serd requisito contar con la constancia de cumplimiento total de las obligaciones
contractuales de conformidad con lo establecido en la Clausula denominada Precios Fijos del presente
instrumento;

III. Que la fianza permanecerd vigente durante el cumplimiento de la obligacién que garantice y continuard
vigente en caso de que se otorgue prorroga al cumplimiento del contrato, asi como durante la substanciacion
de todos los recursos legales o de los juicios que se interpongan y hasta que se dicte resolucion delinitiva que
quede firme, y

IV. Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucién previstos en la Ley de
Instituciones de Seguros y de Fianzas para la efectividad de las fianzas, ain para el caso de que proceda cl
cobro de indemnizacién por mora, con motivo del pago extemporineo del importe de la péliza de fianza
requerida. El procedimiento de ejecucién sera el previsto en el articulo 282 de la citada Ley, debiéndosc
atender para el cobro de indemnizacién por mora lo dispuesto en el articulo 283 de dicha Ley;

En el supuesto de que las paries convengan la modificacién del contrato vigente, en términos de la Clausula
denominada Modificaciones del presente Contrato, “EL PROVEEDOR” deberé ‘contratar la ampliacién de la fianza,
presentando la modificacién y/o endoso de la garantia dentro de los (10) diez dias hébiles siguientes a la firma del
convenio que modifique el instrumento original, por el importe del incremento o modificacién correspondicnte.

La garantia de cumplimiento debera ser presentada en la Subdireccién de Comité y Contratos, ubicada en Av. Ejército
Nacional No. 223, Piso 17 Ala B, Col. Anihuac, Del. Miguel Hidalgo, C.P. 11320, Ciudad de México.

DI:ZCIMA SEXTA.- DANOS Y PERJUICIOS

“EL PROVEEDOR? sera el tinico responsable por la mala ejecucion de los servicios asi como del incumplimiento a las
obligaciones previstas en este instrumento cuando no se ajuste al mismo, al igual de los dafios y perjuicios que ocasione
con motivo de la no prestacién de los servicios por causas imputables al mismo, una dcficiente realizacidén de los
mismos o por no realizarlos de acuerdo con las especificaciones contenidas en el presente contrato, asi como aquellos
que resultaren como causa directa de la falta de pericia, dolo, descuido y cualquier acto u omisién negligente cn su
ejecucibn, salvo que el acto por el que se haya originado hubiese sido expresamente y por escrito ordenado por “LA
SEMARNAT”.

DECIMA SEPTIMA.- PENAS CONVENCIONALES
Las penas convencionales a las que “EL PROVEEDOR?” se haga acreedor por incumplimiento en la ejecucién de los

servicios, sc calcularan, de acuerdo a lo establecido en el “Anexo Unico” y el presente contrato, de conformidad con lo
siguiente:

Numeral -' Obligacitn % do penalizaciona | Aplicacién
del Anexo i . | aplicane ~ ’
L sEMARNAT =
1.1.2 “EL PROVEEDOR” deberd proporcionar el nombre de un 1% De a

responsable técnico y ejecutivo de cuenta proporcionando los (Uno por ciento) prop al
nombres y los datos de contacto de las personas a contratar, a méis del
tardar 3 dias hébiles posteriores a la fecha de adjudicacién. El seryitio por cada
ejecutivo de cuenta deberd contar con facultades de decisidon para / fa de atraso.
resolver cualquier contingencia tanto administrativa como operativa 7
que se presente durante la vigencia del contrato especifico y en los ,

horarios que establezcan la dependencia y/o entidad de la APF, dicho s

contacto debera de dar atencion las 24 horas del dia los 365 dias del

afio. -

“EL PROVEEDOR?” para el caso de los mantenimientos correctivos, /60 De forma
contari con dos (2) dias hébiles para la entrega del presupuesto, una (Ung’por ciento) ' | proporcional al

T
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costo del
servicio por cada
dia de atraso.

vez autorizado dicho presupuesto por la Administradora del contrato,
el plazo de entrega de las unidades debidamente reparadas, sera de
tres (3) a diez (10) dias habiles dependiendo del tipo de reparacion.

Las penas convencionales serin cubiertas por “EL PROVEEDOR” mediante el “Pago electronico de Derechos,
Producto y Aprovechamientos, esquema eScinco” ante alguna de las instituciones bancarias autorizadas, acreditando
dicho pago con la entrega del recibo bancario a la Direccién de Control del Gasto y Servicios Administrativos.

La suma de Lodas las penas convencionales aplicadas a “EL PROVEEDOR” no deberé exceder el importe de la garantia
de cumplimiento del contrato.

Cuando los servicios no se presten en la fecha o plazo convenido y la pena convencional por atraso rebase el monto de
la garantia de cumplimiento del contrato, “LA SEMARNAT”, a través de la Administradora del Contrato, previa
notificacién a “EL PROVEEDOR?™, podra rescindir este contrato, en términos de la Clausula denominada Rescisién
Administrativa.

En caso que sea necesario llevar a cabo la rescision administrativa del contrato, la aplicacién de la garantia de
cumplimiento sera proporcional al monto de las obligaciones incumplidas.

Independientcmente de la aplicacién de la pena convencional a que hace referencia el parrafo que antecede, se
aplicardn ademas las sanciones que deriven de la Ley o la normatividad.

La penalizacién tendra como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a “LA SEMARNAT?” con el atraso en la
prestacion de servicios sefialados en el contrato. Las penas son independientes de los dafios y perjuicios que ocasionare
“EL PROVEEDOR? por no cumplir con las condiciones pactadas en el presente contrato.

Para determinar la aplicacién de las penas convencionales, no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por caso
fortuito o causas de fuerza mayor o cualquier otra causa no imputable a “EL PROVEEDOR?”.

DECIMA OCTAVA.- DEDUCCIONES
“LA SEMARNAT” podra realizar deducciones al pago de los servicios con motivo del incumplimiento parcial o

deficienie en que pudiera incurrir “EL PROVEEDOR?” respecto de los casos concretos especificados en el “Anexo
Unico” y el presente contrato, conforme a lo siguiente:

NUMERAL OBLIGACION CALCULO PARA LA TIPO DE
DEL APLICACKON DELA | FALTA POR
ANEXO _ = B DEDUCCION | EVENTO
1.2.9 “EL PROVEEDOR” entregard por correo electrdnico a la Grave
Administradora del contrato, el presupuesto del servicio de | 1% de forma
mantenimiento preventivo o correctivo de acuerdo a la orden de | proporcional al costo
servicio y en méximo 48 hrs. a partir del recepcién del vehiculo, | del servicio por cada
con la finalidad de récibir la autorizacién para realizar dicho | dia de atraso.
trabajo; en caso contrario, no se llevara a cabo dicho servicio.
1.2.10 “EL PROVEEDOR” para la autorizacién de su presupuesto, | 1% de forma Grave
presentara tres cotizaciones de precios de las refacciones a usarse en | proporcional al costo
el servicio de mantenimiento preventivo o correctivo, de acuerdo a | del servicio por cada
la orden de servicio solicitada. dia de atraso.
1.2.14 “EL PROVEEDOR” para el caso de los mantenimientos Grave
correctivos, contard con dos (2) dias hébiles para la entrega del | 1% de forma
presupuesto, una vez autorizado dicho presupuesto por la | proporcional al costo /
administradora del confrato, el plazo de entrega de las unidades | del servicio por ‘cada-“f:‘—
debidamente reparadas, serd de tres (3) a diez (10) dias habiles | dia de atrasos. /
dependiendo del tipo de reparacion. )
1.2.16 “EL PROVEEDOR? se hara responsable de prestar los servicios de Grave
mantenimiento preventivo y correctivo utilizando refacciones
originales, nuevas y mano de obra especializada, comprometiéndose —
a sustituir las refacciones que resulten danadas por defectos o vicios [
- LS r
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ocultos, asumiendo la responsabilidad total en caso de que las
refacciones infrinjan las legislaciones relativas, a patentes, marcas y
derechos de autor, eximiendo de toda responsabilidad a “LA
SEMARNAT”. Dichas refacciones deberan ser suministradas por
“EL PROVEEDOR” de!l mantenimiento preventivo y correctivo,
obligdndose a entregar las piezas reemplazadas en dicho vehiculo,
en una bolsa debidamente sellada y etiquetada.

garantia respectiva, el vehiculo reparado presentara fallas sobre
trabajos realizados, “EL. PROVEEDOR” se compromete a acudir al
sitio donde se encuentre el vehiculo en un término no mayor de dos
horas para atender la falla, contando con dos horas mas para
resolverla en el mismo lugar o en caso necesario y con sus propios
recursos, trasladar el vehiculo a sus instalaciones sin costo adicional
para “LA SEMARNAT”, situacibn de la que invariable y
oportunamente mantendrd informado a la Administradora del
Contrato, con quien concertard los tiempos de respuesta y los
trabajos emergentes a ejecutar, sin menoscabo de su responsabilidad
por dafios o perjuicios gue deriven de la falla.

1.2.22 1% de forma No Grave
Los vehiculos deberan ser entregados perfectamente limpios tanto | proporcional al costo
en su carroceria como en sus interjores. del servicio por cada
dia de atraso.
1.3.3 “EL PROVEEDOR” deberi instalar en los vehiculos que se le No Grave
entreguen para prestar cualquier tipo de servicio, funda desechables | 1% de forma
para proteger vestiduras y volantes, asi como tapetes desechables | proporcional al costo
para proteger alfombras y fundas de proteccién a carroceria, | del*servicio por cada
durante la realizacion de la prestacion del servicio de | dia de atraso.
mantenimiento o revisiones que sean necesarias. )
4.5 “EL PROVEEDOR?” establecerd un mecanismo de aténcién las 24 No Grave
horas del dia, para proporcionar con caricter de emergencia los
servicios de mantenimiento de los vehiculos que sufran alguna
averia. El proveedor se obliga que en un lapso no mayor de 3.horas,
contadas a partir de la hora en que le sea notificada via telefonica o
correo electronico la solicitud correspondiente, uno de sus técnicos | 1%, de forma
arribe al lugar donde se encuentre el vehiculo, quien se identificard | proporcional al costo
como empleado de “EL PROVEEDOR?” y con licencia de conducir, | del servicio por cada
asi como deberi efectuar los trabajos necesarios para regresar el | dia de atraso.
vehiculo a la circulacidn o, en caso de no scr posible, debera realizar
las acciones necesarias para su arrastre a las instalaciones del
proveedor, sin costos adicionales para “LA SEMARNAT?", caso en
el cual se atenderd lo dispuesto en el pentltimo parrafo de la
Clausula Cuarta del Contrato Marco.
5.3 Si como consecuencia de los trabajos realizados y conforme a la Grave

1% de forma
proporcional al costo
del servicio por cada
dia de atraso.

Dichas deducciones deberan ser calculadas por la Administradora del Contrato desde que se presente el
incumplimiento parcial o deficiente hasta la fecha en que materialmente se cumpla la obligacién.

Los montos a deducir se deberan aplicar en la factura que “EL PROVEEDOR” presente para su cobro, inmediatamente
después de que la Administradora del Contrato tenga cuantificada la deduccién correspondiente y le notifique a “EL
PROVEEDOR?” que incluya el monto de la deduccién en su préxima factura, o en su caso, presente la nota de crédito
correspondiente acompafiada de su factura.

DECIMA NOVENA.- RESCISION ADMINISTRATIVA

Ambas partes convienen y “EL. PROVEEDOR” estd de acuerdo en que “LA SEMARNAT” podri’en cualquier

momento, por causas imputables a “EL PROVEEDOR?, rescindir administrativamente ¢l _presentgContrato, cuando

éste Gltimo incumpla con cualquiera de las obligaciones estipuladas en ¢l mismo. Dicha’rescisi#h opcrard dc pleno

derecho, sin necesidad de declaracién o resolucién judicial, bastando que se cumpla con el prgeedimiento sefialado en

el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piiblico y gfi la Clausula denominada

Procedimiento de Rescision Administrativa del Contrato.
)
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Las causas que pueden dar lugar a que “LA SEMARNAT?” inicie el procedimiento de rescisién administrativa del
conirato, son las siguientes:

A. Si “EL PROVEEDOR?” no entrega las garantias solicitadas, conforme a lo estipulado en la normatividad
vigente.

B. Cuando el importe de las penas convencionales alcance el monto de la garantia de cumplimiento.

C. Si “EL PROVEEDOR? es declarado, por autoridad competente, en concurso mercantil o de acreedores o en
cualquier situacion analoga que afecte su patrimonio.

. Si “EL PROVEEDOR?” cede, vende, traspasa o subcontrata en forma total o parcial los derechos y obligaciones
derivados del contrato; o transfiere los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con el
consentimiento de “LA SEMARNAT?”,

E.  Si “EL PROVEEDOR” no da a “LA SEMARNAT?” o a quien éste designe por escrito, las facilidades o datos
necesarios para la supervision o inspeccién de los servicios.

F.  Si “EL PROVEEDOR?” incurriera en falta de veracidad, total o parcialmente respecto a la informacién
proporcionada para la celebracién de este contrato.

G. Si“EL PROVEEDOR?” incurriera en mas de tres ocasiones durante un mes calendario en faltas no graves.
H. Si “EL PROVEEDOR?” incurriera en falta no grave en més de diez ocasiones durante la vigencia del contrato.
[ Si“EL PROVEEDOR? incurriera en falta grave en mas de una ocasién durante un mes calendario.

kin caso de incumplimiento de “EL PROVEEDOR?” a cualquiera de las obligaciones del contrato, “LA SEMARNAT”
podra optar entre exigir el cumplimiento del mismo y el pago de las penas convencionales por el atraso, o declarar la
rescision administrativa conforme al procedimiento que se sefiala en la Clausula denominada Procedimiento de
Rescision Administrativa del Contrato y hacer efectiva la garantia de cumplimiento, en forma proporcional al
incumplimiento, sin menoscabo de que “LA SEMARNAT” pueda ejercer las acciones judiciales que procedan.

En este caso, la aplicacién de la garantia de cumplimiento ser4 proporcional al monto de las obligaciones incumplidas,
salvo que por las caracteristicas de los servicios, éstos no puedan ser utilizados por “LA SEMARNAT” por estar
incompletos, en cuyo caso, la aplicacién de la garantia correspondiente sera total.

Iin el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de las penas por atraso ni la contabilizacion de
las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento si la hubiere.

Si “EL PROVEEDOR?” es quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la
declaracidn o resolucién correspondiente.

VIGESIMA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO

Ambas partes convienen que para los efectos de que sea “LA SEMARNAT” quien determine rescindir el contrato,
iniciar4 el procedimiento con la comunicacién por escrito a “EL PROVEEDOR” del hecho u omisién que constituya el
incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones, con el objeto de que éste dentro de un plazo maximo de 5 (cinco)
dias habiles manifieste por escrito lo que a su derecho convenga, y aporte en su caso, las pruebas que estimeé
pertinentes; transcurrido dicho plazo “LA SEMARNAT” resolvera considerando los argumentos y pruebas que hubiere
hecho valer “EL PROVEEDOR?”, por lo que “LA SEMARNAT” en el lapso de los 13 (quince) dias hébiles siguientes
debera fundar y motivar su determinacién y comunicarlo por escrito a “EL PROVEEDOR”. Cuando se rescinda el
contrato “LA SEMARNAT?” elaborard y notificara el finiquito correspondiente, ademés declararé de pleno derecho y

en forma administrativa la rescisién del mismo, sin necesidad de declaracién judiciat fa.
) ¢ -
P
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Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato, se prestaren los servicios, el procedimiento
iniciado quedari sin efecto, previa aceptacion y verificacion de “LA SEMARNAT” de que continda vigentc la
necesidad de los mismos aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

Como consecuencia de la rescisién por parte de “LA SEMARNAT?”, ésta quedara obligada a cubrir el costo del servicio,
sélo hasta la proporcién que éste haya sido devengado en forma satisfactoria para la misma, por lo tanto,
“LA SEMARNAT?” queda en libertad de contratar los servicios de otro proveedor y los costos que esto origine seran
descontados del pago sefialado en primer término, obligdndose “EL PROVEEDOR?™ a reintegrar Jos pagos progresivos
que haya recibido, mas los intereses correspondientes, conforme a lo establecido en el articulo 51 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico. Lo anterior, en forma independicnte a las sanciones quc
establezcan las disposiciones legales aplicables en la materia y a las contenidas en el presente contrato.

Se podra negar la recepcién de los servicios una vez iniciado el procedimiento de rescisién administrativa del contrato,
cuando “LA SEMARNAT?” ya no tenga la necesidad de los servicios, por lo que en este supuesto “LA SEMARNAT”
determinar la rescisién administrativa del contrato y haré efectiva la garantia de cumplimiento.

Si iniciada la rescision “LA SEMARNAT” dictamina que seguir con el procedimiento puede ocasionar algiin dafio o
afectacidon a las funciones que tiene encomendadas, podra determinar no dar por rescindido el presentc contrato, cn
cuyo caso, le estableceré otro plazo a “EL PROVEEDOR” para que subsane el incumplimiento que hubiere motivado

el inicio del procedimiento. Dicho plazo debera hacerse constar en un convenio modificatorio en términos de los dos
tltimos pArrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Scrvicios del Sector Pablico, quedando .

facultada “LA SEMARNAT” para hacer efectivas las penas convencionales que correspondan.

De actualizarse el dltimo parrafo del articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Scrvicios del Scctos

Piblico, “LA SEMARNAT” podra recibir los servicios, previa verificacién de que continda vigente la necesidad de los
mismos y se cuenta con partida y disponibilidad presupuestaria del ejercicio fiscal vigente, en cuyo caso, mediante
Convenio se modificara la vigencia del presente contrato con los precios originalimente pactados. Cualquier pacto en
contrario se considerara nulo.

VIGESIMA PRIMERA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR Y SUSPENSION DE LOS SERVICIOS
Ninguna de las partes sera responsable ante la otra por causa que derive de caso fortuito o fuerza mayor.

Si durante la vigencia del contrato se presenta caso fortuito o fuerza mayor, “LA SEMARNAT” podra suspender la
prestacién del servicio hasta por un plazo de 30 (ireinta) dias naturales, lo que bastar4 sea comunicado por escrito dc
una de las partes a la otra con 5 (cinco) dias naturales contados a partir de que se presente el evento que la motivo, a
través de un oficio con acuse de recibo, procediendo “LA SEMARNAT” al pago de los servicios efectivamente
prestados; si concluido el plazo persistieran las causas que dieron origen a la suspensién, “LA SEMARNAT” podra dar
por terminada anticipadamente la relacién contractual que se formaliza.

Cualquier causa de fuerza mayor o caso fortuito, no obstante que sea del dominio pablico deberd acreditarse
documentalmente por la parte que la padezca y notificar a la otra parte dentro del plazo mencionado en el parrafo quc
antecede a través.de un oficio con acuse de recibo. Cuando se le notifique a “LA SEMARNAT?”, debera ser ante la
Direccién General de Recursos Materiales Inmuebles y Servicios, con copia al Administrador del Contrato. En caso de
que “EL PROVEEDOR” no dé aviso ¢n el término a que se refiere este parrafo, acepta que no podra reclamar caso
fortuito o fuerza mayor.

“EL PROVEEDOR” podri solicitar la modificacion al plazo y/o fecha establecida para la conclusion de lo
por caso fortuito o fuetza mayor que ocurran de manera previa o hasta la fecha pactada.

Para estos efectos cuando “EL PROVEEDOR?” por causa de fuerza mayor o caso fortuito no pueda gdmplir con sus
obligaciones en la fecha convenida, deberd solicitar por escrito a la Direccidn General 'dg Rgfursos Materialcs
Inmuebles y Servicios, con copia al Administrador del Contrato, una prérroga al plazo pactado, siff que dicha prérroga
implique una ampliacién al plazo original, acompafiando los documentos que sirvan de sopgeic a su solicitud, en la
inteligencia de que si la prérroga solicitada se concede y no se cumple, se aplicara la pena co
en términos de la clausula denominada Penas Convencionales.

’é}
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Cuando se determine justificado el caso fortuito o fuerza mayor, se celebrara entre las partes, a mas tardar dentro de los
treinta dias naturales siguientes a que se reanuden los servicios o se actualice la condicién operativa a que hubiere
quedado sujeta la misma, un convenio modificatorio de prérroga al plazo respectivo sin la aplicacién de penas
convencionales, en términos del articulo 91 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Pliblico, debiendo “EL PROVEEDOR” actualizar las garantias correspondientes.

En caso de que “EL PROVEEDOR” no obtenga la prarroga de referencia, por ser causa imputable a éste el atraso, se
haré acreedor a la aplicacién de las penas convencionales correspondientes.

No se considera caso fortuito o fuerza mayor, cualquier acontecimiento resultante de la falta de prevision, negligencia,
impericia, provocaciéon o culpa de “EL PROVEEDOR”, o bien, aquellos que no se encuentren debidamente
justificados, ya que de actualizarse alguno de estos supuestos, se procedera a la aplicacién de las penas convencionales
que se cstablecen en la clusula correspondiente.

lin caso de que-la suspension obedezca a causas imputables a “LA SEMARNAT?”, ésta debera reembolsar, adernas de lo
sefialado en el parrafo anterior, los gastos no recuperables que haya erogado “EL PROVEEDOR” siempre y cuando se
encuentren debidamente comprobados y se relacionen directamente con el objeto del contrato, o bien, podra modificar
el contrato a efecto de prorrogar la fecha o plazo para la prestacién de los servicios. En este supuesto deberd
formalizarse el convenio modificatorio respectivo, no procediendo la aplicacién de penas convencionales por atraso.
Asimismo, y bajo su responsabilidad podra suspender la prestacién del servicio, en cuyo caso inicamente se pagarin
aquellos que hubiesen sido efectivamente prestados.

VIGESIMA SEGUNDA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

Ambas partes convienen que para los efectos de que sea “LA SEMARNAT?” quien podra en cualquier tiempo dar por
terminada anticipadamente la relacién contractual que se formaliza cuando concurran razones de interés general, o
bien, cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios originalmente contratados y se
demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algiin dafio o perjuicio al
Estado o se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al contrato con motivo de la resolucion
que emita la autoridad competente en un recurso de inconformidad o intervencién de oficio emitida por la Secretaria de
la Funci6n Pdblica, lo anterior de conformidad con el articulo 34 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Pablico y primer parrafo del articulo 102 de su Reglamento.

En este supuesto “LA SEMARNAT?” procedera a reembolsar, previa solicitud de “EL PROVEEDOR?” los gastos no
recuperables en que haya incurrido siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
dircctamente con este contrato, los cuales serdn pagados dentro de un término que no podra exceder de cuarenta y
cinco dias naturales posteriores a la solicitud fundada y documentada por “EL PROVEEDOR?”,

“EL PROVEEDOR?”, en términos de lo dispuesto en el articulo 102 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, podra solicitar de manera fundada y documentada a “LA SEMARNAT”
el pago de gastos no recuperables, en un plazo maximo de un mes contado a partir de la fecha de la terminacién
anticipada del contrato.

Lo anterior, en términos del articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico.
Para tal efecto pagard a “EL PROVEEDOR?” los servicios efectivamente prestados, hasta la fecha de la terminacién.

La terminacién anticipada se sustentard mediante dictamen que “LA SEMARNAT?” elabore y en el que se precisen las
razones o las causas justificadas que dan origen a la misma.

VIGESIMA TERCERA.- CESION DE DERECHOS

“EL PROVEEDOR” no podra ceder, vender, traspasar o subcontratar los derechos y obligaciones derivados del
presente contrato, en ninguna forma y por ningiin concepto, a favor de cualquier otra persona, con excepcion de los
derechos de cobro, en cuyo caso deberd contar con el consentimiento expreso y por escrito de “LA SEMARNAT?, en
térn}\inos del articulo 46, altimo parrafo, de la Ley de Adquisiciones, Arrenda,m@%cios del Sector Publico.
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“LA SEMARNAT” manifiesta su consentimiento, para que “EL PROVEEDOR™ pueda ceder sus derechos de cobro a
favor de un intermediario financiero, mediante operaciones de factoraje o descuento electronico en cadenas
productivas, conforme a lo previsto en las Disposiciones Generales a las que deberan sujetarse las Dependencias y
Entidades de la Administracién Piblica Federal para su incorporacién al Programa de Cadenas Productivas de Nacional
Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de Desarrollo, publicados en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de
febrero de 2007, y sus reformas y adiciones publicadas el 6 de abril de 2009 y 25 de junio de 2010.

VIGESIMA CUARTA.- AUTONOMIA DE LAS DISPOSICIONES

La invalidez, ilegalidad o falta de coercibilidad de cualquiera de las disposiciones del presente contrato de ninguna
manera afectaran la validez y coercibilidad de las demas disposiciones del mismo.

VIGESIMA QUINTA.- INTERVENCION

LAS SECRETARiAS DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, DE LA FUNCION PUBLICA, Y DE ECONOMIA,
asi como el Organo Interno de Control en “LA SEMARNAT” y demés 6rganos fiscalizadores tendran la intervencion
que las leyes y reglamentos en la materia les sefialen, en la celebracion y cumplimiento de este contrato.

VIGESIMA SEXTA.- RESPONSABILIDAD LABORAL, CIVIL Y FISCAL

Para efectos del cumplimiento del presente contrato, “EL PROVEEDOR” se obliga a proporcionar el personal
especializado para la ejecucién de los servicios contratados y serd responsable de los antecedentes de su personal,
garantizandolos en forma adecuada, por lo que queda expresamente estipulado que el presente contrato se suscribe en
atencién a que “EL PROVEEDOR?” cuenta con el personal técnico y profesional necesario, experiencia, materiales,
equipo e instrumentos de trabajo propios para ejecutar los servicios objeto del mismo.

“EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta que actiia como empresario y patron del personal que ocupa para la cjecucion
del objeto de este contrato, por lo que séra el inico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales
y demas ordenamientos en materia del irabajo y seguridad social para con sus trabajadores.

Asimismo, “EL PROVEEDOR” reconoce y acepta que con relacion al presente contrato, actia exclusivamente como
proveedor independiente, por lo que nada de lo contenido en este instrumento juridico, ni la practica comercial entre
las partes, creard una relacién laboral o de intermediacién en términos del articulo 13 de la Ley Federal del Trabajo,
entre “EL PROVEEDOR?, incluyendo sus vendedores y/o subcontratistas y sus respectivos funcionarios o empleados,
y “LA SEMARNAT”.

Asimismo las partes aceptan y reconocen expresamente que no son aplicables a este contrato, las disposiciones de la
Ley Federal del Trabajo, ni de la Ley Federal de los Trabajadores al Servicio del Estado, reglamentaria del apartado “B”
del articulo 123 constitucional sino dnicamente la Ley de Adquisiciones, Arfendamientos y Servicios del Scclor
Pablico, su Reglamento y demés normatividad aplicable.

Por lo anterior, en caso de cualquier reclamacion o demanda, relacionada con los supuestos establecidos en la presente
clausula y proveniente de cualquiera de las personas antes mencionadas, que pueda afectar los intcrgées de
“LA SEMARNAT?” o involucrarla, “EL PROVEEDOR” exime desde ahora a “LA SEMARNAT”
responsabilidad fiscal, laboral y de seguridad social, civil, penal y de cualquier otra indole, que pudietadarse como
consecuencia directa de la prestacién de los servicios materia del presente instrumento, quedg#fdo obligado a intervenir
de manera inmediata en estos casos, por lo que en ningin momento se considerara como p ron sustityto o solidario, ni
como intermediaria a “LA SEMARNAT?” respecto de dicho personal.

-

“EL PROVEEDOR” estara obligado a cumplir con la inscripcidn y pago de cuotas al InstitutgMexicano del Seguro
Social, para lo cual dcberé entregar a “LA SEMARNAT? las constancias de cumplimiento, de manera bimestral, del
personal que se encuentre asignado a “LA SEMARNAT?, para la prestacion del presente/€ontrato, dentro de los 20
dias habiles después de concluido el bimestre.
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VIGESIMA SEPTIMA.- INFORMACION Y CONFIDENCIALIDAD

Que para garantizar el acceso a la informacién piiblica de conformidad con los articulos S y 7, fracciones XII y XIII de la
Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informaci6én Ptblica Gubernamental, las partes otorgan su consentimiento,
para que en caso de solicitarse de acuerdo al procedimiento correspondiente, se proporcionen los datos que obran en el
presente instrumento juridico, salvo los que la propia ley considera como informacién confidencial o reservada, en
términos de los articulos 3, 13, 14, 18 y 19 de la Ley de referencia.

Por su parte, “EL PROVEEDOR? se obliga a comunicar a “LA SEMARNAT?” de cualquier hecho o circunstancia que en
raz6n de los servicios prestados sea de su conocimiento y que pueda beneficiar o evitar un perjuicio a la misma.

“EL PROVEEDOR? se obliga a guardar confidencialidad de los trabajos o servicios contratados y a no proporcionar ni
divulgar datos o informes inherentes a los mismos.

“EL PROVEEDOR?” igualmente conviene en limitar el acceso a dicha informacién confidencial, a sus empleados o
representantes, a quienes en forma razonable podrad dar acceso, sin embargo necesariamente los haran participes y
obligados solidarios con él mismo, respecto de sus obligaciones de confidencialidad pactadas en virtud de este contrato.

Cualquier persona que tuviere acceso a dicha informacion deberi ser advertida de lo convenido en este contrato,
comprometiéndose a realizar esfuerzos razonables para que dichas personas observen y cumplan lo estipulado en esta
clausula.

Ambas paries corvienen en considerar informacién confidencial a toda aquella relacionada con las actividades propias de
“LA SEMARNA'F” asi como la relativa a sus funcionarios, empleados, consejeros, asesores, incluyendo sus consultores.

De la misma manera convienen en que la informacién confidencial a que se refiere esta clausula puede estar contenida en
documentos, [6rmulas, cintas magnéticas, programas de computadora, diskettes o cualquier otro material que tenga
inlormacién juridica, operativa, técnica, [inanciera, de analisis, compilaciones, estudios, graficas o cualquier otro similar.

lambién sera co_néiderada informacion confidencial, la proporcionada y/o generada por “LA SEMARNAT?” que no sea
del dominio piblico y/o del conocimiento de las autoridades.

Las obligaciones de confidencialidad asumidas por “EL PROVEEDOR” en virtud de este contrato subsistiran
ininterrumpida y permanentemente con toda fuerza y vigor aiin después de terminado o vencido el plazo del presente
contrato, en el territorio nacional o en el extranjero.

En caso de incumplimiento a las obligaciones estipuladas en esta clausula, “EL PROVEEDOR?” conviene en pagar los
dafios y perjuicios que en su caso ocasione a “LA SEMARNAT”.

VIGESIMA OCTAVA.- PATENTES, MARCAS Y DERECHOS DE AUTOR

“EL PROVEEDOR?” asume toda la responsabilidad por las violaciones que se causen en materia de patentes, marcas y
derechos de autor, con respecto a la popiedad de los trabajos o servicios objeto de este contrato.

En caso de llegarse a presentar una demanda en los términos establecidos en el parrafo anterior, “LA SEMARNAT”
notificara a “EL PROVEEDOR?, para que tome las medidas pertinentes al respecto, “EL PROVEEDOR” exime a “LA
SEMARNAT?” de cualquier responsabilidad.

“EL PROVEEDOR?” tendré derecho a que se respeten los derechos de autor que en su caso se generen por la prestacién
de los servicios objeto del presente contrato y cede, en todo caso, a “LA SEMARNAT” los derechos patrimoniales que
le pudieran corresponder u otros derechos exclusivos que resulten, mismos que invariablemente se constituiran a favor
de “LA SEMARNAT?”.

VEGESIMA NOVENA.- RECONOCIMIENTO CONTRACTUAL

Ll presente contrato constituye el acuerdo anico entre las partes en relacién<on el obi€fo del mismo y deja sin efecto
. . .z . .z 2 ¥ . . .
cualquier otra negociacién o comunicacién entre éstas, ya sea oral o escrita, anterior a la fecha en que se firme el
mismo.
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CONTRATO DGRMIS- DAC-DCGSA-003/2016.

Las partes acuerdan que en el caso de que alguna de las clausulas establecidas en el presente instrumento fucrc
declarada como nula por la autoridad jurisdiccional competente, las deméas clausulas.seran consideradas como validas y
operantes para todos sus efectos legales:

“EL PROVEEDOR” reconoce que los convenios modificatorios y/o de terminacion anticipada y/o de prorroga serdn
suscritos por el servidor ptblico que firma este contrato, o quien lo sustituya o quien esté facultado para ello.

“EL PROVEEDOR” reconoce y acepta que la rescision administrativa de este contrato podra llevarse a cabo por el
servidor piblico que lo suscribe o quien esté facultado para ello.

Para el caso de que exista discrepancia entre la solicitud de cotizacion y el Contrato, prevalecera lo establecido en la
solicitud de cotizacion. i
TRIGESIMA.- CONCILIACION

En cualquier momento durante la vigencia del presente contrato, se podré solicitar ente la Secretaria de la Funcién
Pdblica o el Organo interno de Control de esta Secretarfa, procedimiento de conciliacion por desavenencias derivadas
del cumplimiento del presente contrato, el cual podré ser requerido por cualquiera de las partes.

El procedimiento de conciliacién, no podra solicitarse si el presente contrato fue rescindido administrativamente, cllo
sin perjuicio de que se solicite conciliacion respecto del finiquito que deban formularse como consecuencia de la
rescisién determinada.

Si en el procedimiento de conciliacién, se llega a un acuerdo respecto del cumplimiento del presente contrato, la validez
del mismo, estara condicionada a la formalizacién del convenio ante autoridad judicial.

No podra iniciarse otra conciliacién sobre los mismos aspectos cuando las partes en un procedimiento anterior no
hayan logrado un arreglo, salvo que en la nueva solicitud de conciliacién se aporten elementos no contemplados en la
negociacion anterior.

TRIGESIMA PRIMERA.- JURISDICCION

Las partes convienen que para la interpretacién y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el
mismo, se someteran a la jurisdiccién y competencia de los Tribunales Federales con residencia en la Ciudad de
México, renunciando al fuero que pudiera corresponderles en razén de su domicilio o vecindad presente o futura o por
cualquier otra causa.

LEiDO QUE FUE POR LAS PARTES QUE EN EL INTERVIENEN Y SABEDORES DE SU CONTENIDO,
ALCANCE Y EFECTOS LEGALES, SE FIRMA EL PRESENTE CONTRATO, CONSTANTE DE 19 FOJAS
UTILES Y 104 FOJAS QUE CONFORMAN EL ANEXO UNICO, PARA HACER UN TOTAL DE 123, EN
CINCO TANTOS, AL CALCE Y AL MARGEN POR TODOS LOS QUE EN EL INTERVIENEN EN LA
CIUDAD DE MEXICO, EL DIA 11 DE MARZO DE 2016.

POR “LA SEMARNAT”. POR “EL PROVEEDOR”.

C.P. Enriqué/fernando Ballesteros Sanchez. C. Jorge Uli od#iguez Sanchez.
Director General de Recursos Materiales, Represente Legal de
~ Inmuebles y Servicios. Servicio Automotriz Rodriguez, S.A. de C.V.
é %/’
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D LLlVLL L | SR “SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO
®i e Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR DE
LA SEMARNAT”.

SECRETARIA DE
MEDIO AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

CONTRATO DGRMIS- DAC-DCGSA-003/2016. ]

i 3
Lic. J aime\gnrique Hernandez Cancino.
Director de Adquisiciones y Contratos.

C.P. Maria Guadalupe €osio Nufio
Directora de Control del Gasto y Servicios
Administrativos

LAS ANTEFIRMAS Y FIRMAS QUE ANTECEDEN CORRESPONDEN AL CONTRATO DGRMIS-DAC-DCGSA 003/2016, DE

FECHA 11 DE MARZO DE 2016, QUE CELEBRA EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE MEDIO
AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, CON “SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ, S.A. DE C.V”.- CONSTE.

7







00000.90

ANEXO UNICO

“SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR DE LA
SEMARNAT"

Para la prestacion del “SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE
VEHICULAR DE LA SEMARNAT" seran aplicables, tanto lo estipulado en el Anexo |, “Especificaciones
Técnicas y de Calidad de los Servicios de Mantenimiento Preventivo y Correctivo del Parque Vehicular con
Motor a Gasolina o Diésel y del Equipo Hidraulico”, Apéndice “A” “Programa de Mantenimiento Preventivo”,
Apéndice “B” “Tabulador de Tiempos de Mantenimiento Preventivo y Correctivo de Vehiculos con Motor a
Gasolina o Diésel”, Apéndice “C" “Tabulador de Garantfas Aplicables al Mantenimiento Preventivo y
Correctivo de los Vehiculos con Motor a Gasolina o Diésel” integrantes al “CONTRATO MARCO PARA LA
PRESTACION DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
CON MOTOR A GASOLINA O DIESEL Y DEL EQUIPO HIDRAULICO”, como los requisitos establecidos en el
presente documento.

En aguellos casos en que como resultado de la aplicacion de dichos documentos surjan controversias entre
lo establecido en los mismos, prevaleceré lo dispuesto en el presente documento asi como lo estipulado
en el contrato especifico que se formalice para este procedimiento.

Este documento contiene las caracteristicas técnicas v alcances para la contratacion del “SERVICIO DE
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR DE LA SEMARNAT" cuya
vigencia de los servicios partir de un dia habil posterior a Ia notificacién de la adjudicacién y hasta el 31 de
diciembre de 2016.

1. GENERALIDADES.
1.1. De la Atencitn

1.1.1. Los servicios de mantenimiento preventivo y correctivo comprenden los vehiculos tipo: sedan, pick up, van
pasajeros, panel carga, pipas, autobuses, motocicletas, los cuales se detallardn por marca, submarca, tipo,
modelo, motor, nimero de serie, placas transmision vy cilindros en el Apéndice A del presente anexo técnico,
propiedad de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales (SEMARNAT).

1.1.2.; EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO debera proporcionar el nombre de un responsable técnico y

{~  ejecutivo de cuenta proporcionando los nombres y ios datos de contacto de las personas a contratar, a mas

tardar 3 dias habiles posteriores a la fecha de adjudicacién. El ejecutivo de cuenta deberd contar con
facultades de decisién para resolver cualquier contingencia tanto administrativa como operativa que se
presente durante la vigencia del contrato especifica y en los horarios que establezcan la depend
entidad de la APF, dlcho contacto debera de dar atencion las 24 horas del dla los 365 dlas

:
.
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1.1.4. El proveedor notificara por escrito a la dependencia y/o entidad de la APF, los cambios que realicen de sus
niveles gerenciales, en un plazo que no excederé de 10 dias naturales contados a partir de la fecha del cambio
realizado.

1.2. De la ejecucion y control de los servicios.

1.2.1. La dependencia y/c entidad de la APF debera notificar por escrito al proveedor, los nombres y firmas
correspondientes de los servidores publicos facultados para firma las érdenes de servicio asi como los que
fungirdn como supervisores.

1.2.2. Los vehiculos que se envien a servicio de mantenimiento preventivo y/o correctivo, llevaran su respectiva
orden de servicio, debidamente requisitada y firmada por el servidor piblico facultado para el efecto.

1.2.3. El PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO debera entregar un listado con los precios de las refacciones
requeridas para el mantenimiento preventivo y correctivo de la flota vehicular de la Secretaria, a mas tardar
5 dias habiles a partir de la notificacion del fallo. .

1.2.4. Laentregay recepcién de las unidades sera de lunes a viernes de 09:00 a 15:00 y de 16:00 a 18:00 horas en
la Direccién de Control del Gasto y Servicios Administrativos.

1.2.5. Por causas de emergencias fuera del horario antes sefialado, EL PRESTADOR DE SERVICIO ADJUDICADO
deber proporcionar el nombre del o de los responsables para dar atencién via telefénica, radio-localizador o
teléfono celular.

1.2.6. No se permitira la recepcién de vehicules en horas y dias inhabiles, salvo autorizacion natificada por escritc
(correo electrénico), por parte del (la) administrador(a) del contrato.

1.2.7. Todos los servicios objeto del contrato, se solicitardn a EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO a través
de érdenes de servicio que para el efecto expida la SEMARNAT, que invariablemente deberan ir autorizadas
por el (la) administrador(a) del contrato.

1.2.8. EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADIUDICADO no podri iniciar la ejecucién de los trabajos ordenados, en caso
de encontrar alguna discrepancia entre los dates contenidos en la orden de servicio y el vehiculo que se
presente para mantenimiento; comunicdndolo de inmediato via telefénica y correc electrénico al(a)
verificador(a) o al(a) servidor(a) ptblico(a) facuitado(a) que firma dicha orden, notificidndolo por escrito ala
SEMARNAT, a més tardar el dia siguiente habil.

1.2.9. EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO entregara por correo electrénico al {a) Administrador(a) del

' contrato, el presupuesto del servicio de mantenimiento preventiva o correctivo de acuerdo a la orden de
servicio y en méximo 48 hrs. a partir del recepcion del vehiculo, con la finalidad de recibir la autorizacion para
realizar dicho trabajo; en case contrario, no se llevaré a cabo dicho servicio.

1.2.10.EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO para la autorizacion de su presupuesto, presentara tres
cotizaciones de precios de las refacciones a usarse en el servicio de mantenimiento preventivo o correctivo,
de acuerdo a la orden de servicio selicitada.

1.2.11.La SEMARNAT solicitard a EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO, una relacién detaliada de todos los
vehiculos que se han recibido y/o en proceso de reparacion y que se encuentran dentro de sus instalaciones,
esta relacién debera ser enviada al funcionario que designe la SEMARNAT a mas tardar 1 dia habil posterior
a la notificacién por escritc (correo electronico). _

1.2.12. Cuando sea necesario ampliar el concepto de alguna de las reparaciones solicitad
EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO: lo notificard via telefénica y denfro de u
(correo electrénico) a la SEMARNAT, quien evaluard su procedencia y emitird una
servicio, en su caso. L

1.2.13.EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADIUDICADO para el caso de los mantepifhientos preventivos debera
apegarse a los tiempos maximos establecidos en el contrato marco (Anexg’l, numeral 2.2) para la entrega
-de los vehiculos.

"-//{"'. -~
cF

enes de servicio
ta hAbil por escrito
pliacign a la orden de
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1.2.14.EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO para el caso de los mantenimientos correctivos, contara con dos
(2) dias habiles para la entrega del presupuesto, una vez autorizado dicho presupuesto por el(la)
administrador(a) del contrato, el plazo de entrega de las unidades debidamente reparadas, seré de tres (3)
a diez (10) dfas habiles dependiendo del tipo de reparacién.

1.2.15.El (l2) verificador(a) designado(a) por el (la) administrador(a) del contrato se encargara de verificar
conjuntamente con EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO, en sus instalaciones, los servicios de
mantenimiento y la correcta ejecucion de los trabajos seg(in especificaciones en las érdenes de servicio. Asi
mismo, el (la) verificador(a) esta facultado(a) para la aceptacion de cada una de las refacciones que se
suministren, de los materiales, para acordar los tiempos de entrega, para realizar y autorizar la prueba del
vehiculo y verificar la limpieza del mismo previo a su entrega.

1.2.16.EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO se har4 responsable de prestar los servicios de mantenimiento
preventivo y correctivo utilizando refacciones originales, nuevas y mano de obra especializada,
comprometiéndose a sustituir las refacciones que resulten dafiadas por defectos o vicios ocultos, asumiendo
la responsabilidad total en caso de que las refacciones infrinjan las legislaciones relativas, a patentes, marcas
y derechos de autor, eximiendo de toda responsabilidad a la SEMARNAT. Dichas refacciones deberan ser
suministradas por EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO de! mantenimiento preventivo y correctivo,
obligandose a entregar las piezas reemplazadas en dicho vehiculo, en una bolsa debidamente seliada y
etiquetada.

1.2.17.El proveedor debera instalar solo refacciones que sean originales de acuerdo a las especificaciones de los
fabricantes o, en su caso, previa autorizacion del supervisor, podra utilizar refacciones nuevas de marcas
alternativas, con calidad equivalentes a las originales, sin que éstas en ningiin caso sean hechizas, de
deshuesaderos o partes reconstruidas, supuesto en el cual el proveedor asumira la responsabilidad de su
instalacion y garantia.

1.2.18.EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO se hara responsable del vehiculo desde el momento de la entrega
para su servicio y hasta su devolucién a la SEMARNAT, por lo que deberad responder por los dafios,
descomposturas, golpes, rayones y robos de accesorios, equipo de sonido, herramientas y demds, conforme
al inventario que se levante a su recepcién.

1.2.19.EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADOQ, se compromete a sustituir las refacciones que resulten dafadas
por defectos o vicios ocultos, asumird la responsabilidad total en caso de que las refacciones infrinjan la
legislacién relativa, a patentes, marcas y derechos de autor, eximiendo de toda responsabilidad a Ia
SEMARNAT. '

1.2.20.EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO, sera responsable de la transportacién Yy entrega de los
vehiculos, la cual serd por su cuenta y riesgo, asf mismo se devolveran en el domicilio de la SEMARNAT que el
Administrador(a) le indique.

1.2.21.EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADQ, debera responder por cualquier dafio/o perjuicio producido por
la prestacién de los servicios de mantenimiento deficientes, por instalacién inadecuada de refacciones o por
mala calidad de las mismas.

1.2.22.Los vehiculos deberan ser entregados perfectamente limpios tanto en su carrocerfa como en sus interiores.

1.3. Del acuerdo y proteccion de los vehicuios:
1.3.1. EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO se compromete a establecer la seguridad completa en el
resguardo de los vehiculos que la dependencia y/o entidad de la APF le entregue para la prestacién de los
servicios, haciéndose responsable de los propios vehiculos, para lo cual se obliga a tenerlo dentro de sus
instalaciones el tiempo que dure el servicio, y a responder por los dafios y prejuiciesTgue l2 inobservancia
de dichas medidas o su negligencia ocasione a los vehiculos bajo su resguardo. El pr
sus instalaciones los vehiculos Ginicamente para fines de prueba y previa autorizagt
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1.3.2. EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO es responsables del mas uso de los vehiculos que reciba para la
prestacién de los servicios, asi como del inventario con que fueron recibidos, incluyendo sus niveles de
combustible y el kilometraje sefialado al momento de su recepcion.

1.3.3. EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADIUDICADO debera instalar en los vehiculos que se le entreguen para prestar

- cualquier tipo de servicio, fundas desechables para proteger vestiduras y volantes, asi como tapetes
desechables para proteger alfombras y fundas de proteccién a carrocerfa, durante la realizacion de la
prestacién del servicio de mantenimiento o revisiones que sean necesarias.

2. REQUISITOS TECNICOS MINIMOS DEL POSIBLE PRESTADOR DEL SERVICIO

Los requisitos técnicos minimos que deberan cumplir EL(LOS) POSIBLE(S) PRESTADOR(ES) DEL SERVICIO son
los siguientes:

2.1 INSTALACIONES DE SERVICIO Y SUS CARACTERISTICAS
2.1.1 Se entenderé por instalacién de servicio, un local con la infraestructura, equipos, herramientas, instalaciones,
rampas electrohidraulicas y recursos humanos necesarios para proporcionar los servicios de mantenimiento
preventivo y correctivo al parque vehicular de |a SEMARNAT. ’

2.1.2. EL (LOS) POSIBLE(S) PRESTADOR(ES) DEL SERVICIO deberan presentar secuencia fotografica de las
instalaciones del taller o la agencia, incluyendo la totalidad de las areas o zonas, oficinas, almacenes, bodega, areas
de trabajo, asl como de herramientas propiedad del taller (las fotos no deberan ser obstruidas por vehiculos y/u otros
objetos que impidan la visualizacion).

2.1.3.EL (LOS) POSIBLE(S) PRESTADOR(ES) DEL SERVICIO deberan contar, con una superficie minima de 1,190 .
mt2 destinada para el 4rea de taller para los vehiculos programados.

2.1.4. EL (LOS) POSIBLE(S) PRESTADOR(ES) DEL SERVICIO deberan tener un almacén con un stock permanente
de refacciones para el mantenimiento preventivo y correctivo de los vehiculos equivalente al 15% de la fiotilla.
2.1.5. EL (LOS) POSIBLE(S) PRESTADOR(ES) DEL SERVICIO deberan tener integrado a sus instalaciones un area
de estacionamientc para los vehiculos programados para servicio y/0 reparacién vy los ya terminados.
Adicionalmente, debera devolver a la SEMARNAT los vehiculos perfectamente limpios tanto en su carroceria como
en sus interiores.

2.1.6. En las instalaciones del taller de EL (LOS) POSIBLE(S) PRESTADOR(ES) DEL SERVICIO, las areas para
trabajo, deberan estar definidas, delimitadas e identificadas, dotadas con las herramientas y equipos
correspondientes.

2.1.7. En todo momento los vehiculos propiedad de la SEMARNAT sin excepcion deberdn permanecer en el interior
de las instalacionies de EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO.

2.1.8 EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO debera considerar dentro del mantenimiento correctivo

reemplazo de vestiduras de asiento (s) y alfombra de piso y cajuela. 2
3. ESPECIFICACIONES TECNICAS Y DE CALIDAD DE!. SERVICIO DE MANTENIMIENT O LlyO DE
LOS VEHICULOS CON MOTOR A GASOLINA O DIESEL. -

estipulado en los
s de mantenimiento
cilindrajeen 1,2,4,6,8

3.1 Los servicios de mantenimiento preventivo de ios vehiculos a gasolina o diésel, comprenden
apartado A.1, A.2,y A.3 del Apéndice A del presente Anexo, especificdndose que los servig)
preventivo pueden ser menores 0 mayores para vehiculos a gasolina clasificados segin
y mas cilindros.

3.2 El proveedor se obliga a proporcionar Jos servicios de mantenimiento a los vehicul
motor diésel, en los tiempos méximos que se indican a continuacion.

con motor a gasolina y con
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MANTENIMIENTO PREVENTIVO A GASOLINA TIEMPO MAXIMO
Menor 2 dias hébiles
Mayor 3 dias habiles
MANTENIMIENTO PREVENTIVQO A TIEMPO MAXIMO
DIESEL 2 dias hébiles

3.3 El proveedor seré responsable de entregar el vehiculo con el holograma correspondiente de verificacion
vehicular cuando corresponda realizar ésta, debiendo de proporcionar el servicio de traslado a verificentros de
forma gratuita.

4. ESPECIFICACIONES TECNICAS Y DE CALIDAD DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO DE
LOS VEHICULOS CON MOTOR A GASOLINA O DIESEL

4.1 Para la solicitud y prestacién de los servicios de mantenimiento correctivo se atendera lo dispuesto en el
penultimo y Ultimo parrafos de la Clausula Cuarta del Contrato Marco.

4.2 E| servicio de mantenimiento correctivo incluye los cambios de neuméticos dafiados o desgastados, por lo que
cuando se soliciten dichos cambios, el presupuesto que presente el proveedor en términaos de la Cldusula Cuarta
del Contrato Marco, deberd acompafiarse con las listas de precios de neumaticos de al menos tres marcas
distintas que se encuentren en el mercado, con garantia de al menos 40,000 km y/o 2 afios.

4.3 La hora/hambre que se utilizard en los servicios de mantenimiento correctivo, se presente en el apéndice B del
presente Anexo en el que se determinan los tiempos estdndar maximos a utilizar para cada tipo de servicio. Los
tiempos de la hora/nombre no considerados en el citado Apéndice serdn acordados entre el proveedor y las
dependencias y/o entidades de la APF previamente a la emision de la orden de servicio correspondiente.

4.4 Ef proveedor asumird ia responsabilidad por la calidad, tiempos de respuesta y garantfa de los servicios de
mantenimiento correctivo, incluyendo los consistentes en tapizado, cromado, niquelado, reparacién de tanques
de combustible, radiadores, muelles, sistemas de escape, cerrajerfa, reparacidn de elevadores de cristales, pulido
y sellado de parabrisas, alarmas, soldadura, suministro de accesorios de los vehiculos, reparaciones de radios,
bocinas y neumaticos y recorrido de hojalaterfa.

4.5 El proveedor establecerd un mecanismo de atencidn las 24 horas del dia, para proporcionar con caracter de
emergencia los servicios de mantenimiento de los vehiculos que sufran alguna averia. El proveedor se obliga que
en un lapso no mayor de 3 horas, contadas a partir de la hora en que le sea notificada via telefénica o correo
electronico la solicitud correspondiente, uno de sus técnicos arribe al lugar donde se encuentre el vehicuio, quien
se identificara como empleado del proveedor y con licencia de conducir, asi como deberé efectuar los trabajos
necesarios para regresar el vehiculo a la circulacién o, en caso de no ser posible, debera realizar las acciones
necesarias para su arrastre a las instalaciones del proveedor, sin costos adicionales para la dependencia y/o
entidad de la APF, caso en el cual se atendera lo dispuesto en el pendltimo parrafo de la Clausula Cuarta del
Contrato Marco.

5. GAR'ANTiAS DE LOS SERVICIOS DE MANTENIMINETO PREVENTIVO Y CORRECTIVC DE LOS
VEHICULOS CON MOTOR A GASOLINA Y DIESEL.

r de garantias
s de servicios no
as dependencias y/o

)

5.1El proveedor garantiza los servicios que preste en términos de lo sefalado en ef Tab
establecidos en el Apéndice C del presente anexo. En caso de que existan-
especificados en dicho apéndice, las mismas seran acordadas entre el proveedor

entidades de | ‘APF.
~

.
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5.2 Las dependencias y/o entidades de la APF estan autorizadas para verificar a través del supervisor designado,
que el proveedor cumpla las garantfas, y las aplique en los tiempos que sefiala el Apéndice C del presente Anexo;
en el caso de las garantias sobre conceptos de servicio no especificados en dicho apéndice, las dependencias
y/0 entidades de la APF realizaran la verificacion conforme a lo acordado con el proveedor. El supervisor podra
rechazar cualquier trabajo que no reina con las especificaciones de calidad en la mano de obra, en las refacciones
y en los materiales, herramientas y equipos utilizados, lo que se hara del conocimiento del técnico del proveedor
por escrito, obligandose éste a realizarlos nuevamente bajo su responsabilidad y sin costo adicional para la
dependencia y/o entidad de la APF.

5.3 Si como consecuencia de los trabajos realizados y conforme a la garantia respectiva, el vehiculo reparado
presentara fallas sobre trabajos realizados, EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO se compromete a
acudir al sitio donde se encuentre el vehiculo en un término no mayor de dos horas para atender la falla, contando
con dos horas mas para resoliverla en el mismo lugar o en caso necesario y con sus propios recursos, trasladar
el vehfculo a sus instalaciones sin costo adicional para la SEMARNAT, situacion de la gue invariable y
oportunamente mantendra informado al Administrador del Contrato, con quien concertara los tiempos de
respuesta y los trabajos emergentes a ejecutar, sin menoscabo de su responsabilidad por dafios o perjuicios que
deriven de la falla.

5.4 EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADIUDICADO debera responder por cualquier dafio y/o perjuicio producido por
reparaciones deficientes, por instalacién inadecuada de refacciones o por mala calidad de las mismas.

5.5 En caso de fallas reportadas por la SEMARNAT, EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO se sujetara a los
tiempos maximos de respuesta establecidos para cada concepto.

6. SERVICIO EXPRESS.

6.1 En caso de que la unidad sea reparada en el sitio, el usuario debera solicitar al administrador del contrato su
conformidad para que éste autorice una prefactura o recibo del servicio realizado. En caso cortrario, deberd
permanecer en el sitio hasta que una grla o unidad de arrastre traslade el vehiculo al taller para su reparacion,
sin costos adicionales. :

7. VIGENCIA

La vigencia del contrato serd a partir de un dfa habil posterior a la notificacion de la adjudicacion y hasta el 31 de
diciembre de 2016.

8. CONDICIONES DE PAGO
Los montos a pagar seran cubiertos por mes vencido dentro de los primeros veinte dias naturales previa pregentacion
y autorizacién de la factura correspondiente, una vez que la misma sea recibida a entera satisfgecjgn del (la)
administrador (a) del contrato, de acuerdo con el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arr féntds y Servicios
del Sector Publico.

9. PENA CONVENCIONAL. \

Las penas convencionales se aplicaran, si el prestador del servicio no realiza el ser

iio objeto de este anexo, de
acuerdo alo es 3ble»cido en el siguiente cuadro: :

6
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1.1.2 EL PRESTADOR DEL SERVICIO 1% De forma
ADJUDICADO debera proporcionar el nombre (Uno por proporcional al
de un responsable técnico y ejecutivo de ciento) costo del
cuenta proporcionando los nombres y los datos servicio por
de contacto de las personas a contratar, 2 mas cada dia de
tardar 3 dfas habiles posteriores a la fecha de atraso.
adjudicacién. El ejecutivo de cuenta deberd
contar con facuitades de decisién para resolver
cualquier contingencia tanto administrativa
como operativa que se presente durante la
vigencia del contrato especifico y en los
“horarios que establezcan la dependencia y/o0
entidad de la APF, dicho contacto debera de dar
atencidn las 24 horas del dia los 365 dfas del
afio. _

1.2.14 EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADIUDICADO 1% De forma

| para el caso de los mantenimientos {(Uno por proporcional al
correctivos, contard con dos (2) dias habiles ciento) costo del
para la entrega del presupuesto, una vez servicio por
autorizado dicho presupuesto por el(la) cada dia de
administrador(a) del contrato, el plazo de atraso.
entrega de las unidades debidamente
reparadas, serd de tres (3) a diez (10) dias
habiles dependiendo del tipo de reparacidn.

10. DEDUCCIONES AL PAGO.
LA SEMARNAT podra realizar deducciones al pago de fos servicios con motivo del incumplimiento parcial o deficiente
en que pudiera incurrir “EL PROVEEDOR” respecto de los casos concretos especificados en el “Anexo Unico® y el
presente contrato, conforme a lo siguiente:

12.9 | EL PRESTADOR DEL SERVICIO | 1% — |De

forma
ADJUDICADO entregara por (Uno por Grave proporcional al
correo electronico al  (a) ciento) costo del servicio
Administrador(a) del contrato, por cada dia_,de
el presupuesto del servicio de atr

mantenimiento preventivo o
correctivo de acuerdo a la )
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ANEXO UNICO

orden de servicio y en maximo
48 hrs. a partir del recepcion
del vehiculo, con la finalidad de
recibir fa autorizacién para
realizar dicho trabajo; en caso
contrario, no se llevard a cabo
dicho servicio.

1.2.10 EL PRESTADOR DEL SERVICIO 1% De forma

ADJUDICADO para la| (Uno por Grave proporcional al
autorizacién de su ciento) costo del servicio
presupuesto, presentard tres por cada dia de
cotizaciones de precios de las atraso.

refacciones a usarse en el
servicio de mantenimiento
preventivo o correctivo, de
acuerdo a la orden . de servicio

solicitada.

1.2.14 EL PRESTADOR DEL SERVICIO 1% De forma
ADJUDICADO para el caso de (Uno por Grave proporcional al
los mantenimientos ciento) costo del servicio
correctivos, contara con dos por cada dia de
(2) dias hébiles para la entrega atraso.

del presupuesto, una vez
autorizado dicho presupuesto
por el(la) administrador(a) del
contrato, el plazo de entrega
de las unidades debidamente
reparadas, sera de tres (3) a
diez (10) dias habiles
dependiendo del tipo de

reparacion.

1.2.16 EL PRESTADOR DEL SERVICIO 1% De forma
ADJUDICADO se hard (Uno por Grave proporcional al
responsable de prestar los ciento) costo del servicio
servicios de mantenimiento por cada dia de
preventivo. y  correctivo atraso.

utilizando refacciones
originales, nuevas y mano de /
obra especializada, ~

Iy . . '
comprometiéndose a sustituir

las refacciones que resulten “T 5 i
dafiadas por defectos o vicios

ocultos, asumiendo la

responsabilidad total en caso /

G &
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de que las refacciones infrinjan
las legislaciones relativas, a
patentes, marcas y derechos
de autor, eximiendo de toda

responsabilidad a la
SEMARNAT. Dichas
refacciones deberan ser
suministradas por EL

PRESTADOR DEL SERVICIO
ADJUDICADO del
mantenimiento preventivo vy

correctivo,  aobligandose a
entregar las piezas
reemplazadas en dicho
vehiculo, en una bolsa
debidamente sellada y
etiquetada.

1.2.22 Los vehiculos deberan ser 1% De forma
entregados perfectamente (Uno por No Grave | proporcional al
limpios tanto en su carrocerfa ciento) costo del servicio

| como en sus interiores. por cada dia de
, atraso.

1.3.3 EL PRESTADOR DEL SERVICIO 1% De forma
| ADJUDICADO debera instalar {Uno por No Grave | proporcional al
| en los vehicuios que se le ciento) | costo- del servicio

entreguen para  prestar por cada dia de
cualquier tipo de servicio, funda atraso.
desechables para proteger
vestiduras y volantes, asi como
tapetes desechables para
'| proteger alfombras y fundas de
proteccibn a  carrocerfa,
durante la realizacion de la
prestacion del servicio de
mantenimiento o revisiones
gue sean necesarias.
4.5 El proveedor establecerd un 1% De forma
mecanismo de atencién las 24 (Uno por No Grave | proporcional al
horas del dia, para ciento) costo del servicio

proporcionar con caracter de
emergencia los servicios de
mantenimiento de los
vehiculos que sufran alguna
averia. El proveedor se obliga
que en un fapso no mayor de 3
horas, contadas a partir de la

por.cada dia. de
atraso.y,

f g



ANEXO UNICO

hora en que le sea notificada
via telefonica o correo
electronico la solicitud
correspondiente, uno de sus
técnicos arribe al lugar donde
se encuentre el vehiculo, quien
se identificara como empleado
del proveedor y con licencia de
conducir, asi como debera
efectuar fos trabajos
necesarios para regresar el
vehiculo a la circulacién o, en
caso de no ser posible, debera
realizar las acciones necesarias
para su arrastre a las
instalaciones del proveedor, sin
costos adicionales para la
dependencia y/o entidad de la
APF, caso en el cual se atendera
lo dispuesto en el penultimo
parrafo de la Clausula Cuarta
del Contrato Marco.

5.3

Si como consecuencia de los
trabajos realizados y conforme
a la garantfa respectiva, el
vehiculo reparado presentara
fallas sobre trabajos
realizados, EL PRESTADOR DEL
SERVICIO ADIJUDICADO se
compromete a acudir al sitio
donde se encuentre el vehiculo
en un término no mayor de dos
horas para atender la falla,
contando con dos horas mas
para resolverla en el mismo
lugar o en casc necesario y con
sus propios recursos, trasladar
el vehiculo a sus instalaciones
sin costo adicional para la
SEMARNAT, situacién de la que
invariable y oportunamente
mantendra  informado  al

" Administrador del Contrato,

con quien .concertara los
tiempos de respuesta y los
trabajos emergentes a
ejecutar, sin menoscabo de su

1%
(Uno por
ciento)

Grave

De forma
proporcional al
costo del servicio
por cada dia de
atraso.

10
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responsabilidad por dafos o
perjuicios que deriven de la
falla.

Dichas deducciones deberan ser calculadas por el (la) Administrador(a) del Contrato desde que se presente el
incumplimiento parcial o deficiente hasta la fecha en que materiaimente se cumpla la obligacién.

Los montos a deducir se deberan aplicar en la factura que “EL PROVEEDOR” presente para su cobro, inmediatamente
después de que el (Ia) Administrador(a) del Contrato tenga cuantificada la deduccién correspondiente vy le notifique
a “EL PROVEEDOR" que incluya el monto de la deduccidn en su préxima factura, o en su caso, presente la nota de
crédito correspondiente acompafada de su factura.

11. FIANZA.
A fin de garantizar el cumplimiento del servicio EL PROVEEDOR debera de entregar una fianza DIVISIBLE emitida por
una institucion afianzadora autorizada por fa Comisién Nacional de Seguros y Fianzas, por el equivalente al diez por
ciento (10%) del monto maximo del pedido, antes de incluir el VA, a mas tardar 10 dfas naturales a partir de la firma
del contrato.

12. CAUSALES DE RESCISION.
Ambas partes convienen y “EL PROVEEDOR” esta de acuerdo en que “LA SEMARNAT” podra en cualquier momento,
por causas imputables a “EL PROVEEDOR?”, rescindir administrativamente el presente contrato, cuando éste Ultimo
incumpla con cualquiera de las obligaciones estipuladas en el mismo. Dicha rescision operara de pleno derecho, sin
necesidad de declaracién o resolucién judicial, bastando que se cumpla con el procedimiento sefialado en el articulo
54 de la Ley de Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico y en la Clausula denominada
Procedimiento de Rescision Administrativa del Contrato.

Las causas que pueden dar lugar a que "LA SEMARNAT" inicie el procedimiento de rescision administrativa del
contrato, son las siguientes:

Si “EL PROVEEDOR” no entrega la garantfa de cumplimiento conforme al plazo estipulado en la normatividad vigente
y la clausula denominada Garantia de cumplimiento.

Si “EL PROVEEDOR” no entrega la p6liza de responsabilidad civil conforme al plazo estipulado en el presente contrato.
Cuando el importe de las penas convencionales alcance el monto de la garantia de cumplimienta.

Si “EL PROVEEDOR” es declarado, por autoridad competente, en concurso mercantil o de acreedores o en cualquier
situacién analoga que afecte su patrimonio.

Si “EL PROVEEDOR" cede, vende, traspasa o subcontrata en forma total o parcial los derechos y obligaciones
derivados del contrato; o transfiere los derechos de cobro derivados dei contrato, sin contar con el consentimiento
de “LA SEMARNAT",

Si “EL PROVEEDOR” no da a “LA SEMARNAT” o a quien éste designe por escnto las facilidddes o datos necesarios

para la supervisién o inspeccién de los servicios.

C 71 )

\\\
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Si “EL PROVEEDOR” incurriera en falta de veracidad, total o parcialmente respecto a la informacién proporcionada
para la celebracién de este contrato.

Si “EL PROVEEDOR” incurriera en mas de tres ocasiones durante un mes calendario en faltas no graves.
Si “EL PROVEEDOR?” incurriera en falta no grave en més de diez ocasiones durante la vigencia del contrato.
Si “EL PROVEEDOR” incurriera en falta grave en mas de 1 ocasion durante un mes calendario.

En caso de incumplimiento de “EL PROVEEDOR” a cualquiera de las obligaciones del contrato, “LA SEMARNAT” podra
optar entre exigir el cumplimiento del mismo y el pago de las penas convencionaies por el atraso, o declarar la
rescision administrativa conforme al procedimiento que se sefiala en la Clausula denominada Procedimientc de
Rescisién Administrativa del Contrato y hacer efectiva la garantfa de cumplimiento, en forma proporcional al
incumplimiento, sin menoscabo de que “LA SEMARNAT" pueda ejercer las acciones judiciales que procedan.

En este caso, la aplicacion de la garantia de cumplimiento seré proporcional al monto de las abligaciones incumplidas,
salvo que por las caracteristicas de los servicios, éstos no puedan ser utilizados por “LA SEMARNAT" por estar
incompletos, en cuyo caso, la aplicacién de la garantia correspondiente sera total.

En el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de las penas por atraso ni la contabilizacién
de |las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento si la hubiere.

Si "EL. PROVEEDOR" gs quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la
declaracidn o resolucién correspondiente.

13. ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
El administrador(a) del contrato de la SEMARNAT, serd la C.P Maria Guadalupe Cosio Nufio, Directora de Control del
Gasto y Servicios Administrativos o quien la sustituya en el cargo.

14. ENCARGADO DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO
El encargado(a) de verificar el cumplimiento del contrato de la SEMARNAT sera la C.P Marfa Guadalupe Cosio Nufio,
Directora de Control del Gasto y Servicios Administrativos o quien la sustituya en el cargo.

15. PRUEBAS
Para la contratacion de este servicio no se requieren pruebas.

16. NORMAS
Norma Oficial Mexicana NOM-174-SCFI-2008 Practicas comerciales-Elementos de informacién para la prestacion
de servicios de mantenimiento vehicular.

Norma Oficial Mexicana NOM-020-STPS-2011, Recipientes sujetos a presion y calderas
Norma Oficial Mexicana NOM-002-SEMARNAT-1996, Licencia Ambiental Unica para el Distrito

17. PRESUPUESTO =

17.1 El monto estimado minimo para el “Servicio de Mantenimiento Preventivo y Correcti¥o del Parque Vehicular
de la Semarnat” es de $760,000.00 (Setecientos sesenta mil pesas 00/100 M.BH¥ y un monto maximo de
$1,900,000.00 (Un millén novecientos mil pesos 00/100 M.N) montos que jrciuyen el impuesto al valor

/) ; f”;p:! 12
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agregado (IVA), y que serdn cubiertos por mes vencido dentro de los primeros veinte dias naturales previa

presentacién y autorizacién de la factura correspondiente, una vez que la misma sea recibida a entera
satisfaccion del (Ja) administrador (a) del contrato.

18. Formato de cotizacion
Anexo Il Solicitud

Elaboré

oo

-~ -
C.P. Marfa Guadalupe Cosio Nufio

e
’\
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# MARCA MODELO | SUBMARCA PO No. DE SERIE MOTOR >mwn”>mm TRANSMISION] GILINDROS UBICACION DEL VERICULO
BOULEVAR ADOLFO RUIZ CORTINES # 4209, COL
JARDINES EN LA MONTARA, OB\ 14210, TLALPAN,
18 CHEVROLET 2007 CHEVY SEDAN IG1SEHIXITS117196 | HECHO EN MEXICO B47-ANS E ; N
BOWLEVAR ADOLFO RUIZ COR
JARDINES EN LA MONTARA, CP. #3210, TLALPAN
19 CHEVROLET 2007 CHEVY SEDAN 3G1SE51X076115086 HECHO EN MEXICO 980-UJS E 4 J
AV. SAN JERONIMO #458 COL\ JARDINES, DEL
PEDREGAL, C.P. 01901, ALVARO OBRREGON,
20 HONDA 2008 HIBRIDO SEDAN _JHMFA362586400295 1DA2-3011033 892-VYJ A 4 FEUERAL
BOULEVAR ADOLFO RUIZ ooxﬁzmM«—:uS. ol
JARDINES EN LA MONTARA, CP. 14290, TLALPAN,
21 CHEVROLET 2007 CHEVY SEDAN 3GISEBIXST8117524 | HECHO EN MEXICO 792-UJE 3 4 OISTRITO FEDERAL
BOULEVAR ADOLFO RUIZ CORTINES # 4209 COL.
) : JARDINES EN LA MONTANA, GP. 14210, TLALPAN.
22 GHEVROLET 2007 CHEVY SEDAN 3G1SES1X07E115700 HECHO EN MEXICO | 6768 E 4 DISTRITO FEDERAL
AV. REVOLUGION #1425, COL. TLACOPAC, C.F, 01041,
23 CHEVROLET | 2007 CHEVY SEDAN IGISESIXE7S117256 | HECHO EN MEXICO 73948 E 4 ALVARO OBREGON, DISTRITO FEDERAL
SOULEVAR ADOLFO RUIZ CORTINES # 4209, COL.
JARDINES EN LA MONTARA, CP, 14210, TLALPAN,
24 HONDA 2008 HIBRIDO SEDAN JHMFA362086400043 LDAZ:3000623 850-VYJ A 4 DISTRITO FEDERAL
AV, REVOLUCION #1425, TLACOPAC, C.P. 01047, |
25 CHEVROLET 2007 CHEVY SEDAN 3GISESIXA7S115455 | HEGHO EN MEXICO 984-L8 E 4 ALVARO OBREGON, CISTRITO FEDERAL !
AV. REVOLUCION #1425, COL, PAC, C.P. 01047,
26 CHEVROLET 2007 CHEVY SEDAN JGISESIX375115450 | - HECHO EN MEXICO 657-UJS B 4 ALVARD omanOz DISTRITO FEDERAL
27 CHEVROLET 2007 GCHEVY SEDAN SGTSESIX375115965 HECHO EN MEXICO 841-UJ8 E 4
28 NISSAN 2003 DOBLE CABINA PICKUP | 3MNSCD13533K047599 KA24-107317A 325-SHL E 4 me_no
29 DODGE 2008 DOBLE CABINA | PICKUP4X2 | {DTHA18278.1193481 HECHO EN USA ATTAXV A 8
AV REVOLUCION #1425, COL. TLACOPAC, C.P. 09041,
30 DODGE 2008 DURANGO PASAJEROS 1D4HD43200F 130370 HECHO EN USA 371V A '8 ALVARO OBREGON, DISTRITG.FEDERAL
£ CHRYSLER 2008 JEEP SEDAN 1JAFA24140L71439% HECHO EN USA 182-XUV E [ ALVARO OBREGON, DISTRITO FEDERAL
) PROGRESD #3 COL. DEL CARMEN, C.P. 04110,
32 BODGE 2008 3 172 RAM 4000 REDILAS 3DEWNIBDMEG178673 | HECHO ENMEXiCO |  stee-cC E 8 COYOARAN, Qma_p_..dmmumz).
33 FORD 1998 700 PIPA IFEXF7OJIWL-A00832 WJA00832Z 9748-CC £ 8 oo<o>n>z o_m..zqo mmomx?
34 CHEVROLET 2007 CHEVY SEDAN IGISES1X478103713 HECHO EN MEXICO 748AIEV E 4 no<o>n>z DISTRITO FEDERAL
AV, REVOLUCION #1425, COL. TLACOFPAG, C.P, 01041,
35 CHEVROLET 2007 CHEVY SEDAN 3G1BEB1X578117233 HECHO EN MEXICO 808-LLIS £ 4 ?<>xo OBREGON, DISTRITO FEDERAL
BOULEVAR ADOLFO RUIZ CORTINES ¥ 4309, COL.
JARDINES EN LA MONTARA, CP. 14240, TLALPAN,
36 HONDA 2008 HBRIDO SEDAN JHMFA3B2085400057 LDAZ3000546 B85-VY.S A 4 DISTRITO FEDERAL
AV, SAN JERONIMC 7458 COL. JARDINES DEL
PECRECAL, C.P. 01801, ALVARD QBREGON, DISTRITO
37 CHEVROLEY 2008 CHEVY SEDAN 3GISE51X985154822 | HECHO EN MEXICO 333-VEW E 4 FEDERAL
AV_REVOLUCION #1425, COL. TLACOPAG, C.P. 01041,
38 NISSAN 2004 URBAN VAG. PANEL |  JNBFES52844X505157 KA24-874522 520-TBV E 4 ALVARC OBREGON, DISTRITO FEDFRAL
BOULEVAR ADOLFG RUIE CORTINES # 4209, COL.
JARBINES EN LA MONTARA, CP. 14210, TLALPAN,
39 DODGE 1998 RAM 3500 REQILAS WMZa2288 HECHO EN MEXICO 9477-CC E [] DISTRITO FEDERAL
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MOTOCICLETAS
MARCA | MODELO | SuBMARCA PO No. OE SERIE MOTOR Eemﬂmﬂ TRANSNSSION| CILINDROS UBICAGION DEL VEHICULO
’ i BOULEVAR ADOLFO RUIZ GORTINES # 4209, GOL. -
. | JARDINES EN LA MONTARA, CF. 14210, TLALPAN,
HONDA |- 2008 . SHADOW MOTOGICLETA|  JHZRCS50529K000131 RCS0E2426330 5052V /A NiA DISTRITO FEDERAL 4
i ; ) 3 | EGULEVAR ADOLFQ RUIZ CORTINES # 4209, COL
] o o ) JARDINES EN LA MONTARA, CP. 14210, TLALPAN,
BUZUKI 208 | BOULEVARD | MOTOCICLETA|  JS1vS58A002100785 _RosoE2M2e sosev | N NIA DISTRITO FEDERAL
. . CAMIONES A MOTOR DIESEL B
MARCA MODELO SUBMARCA 0 No. DE SERIE MOTOR >n._.¢h_hmm TRANSMIBION | CRINOROS | UBICACION OB1 VEHICULO
. . ) . BOULEVAR ADOLFO RUIZ CORTINEE # 4708, COL
) JARDINES EN LA MONTARA, €, 14210, TLALPAN,
INTERNATION 2003 4700175 AUTOBUS |  3HVBPAANA3INSS52434 A7GHM2U 1354778 087 | E d ) BISTRITO FEDERAL )
: Iy BOULEVAR ADOLFO RUIZ CORTINES # 4209, COL
) ) JARDINES EN LA MONTARA, CP, 14210, TLALPAN,
INTERNATION 2003 4700175 AUTOBUS SHVBPAANZANST2283 | 470HMIU1371721 9-HRE-55. € 8- DISTRITO FEDERAL -
] I i g STOL. DEL CARMEN, C.P. 04110,
INTERNATION 2003 4300-195 PIPA | 3HTMMAAR43NS?0848 ATOHM2U1368108 7044-82 E I 8 COYOACAN, DISTRITO FEDERAL

-
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) APENDICE C
TABULADOR DE GARANTIAS APLICABLES AL MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE

LOS VEHICULOS CON MOTOR A GASOLINA O DIESEL.

CLAVE GARANTIAS
CODIGO , CONCEFTO DEL SERVICIO KILOMETRAJE | DIAS
1 ‘MOTORDE COMBUSTION INTERNA

1.001  Afinacion de motor con carburador de 1, 2 y 4 gargantas 3,000 a0

1.002 .D|agnoshco de motor 0 0

1.003  Afinacion de motor con sistema Fuel Injection 3,000 80

1.004  Eliminar falla de motor de Combustion interna. 2,000 60

1.006  Eliminar humo excesivo : negro, azul, blanco 2,000 60

1.006 Diagnoslicar y corregir ruido en motor 1,000 30

1.007  Descarbonizar motor 1,000 30

1.008 Eliminar sobrecalentamlento de motor de Combustion Interna 2,000 60

1.009  Eliminar consumo excesivo de . aceite, agua, combustible 1,000 30
1.010 Reparar fuga de : aceite, agua, combustible, compresion 1,000 30

1.011 ;Reacondlmonar Indicador(es) de :presion de aceite, temperatura, combustlble 1,000 30
1.012  Desarmar y armar motor para inspeccion de componentes _ 2,000 60

1.013  Desmontar / montar motor : ‘ 2,000 60

1.014  Empacar motor , ‘ 3,000 90

1.015 Reempl_a_zar motor completo ~ 20,000 3695
1.016 | Reemphzar motor basico ) 20,000 365
1.017 lReempI’lzar tres cuartos de motor _ 20,000 3656
1.018 Ajuste general 4 cxllndros - ’ 20,000 365
1.019 _'Ajuste general 6 cilindros -~ 20,000 365
1.020 |Ajuste general 8 cnlmdros , 20,000 365
1.021  Cambio de medio motor 20,000 365
1.022 'Ajuste general de motor (Dlesel) . 20,000 365
1.023 Reemplazar anillos asentando valvulas . 20,000 365
1024 Reemplazar metales 20,000 3648
1.025 Rectificar cigiienial 20,000 365
1.026 Desmontar cigliehal para empacar 20,000 365
1.027  Desmontar y montar motor para cambiar colas del carter eliminando fugas 10,000 180
1.028  Rectificar volante motriz 10,000 180
1.028 Reemplazar volante de motor 10,000 180
1.030 Reemplazar cremallera de volante de matriz 10,000 180
1.031 Reempiazar balero de buje piloto 10,000 180
1.032 Reemplazar polea de cigiefial 10,000 180
1.033 Reemplazar polea de juego libre ( polea loca ) _ 10,000 180
1.034  Reacondicionar montajes de soportes de motor _ 10.000 180
1.035 -Cambiar soporte delantero de motor c/u. ) 10,000 180
1.036 | Reemplazar amortiguador de motor - 10,000 180
1.037 -Reacondicionar base de amortiguador de motor 10,000 180
1.038 .Medir ccmpresion porcentaje de fugas de motor y presion de aceite . 1,000 30
1.039 |Complementarios de motor /

2 (CULATA DE MOTOR ; _ /

2.001 lReacondxmonar culata de motor ~ 10,000 1807
2. 002 .,? zar ¢ culata de motor : - 20,000 65 s
2.003 Reemplazarjunta tapa de punterias c/u ' 0 /90 a
2.004 KReemplazar junta tapa de punteria (dos) o 000 90/
2.005 Asentar valvulas 710,000 180
2.006 Reemplazar valvulas con sellos f 10,000 180
2.007 Reacondicionar tapa de culata ' 10,000 // 180 P
2.008 -Reemplazar tapa de culata 20,000 365
2.009 Reemplazar junta de cabeza (dos) 10,000 180 _
2.010 Reemplazar junta de cabeza c/u ! 10.00C 180 /

& ///“é/

a

e
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LOS VEHICULOS CON MOTOR A GASOLINA O DIESEL.

pnoe03Y

APENDICE C
TABULADOR DE GARANTIAS APLICABLES AL MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE

CLAVE voo i GARANTIAS
CODIGO CONCEPTQ DEL adiielle KILOMETRAJE | DIAS
2.011 fReempIazarJunta de tapa da culata _ ' _ 10,000 180
2.012 Calibrar punterias , A 3,000 - 90
2.013 iCalibrar levanta valvulas hidraulico ‘ 3,000 90
2.014 gReemplcnzar buzos desmontando cabeza de motor 10,000 180
2.016 Reemplazar levanta valvulas hidraulico ~ 10,000 180
2.016  Compiementarios de culata

3 DISTRIEUCION .
3.001 Cambiar cadena de distribucion - 20,000 365
3.002 Reemplazar juego de distribucion (cadena, engrane, fevas ) 20,000 365
3.003 Reempilazar banda deritada 20,000 365
3.004 Reemplazar tapa de distribucion g 20,000 365
3.005 Remplazar junta de tapa de distribucion 10,000 180
3.006 Reemplazar retén de distribucion 20,000 365
3.007 Reemplazar arbo! de levas 20,000 365
3.008  Limpiar y ajustar distribuidot ' 3,000 90
3.009 Reacondicionar distribuidor 5,000 180
3.010 Reemplazar tapa de distribuidor ) 5,000 90
3.011  Reemplazar y calibrar platino de metor checando tiempo 5,000 g0
3.012 Reemplazar rotor de distribuidor , 5,000 90
3.013 Reemplazar platmos y condensador 5,000 90
3.014  Cambiar placa porta platino y condensador y poner a tiempo ) 5,000 90
3.016  Reemplazar manguera de avance de vacio : 5,000 90
3.016 |Reemplazar avance de vacio de distribuidor j 5,000 90
3.017 -Reemplazar balancines - , 5,000 90
3.018 Camblo'magneto distribuidor 5,000 90
3.019 Reemplazar reluctor (Encendldo Electronico) ' 5,000 90
3.020 |Reemplazar captador ( Encendido Electrénico) ' 5,000 20 :
3.021 'Reempiazar distribuidor - 20,000 365 [\
3.022  Limpiary calibrar bujias y/o reemplazar 3,000 90 - 4 \
3.023 Reemplazar bujias 5,000 180 i \
3.024 Reemplazar cables de bujias 10,000 180 \
3.025 Complementarios de distribucion

4 LUBRICACION ’
4.001  Lavar motor de combustion interna 1,000 30 .
4.002  Nivelar aceite en motor de combustion interna 1,000 30 f
4.003 Reemplazar filtro o colador de aceite de motor combustion interna 2,000 60 |
4.004 Cambiar aceite y filiro de motor 2,000 60 l
4005 Reemplazar aceite de motor de combustion interna 1,000 30 A
4.006 Reemplazar bayoneta medidora de aceite de motor de combustion interna 10,000 180 ;\
4.007 Reacondicionar funda de bayoneta 2,000 60 )
4.008 Reemplazar funda de bayoneta ) 10,000 180 ~ 2
4.009 Reemplazar tapon de llenado de aceite 3,000 90 / \
4.010  Reacondicionar indicador de presion de aceite 3,000 90 |/ / #
4.011 .Reemplazar bulbo de presion de aceite 3,000 /f/’ /E" '2\ J
4.012 v!nstalal indicador fisico de presion de aceite 3,000 QS \ 4.
4.013 'Reemplazar tapon de tapa de carter 10,000 / 180 / - @\ K
4014 Reacondicionar cuerda de tapa de carter y/o tapon 10,000 { 18 Ny
4.015 [Reemnlazar;unta de carter . 5,000 '
4.016 rReempIazar tuercas / tormllos de tapa de carter 5,000 90 .7
4017 'Reemplazar bomba de aceite 20000 /365
4.018 Reemplazarjunta§ carter y/o bomba e aceite 20,000 e

) g / /' .
’;é 7 / /tl \&\
i1 4 :




. APENDICE C
TABULADOR DE GARANTIAS APLICABLES AL MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE

LOS VEHICULOS CON MOTOR A GASOLINA O DIESEL.

ﬂﬁ@ﬂn

CLAVE GARANTIAS
CODIGO o]y S E Sl KILOMETRAJE | DIAS
4,019 Reemplazar lapiz de bomba de aceite 20,000 365
4.020 Reemplazar enfriador de aceite (v.w. enfriado por aire) 20,000 365
4.021  Probar presion de aceite 1,000 30
4.022 _Complementanos de lubricacion
5 COMBUSTIBLE
5001 | Ehmlnar olor excesivo a combustlble en interior de cabina ' 5,000 20
5.002 leplez.a de tanque y lmeas del sistema de combustible 4 2,000 60
5.003 Reacondm:onar tanque de combustlble . 3,000 90
5.004 Reemplazar tanque de combustuble 10,000 180
5.005 |Reemplazar purgador de tanque de combustible 10.000 180
5.006 |Reemplazar flotador de tanque 1,000 30
5.007 Reacondnc:onar tubo de llenado de combustible ' 2,000 60
5.008 Reemplazar tubo ‘de llenado de combustible 5.000° 90
5.009 Reemplazar tapon con llave de tubo de lienado de combustible 3,000 90
5.010 Reempiazar llave de tapon de tubo de llenado de combustible 3,000 90
5.011  Reacondicionar lineas o conexiones del sistema de combustible 2,000 60
5.012 Reemplazar lineas y/o conexiones del sitema de combustible _ 5,000 90
5.013  Reemplazar filiro de combustible . 5,000 - 80
5014 Reacondicionar llave de cambio de tanque de combustible ' 5,000 - 90
5.015 ‘Reemplazar llave de cambio de tanque de combustible 10,000 180
5016 Reemplazar lapiz de bomba de combustible 5,000 80
5.017 .Reempiazar bomba de combustible mecanica » 10,000 180
5.018 Reemplazar bomba de combustible eléctrica 10,000 180
5.019 Reemplazar bobina de paro de suministro de combustible 1,000 30
5020 Reemplazar resorte de bobina de paro de suministro de combustible _ 1,000 30
5.021 Reemplazar bomba cebadora ) 5,000 90
5.022  Limpieza y ajuste de carburador 5,000 90
5.023 Calibrar varillaje de carburador . 1,000 30
5.024 Reacondicionar carburador ) 5,000 180
5.025 Reemplazar y ajustar carburador de 2 0 4 gargantas . 20,000 365
5.026 |Reemplazar valvula econom|zadora _ 1,000 - 30
5027 Reemplazar v valvula solenonde (en Nissan/Chrysler) : 1.000 30
5.028 Reemplazar valvula de contrahago . 1,000 30
5.029 Reacondmonar chicote de ahogador de carburador ~ 10,000 180
5. 030 Ajustar ‘ahogador automatico _ 1,000 - 30
5.031 Reemplazar lineas y/o conexiones del purificador de aire 10,000 180
5032 Reacondicionar purificador de aire _ 2,000 60
5.033 fReemp]azar purificador de aire » 10,000 180
5034 Reemplazar elemento de filtro _de aire 1,000 30
5.035 Dosificar bomba de inyeccion de combustible - 10,000 365
5.036 Reemplazar bomba de inyeccion de combustible . 10,000 365
5.037 Reacondicionar lineas de inyeccion de combustible 5,000 20,”
5.038 'Reemplazar lineas de inyeccion de combustible - 10,0 180/
5039 Reacondicionar rieles de inyeccion de combustible > /90 /
5.040 Reemplazar rieles de inyeccién de combustible 186
5.041 Reacondicionar inyectores 10,000 65
5.042 Reemplazar inyectores de combpustible 10,000 365
5.043 Reacondicionar indicador de combustible 2,000 60
5.044 Reparar sistema de aceleracidn i 5,000 90
5.045 Reacondicionar chicote de acelerador ' 2,000 60
5.046 Reemglazar chicote de acelerador 2,000 60//
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APENDICE C

TABULADOR DE GARANTIAS APLICABLES AL MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE

LOS VEHICULOS CON MOTOR A GASOLINA O DIESEL.

[ CLAVE GARANTIAS
CODIGO Soils el ATl KILOMETRAJE | DIAS
5.047 Reemplazar goma de pedal de acelerador 5,000 90
5.048 Reacondicionar pedal de acelerador 2,000 60
5.049 Reemplazar pedal de acelerador 5,000 S0
50560 Reemplazar valvula altimétrica 10,000 100

5.051 Complementarios de sistema de combustible '

6 SISTEMA ELECTRONICO
6.001  Diagnéstico de fallo de computadora (scanner) 1,000 30
6.002 Cambio de computadora 10,000 180
6.003 Reemplazar moduio electronico de control (22 Generacion) 10,000 180
6.004 Reemplazar memoria de calibracion del médulo de control 10,000 180
6.005 Reemplazar médulo electronico de control 10,000 180
6.006 fReempldzar conector de diagnéstico 1,000 30
6.007 Reemplazar luz de advertencia en tablero 5,000 90
6.008 Reemplazar panel de fusibles 5,000 90
6.009 ;Reempldzar conector prueba bomba de gasolina 5,000 90
6.010 Reemplazar fu31ble bomba de combust:ble 5,000 - 90
6.011  Reemplazar foco lnterruptor de temperatura de motor 1,000 30
6.012  Reemplazar sensor de temperatura de motor 5,000 90
6.013 Reemplazar foco lnterruptor de presion de aceite 1,000 30
6.014 Reemplazar medldor presion de aceite de motor 10,000 180
6.016 Reemplazar interruptor presion de aceite p/bomba de combustible 5,000 - 90
6.016 .Reemplazar véalvula dosificadora de combustible 10,000 180
6.017 Reemplazar médulo control de mezcla de combustible 10,000 180
6.018 Reemplazar inyectores 10,000 180
6.019  Reemplazar valvula de control de aire marcha minima 10,000 180
6.020 Reemplazar sistema de ignicion directa (modulo DIS 3 bobinas) 10,000 180
8.021 Reemplazar relevador bomba de combustible 3,000 90
6.022 Reemplazar relevador ventilador radiador 3.000 90
6.023 Reemplazar solenoide de colector de vapores de combustible (canister) 3,000 90
6.024 Reemplazar embrague del convertidor torsional 10,000 180
6.025  Reempiazar sensor de flujo de aire
6.026 Reernplazar sensor de presion absoluta del multiple
6.027 Cambio sensor de posicién del acelerador
6.028 ‘Reemplazar Sensor temperatura del refrigerante
6.029 |Reemplazar Sensor de velocidad del vehiculo
6.030 _Reempl_azar Sensor interruptor Park/Neutral A
6.031 Reemplazar Sensor interruptor presion de direccion hidraulica
6,032 | Reemplazar Sensor temperatura de aire del mult:ple
6.033 'Reemplazar Sensor posicion def Clguenal
6.034 ,Reemplazar Sensor de detonacnon
6.035 Reemplazar Sensor de oxigeno
6.036 Reemplazar Sensor de recuperacion de gases
6.037 Reemplazar Sensor interruptor radiador-ventilador presion Aire Acond.
6.038 ,Reemplazar Sensor interruptor corte alta presion Aire Acond.
6.039 -Reemplazar Sensor interruptor de baja presion Aire Acond.
6.040 'Reem_p_azar relevador de ventilador para Aire Acond.
6.041 ‘Reempiazar relevador compresor de Aire Acond.
6.042  Complementarios de componenies electronicos

7 ENFRIAMIENTO DE MOTOR '
7.001 Reacondicionar soportes de radiador
7.002 Desmontar y montar radiador

éﬁ
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CODIGO Sy Slelats s sla i iello KILOMETRAJE | DIAS
7.003 Reacondicionar radiador 5,000 180
7.004 Reacondicionar cortma de radiador 5,000 - 90
7. 005 Reemplazar radlador 20,000 365
7 006 Reemplazar cortlna de rad|ador 5,000 180
7 007 ,Reemplazar tapon de radlador 3,000 80 ; 74
7.008 :Reemplazar tapén de drenado de radiador 3,000 90 Vv
7.009 ‘Reacondlmonar tolva de radlador 3,000 a0 ‘c\ "\_
7.010 'Reemplazar tolva de radiador 5,000 180 Y
7.011  Reacondicionar deposito recuperador 5,000 90 \\
7.012  Reemplazar manguera de recuperador 5,000 90 |
7.013  Reemplazar deposito recuperador 10,000 180
7.014  Reacondicionar tapon del deposito recuperador 1,000 30 3
7.015  Reemplazar tapon del deposito recuperador 3,C00 a0
7.016  Reemplazar manguera superior 3,000 90
7.017  Reemplazar manguera inferior 3,000 90
7.018 Reemplazar manguera intermedia bomba de motor codo 3.000 90
7.019 Eliminar roce de aspas de ventilador 1,000 30
7.020  Reemplazar ventilador 10,000 180
7.021  Reemplazar ventilader (con tolva y polea) 10,000 180
7.022 Reemplazar polea y/o ventilador 10,000 180
7.023 'Reemplazar polea térmica de ventilador 10,000 180
7.024  Reemplazar banda del ventﬂador 3,000 90
7.025 {Reacondicionar motoventilador 10,000 180 {\\
7.026 . Reempiazar relevador de motoventllador 10,000 180 P
7.027 Reemplazar motoventilador 10.000 180 } A
7.028  Reemplazo bulbo termostatico 1,000 30 A
7.029 )Reacondlmonar bulbo de agua 1,000 - 30 i \‘.
7.030 Cambrar bomba de agua sin aire acondicionado 20,000 365 \\
7.031 lReemp!azar bomba de agua con aire acondicionado 20,000 365 \
7.032 Reemplazar termostato 5,000 - 80
7.033 Reemplazar caja o toma de termostato 5,000 90
7.034 Reemplazar tapones de monoblock 10,000 180
7.035  Nivelar anticongelante en radiador 1,000 30
7.036  Reemplazar anticongelante. 1,000 30 |
7.037  Reemplazar inhibidor de agua 1,000 30 ;
7.038  Reacondicionar indicador de temperatura 1,000 30 1
7.038  Reemplazar bulbo de temperatura 1,000 30
7.040  Instalar indicador fisico de temperatura 1,000 30 ' l
7.041  Reemplazar tubos de enfriamiento/precalentamiento. (VW) 1,000 30
7.042 Diagnostico al sistema de enfriamiento 1,000 3
7.043 vCompIementarlos enfriamiento /] r

8 ‘SISTEMA ESCAPE Y ANTICONTAMINANTE Ve f‘ g
8.001 Reacondlcmnar sistema de escape 3,000 /90 ){ I\
8.002 Reacondlcnonar multxple de: -escape 3,000 ~ 80,/ 1\ v
8.003 IReemplazar multiple de escape 5,000 1
8.004 Reemplazar junta de escape c/u 0
8.005 'Reacondicionar toma o boqmlla de escape 3.000 / “/7’
8.008 Reemplazar toma o boquilia de escape 5,000 / 180
8.007 Reemplazarjunta de boquilla de escape 5,00 180 ,/'
8.008 Reacondicionar primer tubo de escape 3,000 . ) g
8.009 Reemplazar primer tubo de escape 5.000 1}(? o,

r/ / A
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CLAVE GARANTIAS
CODIGO oL ol= Aol IE T ISR KILOMETRAJE | DIAS
8.010  Reacondicionar silenciador 3,000 90
8.011 Reemplazar s:lenmador 5,000 180
8.012 :Reacondicionar tubos (s) de salida de escape (soldar/alinear) 3,000 20
8.013 . Reemplgzar tubo (s) de sallda de escape 5,000 180
8.014 ,Reemplszar soporte de escape 5,000 180
8.015  Ajuste de valores para vern"cac:on baja emision de gases 1,000 - 30
8.016 fVenﬁcacnon de baja emision de gases contaminantes 1.000 30
8.017 Reemplazar valvula de venﬂlacnon positiva de carter. (PCV) 3,000 90
8.018 Reemplazar fi Itro (s) de carbon actlvado 3,000 - 90
8.019 ,Reemplclzar Ilneas v/o coneanes del sistema anticontaminante 3,000 90
8.020 |Reemplazar c catalizador 20,000 365
8.021 ,Reemplazar resonador ‘10,000 180

8.022 Complementarios de escape y anticontaminante
9 SISTEMA DE ADMISION
2.001  Ruido en turbo 1,000 30
9.002  Reacondicionar turbo 10,000 180
9.003 Reemplazar turbo 20,000 365
9.004 Reemplazar buje (s) 10,000 180
9.005 Reemplazar flecha de turbina 10,000 180
9.006 Reemplazar turbina 10,000 180
9.007 Reemplazar anillo de seguro 10.000 180
9.008 Reemplazar juntas de turbo 10,000 180
9.009  Reacondicionar multiple de admision 10.000 180
9.010 Reempiazar junta (s) de multiple de admision 5,000
9.011 Complementarios de admision y turbo
10 TRANSMISION GENERAL
10.001  Falla en caja, embrague, diferencial, transeje 1,000
10.002 Ruido en caja, embrague, diferencial, transeje 1,000
10.003 Vibracién en caja, embrague, diferencial, transeje 1,000
10.004 Fuga en caja, embrague, dlferenmal transeje 1,000
10.00% 'Desmontar y montar caja de velocndades 1,000
10.006 lEmpaccmr caja de velocidades 5,000
10.007 »Reparauon transmision standard de 3 y 4 velocidades 5,000
10.008 {Reemplazar reten trasero caja (desmontando ﬂecha) 5,000
10.009 lReemplazar candelero 5,000
10.010 |Reemplazar flecha de mando 5,000
10.011  Reemplazar ﬂecha de desplazamnento 5,000
10.012 .Reempiazar baleros de caja 5,000
10.013 Reemplazar engranes de transmision 5,000
10 014 Reemplazar sincronizador 5,000
10.015 Reemplazar bronce 5,000
10.016 Reemplazar horquillas y/o selectores 5,000
10.017 Reacondicionar carcaza de caja de velocidades 5,000
10.018 Reemplazar caja de carcaza de velocidades 5,000
10.019 Reacondicionar tapa de carcaza de caja de velocidades 5,000
10.020 Reemplazar tapa de carcaza de caja de velocidades 5,000
10.021 ;Reempilazar caja de velocidades completa . 20,000
10.022  Ajustar palanca de velocidades en columna al piso // 3.000
10.023 Reacondicionar palanca selectora en columnaial piso 3.000
10.024 Reemplazar cubre-polvo de palanca selgctora ; 5,000
10.025 Cambiar palanca de velocidades (al piso 10,000 180

7/ ] }/
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CLAVE GARANTIAS
CODIGO Sl eI IS KILOMETRAJE | DIAS
10.026 Cambiar palanca de velocidades (columna) 10,000 180
10.027  Ajustar varillas de transmision . 3,000 90
10.028 Reemplazar soporte de transmisién _ 10,000 180
10.029 Reemplazar base de palanca de velocidades 10,000 180
10.030 Reemplazar maroma del sitema de embrague ' 10,000 180
10.031 Reemplgzar y/o ajustar templador de embrague 10,000 180
10.032 Reacondicionar mecanismo del sistema de embrague 10,000 180
10.033  Ajustar juego libre pedal embrague , 3,000 80
10.034 Reemplazar conjunto de embrague reconstruide _ 5,000 90
10.035 Reemplazar conjunto de embrague nuevo 10,000 180
10.036 Reemplazar y/o lubricar chicote de embrague 5,000 90
10.037 :Reemplclzar collarin 10,000 180
10. 038 |Reemplazar portacollann 10,000 180
10. 039 i Reemplcnzar sector, varilla, plato, seguro _ 10,000 180
10. 040 4Reacondl(:|onar cmndro maestro de embrague . 5,000 - 90
10 041 _ Renmpldzar cmndro maestro de embrague . 10,000 180
10 042 lReac,ondlmonar cnlmdro auxnlar de embrague 3,000 - 90
10. 043 :Reemplazar cxlmdro auxmar de embrague - 10,000 180
10.044 .Reacondmlonar lmeas y/o conexiones del sistema hidraulico ; 3,000 80
10.045 'Reemplazar lineas y/o conexiones del sistema hidraulico 10,000 180
10.046 Reemplazar fluido hidraulico del sistema de embrague 3,000 90
10.047 Reacondicionar flecha (s) cardan 3,000 90
10.048 Reemplazar flecha cardan 20,000 365
10.049 Reemplazar goma de balero central 5,000 90
10.050 Reemplazar balero central 10,000 180
10.051 Reacondicionar soporie de balero central . 5,000 90
10.052 .Reempljazar soporte balero central 10,000 180
10.053 .Reemplfazar crucetas 10,000 180
10.054 Nivelar aceite en caja, diferencial, transeje 1.000 30
10.055 Cambiar aceite de transmision automatica 1,000 30
10.056 Cambiar aceite de transmision standard 1,000 30
10.057 Cambiar aceite de diferencial 1,000 30
10.058 Reemplazar aceite de: caja, diferencial, transeje 1,000 - 30
10.059 Lubricar articulaciones de transmision 1.000 30
10.060 Reemplazar tapon de llenado y/o vaciado de aceite de caja de velocidades 5,000 80
10.061 Reemplazar goma de pedal de embrague . 5,000 90
10.062 ;Reacondicionar pedal de embrague _ 5,000 90
10.063 Desmontar y montar conjunto de pedales para reparar 10,000 180
10.064 ;Reemplazar pedal de embrague 10,000 180
10.065 ‘Complemgg@r_los de Transmision Manual ,

i 11 TRANSMISION AUTOMATICA .S
11. 001 lDlagno tico de transmnsnon automatlca i 1,000 /30 A
11, QO? §Desmontar y montar transm:smn automa’uca O/
11.003  Afinacion de transmision automatica r 5,000 )
11.004 Reacoridicionar transmisién automatica . 180
11.005 'Reemplazar junta y colador de Transmlsmn Automética \ 90
11.006 Reemplazar juego Transmision Automatica. (disco, seguros, retenes #igas) 0,000/ 180
11.007 Corregir angulo de pifion de Transmision Automatica - s 50
11.008 Reacondicionar funda de bayoneta de medicion nivel aceite de motog 1,000 30
11.009 Reemplazar funda de bayoneta de medicion niv"‘?I aceite de motor 5,000 20
11.010 5,000 90
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CLAVE GARANTIAS

l CODIGO Eielisel3 Ul S 21 KILOMETRAJE | DIAS
11.011  ‘Reemplazar bomba de presion 10,000 180
11.012 Reemplclzar modulo de presién 10,000 180
11.013 Reemplazar banda de baja/reversa 10,000 180
11.014 _Reern_pl_cxzar banda de intermedia 10,000 180
11.0156 Reemplazar turbina 10,000 180
11.016 :Reacondicionar turbma 1,000 30 &
11.017 Reemplazar caja de valvulas 10,000 180 \
11.018 Reemplazar servo (s) 10,000 180
11.019 Reemplazar volante motriz Transmision Automatica 10,000 180
11.020  Reacondicionar enfriador de Transmision Automatica 10,000 180
11.021 Reemplazar enfriador de Transmision Automatica 10,000 180
11.022 Reacondicionar switch de parking 1,000 30
11.023  Ajustar y/o cambiar switch de Neutral Parking en coiumna 1.000 30 "
11.024  Ajustar y/o cambiar switch de Parking en consola 1,000 30 .
11.025 Reemplazar swiitch de parking 1,000 30 :
11.026 Reacondicionar switch selector de velocidades 1,000 30
11.027 Reemplazar switch selector de velocidades 1.000 30
11.028 Reacondicionar varilla de sobremarcha 1,000 30 i
11.029 Reemplazar varilla de sobremarcha 5,000 - 90 /’7
11.030 ,Reemplazar extensmn de carcaza de transmision automatica 5,000 - 90 /
11.031 |Reemplazar reten de extensnon de transmlsmn automatica 5,000 - 90 4
11.032 Complementarlos de Transmlsmn Automatlca

12 |DIFERENCIAL _
12.001 lEmpacar dnerencnal 2,000 - 60
12.002 ‘ReacondIClonar dlferenmal 5,000 90 ]
12.003 .Reernplazarjunta de tapa de diferencial 5,000 90
12.004 Reemplazar baleros de diferencial 5,000 S0
12.005 Reemplazar corona y pifidon 10,000 180
12.006 Reemplazar retén de pifion 5,000 90 \}
12.007 Reemplazar yugo de pintdn 10,000 180 ’
12.008 Reemplazar satélites y/o planetarios 10,000 180
12.009 Reemplazar funda de eje trasero 10,000 180
12.010 Reacondicionar flecha trasera izquierda 5,000 80
12.011  Reemplazar flecha trasera izquierda 10,000 180
12.012  Reacondicionar flecha trasera derecha 5,000 90 }
12.013 :Reemplazar flecha trasera derecha 10,000 180
12.014 Reemplazar Diferencial Completo 10,000 180
12.015 .Complementarios de diferencial i
13 TRANSEJE - \

13.001 Reacondicionar transeje 10,000 180 '
13.002 Desmornitar y montar transeje /\ ﬂ
13.003 Reemplazar sello (reten) de transeje 5,000 90 ( \
13.004 Reacondicionar carcaza de transeje 5,000 Qg,/' ) \- l
13.006 'Reemplazar carcaza de transeje 5,000 20 A /\_ K
13.006 ;Reacondicionar soporte de iranseje ,000 90 /'~ A
13.007 .Reemplazar soporte de transeje 5,000 9
13.008 éReempIazar transeje completo 20,000 85
13.009 iReacondicionar flecha homocinética 5000 ,/ 90
13.010 'Camblar flecha delantera c/u . 10,000/ 180
13.011 ,Renmplazar ﬂecha homocmetlca _ 10,000 180
13.012 Reemplazar cubre polvo de ﬂecha (s) S 5.000 C,/

™\ e :’/
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CODIGO SIS Sl KILOMETRAJE | DIAS
13.013 Empacar flecha (s) de transeje. 5,000 90
13.014 .Complementarios de transeje

14 VELOCIMETRO ODOMETRO
14.001 Reacondxcnonar velocnmetro odometro 5,000 g0
14.002 Reemplazar velocumetro odometro 10,000 180
14.003 Reemplazar engrane principal 5,000 90
14.004 Reempla,zar engrane pifion 5,000 90
14.005 :Reemplazar chicote de velocimetro-odometro 5,000 90
14.006 Reemplgzar chlcote de tacometro 5,000 - 90
14.007 Reemplazar tacometro 10,000 180
14.008 Reemplazar tablero de instrumentos 10,000 180
14.009 Complementarlos de velocimetro-odémetro

16 SISTEMA DOBLE TRACCION
16.001 Ajuste de palanca de doble traccion 1,000 30
156.002 _Reaconqcnonar caja de doble traccion 10,000 180
15,003 Desmoniar/montar caja de doble traccion 10,000 180
15.004 Fuga en:caja de doble traccion 5,000 90
15.005 Empacar caja de doble traccion 10,000 180
15.006 Reemplazar caja de doble traccion completa 20,000 365
15.007 Reemplazar candados de doble traccion 10,000 180
16.008 Complernentarios de doble traccion

16 SUSPENSION GENERAL
16.001  Alineacion de ruedas 1,000 30
16.002  Alineacion de ruedas cuatro planos 1,000 30
16.003 AImeacrc)n de ruedas delanteras 1,000 30
16.004 Nivelar suspension delantera / trasera 5,000 80
16.005 .Rutdo er suspension delantera / trasera 1,000 30
16.006 |Reapriete de suspension 1,000 30
16.007 Vibracion en suspension delantera—trasera 1,000 30
16.008 Lubncacnon de articulaciones de suspension 1,000 30
16.009 Complernent_a_qu_s suspension

17 xSUSPENSION DELANTERA
17.001 Reaconq|c10nam|ento suspensmn delantera 10,000 180
17.002 5Reac:onchcnonamlento barra estabilizadora del. 5,000 20
17.003 ‘Reemplazar barra establhzadora del. 10,000 180
17.004 :Reemplazar gomas de barra establhzadora 5,000 90
17.005 1Reempl’;zar gomas guia de bar_ra estabilizadora (cacahuate) 5,000 80
17.006 Reacondicionar barras tensoras 5,000 90
17.007 Reemplazar barras tensoras 10,000 180
17.008 Reemplazar gomas de barras tensoras. 5,000 90
17.009 Reemplazar horquilla superior izquierda 10,000 180
17.010 Reemplazar horquilla superior derecha 10,000 180
17.011  Reemplazar horquilla inferior izquierda 10.000 180
17.012 Reemplazar horquilla inferior derecha 180
17.013 Reemplazar bujes de horquilla inferior 90
17.014 Reemplazar flecha de horquilla superior 180
17.015 Reemplazar rotula superior - 180
17.016  Reemplazar rétula inferior X 1&0/
17.017  Reemplazar amortiguador delantero normal c/u : 20.000 565
17.018 'Reacondicionar bases de amortiguadores delanteros 10,000 //1 80
17.019 Reemplazar bases de amomguadores delagteros 20,000 365
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CLAvE CONCEPTO DEL SERVICIO
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17.020 Reacondicionar resortes delanteros 10,000 180
17.021 Reemplazar resortes delanteros 20,000 365
17.022 Reacondicionar muelles delanteras 10,000 180
17.023 Reemplazar hojas de muelies delanteras 20,000 365
17.024  Reacondicionar perchas delanteras 10,0600 180
17.025 Reemplazar perchas delanteras 20,000 365
17.026 Reemplazar mango de suspension delantera 10,000 180
17.027 .'Complementarios de suspension delantera
18 ‘SUSPENSION TRASERA '
18.001 -Reacondicionar suspension trasera 5,000 90
18.002 Reacondicionamiento barra estabxhzadora trasera 5,000 90
18.003  Reemplazar barra estabilizadora trasera 10,000 180
18.004 :Reemplcnzaramomguador trasero clu 20,000 - 365
18.005 Reacondicionar base (s) de amortlguador (es) trasero (s) 10,000 180
18.006 Reemplazar base (s) de amortiguador (s) trasero (s) 20,000 365
18.007 - Reacondicionar resorte (s) trasero (s) 10,000 18G
18.008 Reemplazar resortes traseros c/u 20,000 365
18.009 :Reacondicionar percha (s) trasera (s) 10,000 180
18. 010 ‘Reempldzar percha (s) trasera (s) 20,000 365
18.011 Complementanos de suspension trasera ‘
19 ‘SISTEMA DE DIRECCION GENERAL /
19.001 RJldO / roce en direccion 1,000 30
19.002 Vibracion en direccion ) 1,000 30
19.003  Desmontar y/o montar caja de direccion estandar 1,000 30
19.004 Ajuste de mecanismo de direccion 2,000 60
19.005  Ajuste de valores de direccion 5,000 90
16.006 Reparar caja de direccién standard 5,000 S0
19.007 Reemplazar retén (es) de caja de direccion 5,000 90
19.008 Reemplazar sector o sinfin 10,000 180
19.009 Reemplazar balero (s) de caja de direccion 5,000 90
19.010 Reemplazar barra telescopica 20,000 365
19.011  Cambio buje rodamiento y soporte de columna de direccion 5,000 90
19.012  Centrar columna de direccion 5,000 90
19.013 Reacondlmonar columna de direccion 5.000 90 - ,_/
19.014 Reemplazar y/o lubricar balero de columna de direccion 5,000 90 Y
19.015 Reemplazar columna de direccion 20,000 365 /
19.016 :Reemplazar cublerta plastlca de columna de direccion 5,000 90 /
19.017 Reemplazar cople de dlrecmon 20,000 365 /
19.018 Reemplazar carcaza de dlrecmon 10000 180
19.019 IReemplazar tapa de carcaza de direccion 10,000 180
19.020 |Reemplazar caja de drreccxon completa 20,000 365 /"\
19.021 1Reemplazar amortlguador de direccion 20,000 365 Y
19.022 zReacondlmonar mecanismo de “posicion (s) del volante 5,000 90 (
19.023 :Reemplazar mecanismo de posiciones del volante 10,000 180 X / B
19.024 Reemplazar volante de direccion 10,000 1807 54—
19.025 -Reemplazar centro de volante M///'S,OOO
19.026 Reemplazar bieleta o /" 20,000 365/
19.027 Reemplazar terminal . 10,000 180
19.028 Reemplazar cubrepolvo de terminal . 5,000 90 /\”/
19.029 Reemplazar cubrepolvo de terminahgerecha \ 5000 90 § . /
19.030 Reemplazar varilla corta :

) g
/'é P ¥ ?

ra /

,)'/

20,000 / 365 /
A

AN

>



0000043

APENDICE C
TABULADOR DE GARANTIAS APLICABLES AL MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE
LOS VEHICULOS CON MOTOR A GASOLINA O DIESEL.

CLAVE GARANTIAS

CODIGO ok 1o 2 FlaISE g elo KILOMETRAJE | DIAS

19.031 |Reemplazar varilla central ' - 20,000 365

19.032 Reemplazar varilla larga. ~ 20,000 365

19.033 |Reemplazar brazo pittman - 20,000 365

19.034 ‘Reemplazar brazo (s) auxiliare (s) 10,000 180

19.035 Lubricar artlculamones de dxreccnon . 1,000 30 )
19.036 .Reemplazar mango (s) de dlrecc_lon 20,000 365 5
19.037 Reemplazar perno (s) de direccion 20,000 365 \:
19.038 Complemetarios de direccion \

20 DIRECCION HIDRAULICA : N,
20.001 Desmontar y/o montar caja de direccion hidraulica 1,000 30 f‘\\
20.002 Eliminar dureza en sistema de direccion hiraulica 1,000 30 ¥
20.003 Fuga de fluido hidraulico 5,000 90 i
20.004 Reacondicionar bomba de direccion hidraulica 5,000 90
20.005 -Reemplazar caja de direccion hidraulica completa 20000 365
20.006 Reparar caja de direccion hldraullca . 5,000 90
20.007 Reemplazar bomba de dxreccnon hidraulica 10,000 180
20.008 :Reemplazar tapén de bomba de direccion hidraulica 5,000 90
20.009  Revisar tension y estado de banda de bomba de d. h. ) 1,000 30 //”‘.;’
20.010 Reemplazar banda de bomba de leECCIOn hidraulica ' 5,000 - 90 7~
20.011 Reaconchcnonar Ilneas y/o conexiones ) ) 2,000 60 s
20.012 Reemplclzar lineas y/o conexiones ) 5,000 90
20.013 :Nivelar fluido hidraulico en caja de direccion 1,000 30
20.014 Reemplclzar ﬂundo hldrauhco en caja de direccion . 1,000 30 _,
20.015 Complementanos de leBCClOI’l hldrauhca | |

21 'SISTEMA DE FRENOS GENERAL ,/t

90 i

21.001 ;Ajuste de frenos en general 3,000
21.002 'Ru1do en sistema de frenos

21.003 Il__lmplezq y ajuste de frenos delanteros—traseros
21.004 Fuga en;sistema de frenos de aire ¢ liquido
21.005 Reacondicionar lineas y/o conexiones

21.008 Reemplazar lineas y/o conexiones

21.007 Reacondicionar booster

21.008 Reemplazar booster

21.009 Reemplazar reforzador de booster

21.010  Reacondicionar cilindro maestro

21.011  Reemplazar cilindro maestro

21.012 Reemplazar valvula diferencial

21.013 Reemplazar purgador (es)

21.014 Reacondicionar compresor de aire

21.015 Reemplazar compresor de aire

21.016 Revisar {ension y estado de banda del compresor
21.017 Reemplazar banda del compresor

21.018 Reemplazar tensor de banda del compresor
21.019 Reacondncnonartanque pnncnpal almacenamiento
21.020 Reemplazar tanque principal almacenamiento

21 .021 lReacondlmonar tanque (s )auxmar (s)

21 022 Reemplazar tanque {s) auxiliar (es)

21 .023 Reemplazar valvula de pedal o tablero

21 024 |Reemplazar vglvu!a_d_eﬂ_despa‘r_g_g__
21 025 }59.%99 ionar indicador de presiQq de gire
21.026 |Reemplazar indicador de presion dendi

(/%ﬁ - /(/
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TGARANTIAS

[ CLAVE . 3
CODIGO CONCEFRTO DEL SERVICIO KILOMETRAJE | DIAS

21.027 Reemplazar goma de pedal de freno 5,000 g0
21.028 Reacondicionar pedal de freno 5,000 80
21.028 Reemplazar pedal de freno 10,000 180
21.030 Diagnostico del sistema ABS con computadora 1,000 30
21.031  Purgar s:stema de frenos (completo) 1,000 30
21.032 «Complementarnos de frenos

22 iF FRENOS DELANTEROS )
22. 001 Reacon icionar frenos delant_ero§ 5,000 80
22 002 Reaconolcnonar frenos delanteros camblando ligas de caliper
22.003 Reacondxcuonar mdlcador de desgaste de balatas 5,000 90
22.004 ‘Reemp|=1zar mdxcador de desgaste de balatas 5,000 90
22.005 |[Reemplazar balatas delanteras 5,000 80
22.008 Reemplazar pastas delanteras 5,000 180
22.007 Reempiazar rotor/disco delantero ciu 10,000 365
22.008 Rectificar rotor disco delantero 5,000 180
22.009 Reemplazar rotor/disco delantero 10,000 365
22.010 Rectificar rotor/disco delantero 5,000 180
22.011 Rectificar tambor delantero 5,000 180
22.012 Remplazar mordaza delantera 20,000 365
22.013 Reemplazar tornillos de mordaza 10,000 180
22.014 Reemplazar piston de mordaza 10,000 180
22,015 Reemplazar ligas de pistones de mordazas 10,000 180
22.016 Reemplazar gomas de cilindro (s) de rueda (s) 5,000 380
22.017 Reemplazar cilindros de ruedas delanteros 10,000 180
22.018 Reemplazar juego de resories de balatas 10,000 180
22.019 Reacondicionar rotocamara 5,000 90
22.020 Reemplazar valvula repartidora 10,000 180
22.021 rComp!ementarlos de frenos delanteros

23 _FRENOS TRASEROS
23.001 'Reacondlmonar frenos traseros 5,000 90
23.002 |Reemplazar ajustad_qr_(t_as_) _____ 5,000 90
23.003 rReemplazar chicote(s) de autoajuste 5,000 - 90
23.004 ;Reemplazar balatas traseras 5,000 180
23.005 Reemplazar rotor dISCO trasero 10,000 365
23.006 'Rectlf icar rotor disco trasero 5,000 90
23.007 'Reemplazar mordaza trasera 10,000 365
23.008 ‘Reemplazar tornillo de mordaza 5,000 90
23.009 Reemplazar pistén de mordaza trasera 10,000 180
23.010  Complementarios de frenos traseros

24 ‘FRENO DE ESTACIONAMIENTO
24.001  Ajustar freno de estacionamiento 2,000
24.002 ‘Reacondicionar luz de aviso de freno de estacionamiento 1,000
24.003 Reacondicionar mecanismo de freno de estacionamiento 5,000
24.004 Reemplazar chicote de freno de estacionamiento £.000
24.005 Reacondicionar palanca o pedal interior
24.006 Reemplazar palanca o pedal interior
24.007 Reemplazar goma de pedal de freno de estacionamiento
24.008 Reemplazar gavilan(es)
24.009 Reempiazar cunas y/o pernos
24.010 Reempiazar valvula de freno de est&si namlento(Camlon)
24.011

e W

‘Complementarios de frej de estacio

o




0060050

APENDICE C
TABULADOR DE GARANTIAS APLICABLES AL MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE

LOS VEHICULOS CON MOTOR A GASOLINA O DIESEL.

CLAVE GARANTIAS
CODIGO e KILOMETRAJE | DIAS
25  FRENO DE MOTOR
25.001 Reacondicionar sistema de freno de motor 1,000 30
25.002 Reemplazar sistema de freno de motor 5,000 90
25.003 Reemplazar bobina de freno de motor 1,000 30
25.004 Reemplazar switch de freno de motor 1,000 30
25.005 -Complementarios de freno de motor
26  RUEDAS o
26.001 Ruido er: ruedas delanteras / traseras 1,000 30 )
26.002 Balanceo de ruedas con rin de magnesio 1,000 30 \y
26.003 Balancear ruedas con rin normal 1,000 30 \"‘_\
26.004 Rotacion de ruedas 1,000 30 \
26.005 Reemplazar baleros de ruedas delanteras / traseras 5,000 90 \
26.006 Empacar baleros de ruedas delanteras / traseras 5,000 80 W
26.007 fReempldzar baleros dobles rueda (s) derecha/izquierda 10,000 180
26.008 Reem (s)_ |ntenor (es) delanteros 10,000 180
26. _(_)09 ‘ interior delantero 10,000 180
26.010 (es) traseros 10,000 180
26. 011 .Reemplclzar taza de balero mtenor trasero 10,000 180
26. _Q12_ ‘Reemplazar | balero (s) extenor ggs) delanteros 10,000 180
26.013 'Reemplezar | taza de balero exterxor delantero 10,000 180 Py
26.014  Reemplazar balero (s) exterlor (es ) trasero (s) 10,000 180 7 4
26.015 Reemplazar taza de balero exterior trasero 10,000 180 4
26.016 Reemplazar pista (s ) de balero (s) interior/exterior 10,000 180
26.017 Reemplazar retén (s) de balero (s) delantero/trasero 10,000 180
26.018 Reemplazar y/o engrasar balero (s) de rueda delantera/trasera ) ,
26.019 Reemplazar birlo (s) de rueda (s) 10,000 180 k\
26.020 Reemplazar tuerca (s) de birlo 10.000 180 \
26.021 Reacondicionar maza (s} de rueda del. (s) tras. (s) 10.000 180 / t \
26.022 Reemplazar maza (s) de rueda delantera(s) ¢ trasera(s) 10,000 180 L Y
26.023 Reacondicionar rin (es) 5,000 90 '
26.024 Reemplazar rin (c/u) 10,000 180 )
26.025 Reemplazar arillo de rin 5,000 90 &
26.026 Complementarios de Ruedas i
27 LLANTAS i
27.001 |Reemplazar llanta (s) 13" 40,000 ‘
27.002 |Reemplazar llanta (s) 14" 40,000
27.003 -Reemplazar llanta (s) 15" . 40,000
27 004 |Reemplazar | Ilanta (s) 16" ) 40,000
2/ 005 'Reemp!'azar Hanta {(s) 17" 40,000
27.00@ ‘Rerplazar Ilanta (s) 18" 40,000
27.007 Reemplazar lianta (s) 20" 40,900
27.008 fReemplazar Ilanta (s) 22" 40,000 '1
27.009 'Reemplazar llanta (s) 24" 40,000 |
27.010 Reemplazar camara (s) 5,000 /5 i \
27.011  Reemplazar corbatas (s) ,G00 90 Y ’ \
27.012 Reemplazar valvulas 5,000 / a0 ‘ \
27.013 Desmoritar y montar llanta {s) 3,000 90 A e
27.014  Reacondicionar llanta (s) 2,000 o < 7
27.015 Complementarios de llantas | ’ s
28 SISTEMA ELECTRICO GENERAL e
28.001 Reaconrdicionar instalagén elégtrica dex 1,000 307 L
- s / S s
\ o g/ A C}' s
) A /A/’ o L
%ﬁ yrd / T /
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CLAVE GARANTIAS
[ CODIGO _ e ST b S S KILOMETRAJE | DIAS
28.002 |Corregir fugas del sistema aire acondicionado _ 1,000 30
28.003 |Corregir fugas sistema aire acondicionado bajando equipo . 1,000 30
28.004 Reacondlmonar snstema de aire acondxcnonado _ 1,000 - 30
28.005 'Reemplazar gas al sistema de aire acondicionado 5,000 90
28.006 Reacondicionar compresor de sistema de aire acondicionado 5,000 90
28.007 Reemplazar compresor de sistema de aire acondicionado 10,000 180
28.008 Reemplazar embrague de aire acondicionado 5,000 g0
28.008 Reemplazar valvula de expansion de sistema de aire acondicionado 5,000 90
28.010 Reemplazar lineas y/o conexiones de sistema de aire acondicionado 5,000 90
28.011 Revisar tension y estado de banda del sistema de aire acondicionado 1,000 30
28.012 Reemplazar banda de compresor de! sistema de aire acondicionado 5,000 90
28.013 Reemplazar polea de sistema de aire acondicionado 5,000 90
28.014 Reacondicionar defroster 5,000 90
28.015 Reemplazar evaporador del defroster 5,000 0
28.016 Reemplsar lineas y/o conexiones del defroster 5,000 90 .
28.017 Desmontar control de tablero para cambiar focos A
28.018 Corregir fallo en linea de sensor de detonacion 5
28.019 Repara lineas bajo tablero y fijar cableado Y

28.020 Corregir corto en linea en cuarto trasero

28.021 Corregir corto en linea de qu interior desmontando ptafon completo y linea
28.022  Corregir corto en linea de luz interior

28.023 Corregir falla en luz de calaveras y luz de reversa

28.024 "Correglr falla en linea modulo de mezcla

28.025 :Reacondicionar alarma contra robo _ ‘ 1,000 30

28.026 fReempldzar alarma contra robo ) 5,000 90

28.027 | Eiaborat llave de alarma contra robo . 5,000 90

28.028 lReaconchmonar control (es) electnco (s) de asiento 1.000 30

28.029 ‘Reempldzar motor de control electnco de asiento 5,000 90

28.030 .Reacondlmonar elevador(es) nlectnco(s) de cristal(es) 1,000 30

28.031 Reemplazar motor de elevador eléctrico de cristal 5.000 20

28.032 Reacondicionar actuador eléctrico de seguros de puertas 1,000 30 .
28.033 Reemplazar actuador eléctrico de seguros de puertas 5,000 S0 ’
28.034 'Reacondicionar actuador eléctricc de chapa de cajuela 1,000 30

28.035 Reacondicionar radio 2,000 60

28.036 Reemplazar radio 10,000 180 S |
28.037 Reemplazar bocina(s) de radio 5,000 §

28.038 Reemplazar antena manual . 5,000

28.039 Reemplazar antena fija eléctrica . 5,000

28.040 Reacondicionar reloj en tablero de instrumentos 1,000

28.041 Reacondicionar sistema dual _ 1,000

28.042 Reemplazar sistema dual 5,000

28.043 Reemplazar botén de dual 5,000

28.044  Reemplazar valvula electroneumatica (Mixto) 5,000

28.045 Reacondicionar arnés de dual ' 1,000

,000

S \
5,000 90 P
' 5,000 T
5,000 90 /
40,000 540 — _
> .

' {3
B L— // =
ey y _

28.046 'Reemplazar arnés de dual

28.047 Complementarios de sistema eléctrico
28 FUENTE DE ENERGIA ELECTRICA

29.001 Reemplazar cables de acumulador

29.002 éReemplazar termmales de cables de acuinulador .

29.003 1Reacondlc:|onar base de acumulad '

29.004 Reemplazar acumulador

) @ 7;,;;:;!* ./Z,/
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CLAVE GARANTIAS
CODIGO Sl elS Rl e S S KILOMETRAJE | DIAS
29.005 Reemplzzar base de acumulador 5,000 90
29.006 :Reemplazar soporte de acumulador (marco) . 5,000 90
29. 007 Rnaconchcmnar S|stema de carga de energia ' 1,000 30
29. 008 ;Reempldzar regulador de voltaje _ 5,000 90
29. 009 Reaconchcmnar luz de avisc de no carga de alternado 0 generador 5,000 80
29. 010 5,000 90
29 011 5,000 90
29. 01_2 2 _ » . 5,000 90
29.013 IReemplazar esta ro campos o 5,000 90
29.014 Reemplazar puente rectlfcador 5,000 00
20.015 |Reemplazar diodos y/o portadiodos 5,000 90
29.016 Reemplazar carbones y/o portacarbones 5,000 80
29.017 Reemplazar balero (s) de alternador o generador 5,000 90
29.018  Comprobar tension y estado de banda de alternador o generador 1,000 30
29.019  Reacondicionar polea tensora o templador de banda (s) , 5,000 80
29.020 Reemplazar banda de alternador o generador 5,000 90
29.021  Reemplazar alternador o generador 10,000 180
29.022 Reemplazar indicador fisico carga (amperimetro) 5,000 S0
29.023 Reemplazar caja porta-fusibles 5,000 90
29.024 Reemplazar fusible(s) 1,000 30
28.025 Reemplazar switch de stop
29.026  Reemplazar switch desempanador trasero
29.027 Reemplazar switch luz de cortesia
29.028 Complementario fuente / energia
30  SISTEMA DE ENCENDIDO
30.001  Reacondicionar sistema de ignicion (encendido) 1,000 30
30.002 'Reacondicionar lineas y/o conexiones del sistema de i ignicion 1,000 30
30.003 ‘Reemplazar switch de i ignicion en columna direccion 5,000 90
30.004 Reemplazar switch de i ignicion en tablero ' 5,000 90
30.005 ;Remplazar pastilla de switch de ignicion 5,000 90
30.006 Reemplazar liave para switch ' 5,000 90
30.007 Reemplazar transformador de ignicion . 1,000 30
30.008 Reemplazar modulo de ignicién electronica . 5,000 90
30. 009 Reemplazar resxsten::la de balastra ‘ 5,000 90
30.010 IReempIazar de bobina de i ignicion ' 5,000 90
3_0 011 gReempIazar cable alimentador de bobina de ignicion. 5,000 90
30.012 ;Desmontar y montar |nterruptor de arranque de pedal
30.013 ;Reacondlcmnar interruptor de encendido en pedal de embrague 5,000 90
30.014  Reemplazar interruptor de encendido en pedal de embrague 5,000 20
30.015 Compleimentarios de sistema de encendido
31, MOTOR DE ARRANQUE
31.001 Corregir falla en linea de motor de arranque .
31.002 Reacondicionar sistema de motor de arranque 5,000
31.003  Reacondicionar lineas y/o conexiones del sistema del motor de arr, 5,000
31.004 Reemplazar armadura 5,000
31.005 Reempiazar campos 5,000
31.006 Reemplazar carbones y/o portacarbones _ 5,000
31.007 Reemplazar bujes Y 5,000
31.008 Reemplazar impulsor automatico s 5,000
31.009  Reemp'azar embrague o bendix \ 5,000
31.010 'Reemplazar solenoide / 5,000
~ e / i
[ y/,}’ _'I//'-/ ‘\ . S
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CODIGO KILOMETRAJE | DIAS
31.011 Reemplazar motor de arranque completo 10,000 180

31.012 Complementarios sistema de motor de arranque
32 SISTEMA DE ILUMINACION

32.001 Reacondicionar luces de: 1,000 30

32,002 Reemplazar unidad (es) principal (es) derecha / izquierda 2,000 - 60

32.003 Reemplazar unidad (es) de niebla 2,000 - 60

32.004 Reemplazar switch de encendido de luces principales 2,000 60

32.005 Reemplazar switch de cambio de luz alta/baja 2,000 - 60

32.006 Reemplazar intensificador de Iuces 2,000 60

32.007 Reemplazar mica (s)-de cuarto _.(s) 5,000 90

32.008 Reemplazar unidad (es) de cuarto (s) completa (s) 5,000 90

32.009 Reemplazar mica (s) de calavgras (s) 5,000 90

32.010 Reemplazar unidad (es) de calavera (s) completa (s) , 5,000 a0

32.011 ‘Reempldzar mica (s) de dlreccmnales . 5,000 - 90

32.012 ‘Reemplazar unidad (es) direccional y/o emergencia 5,000 - 90

32.013 ‘Reemplazar pastilla de direccionales ) 5.000 90

32.014 ‘Reemplazar palanca de conmutador ) 5,000 - 90
32. 015 'Reemplclzar conmutador ‘multifuncional en columna de direccion . 1,000 - 30 \\
32.016 uReemplclzar bulbo destelladcr B 1,000 30 '
32.017 Reemplazar bulbo de stop ¥ }/
32.018 Reemplazar mica (s) de luz de frenado y/o reversa 5,000 90 el
32.019 Reemplazar unidad (es) de luz de frenado y/o reversa completa 5,000 90 ,/
32.020 Reemplazar bulbo y/o interruptor: 1,000 30

32.021 Reemplazar unidad (es) de luces de cortesia completa 5,000 a0 /\
32.022 Reemplazar mica (s) de luces exteriores 5,000 90 ./| \
32.023 Reempiazar mica (s) de ldz interior 5,000 90 /l
32.024 Reemplazar switch de puerta de luz interior 1,000 30 }
32.025 Reemplazar switch de luces de reversa

32.026 Reemplazar unidad (es) exteriores (zepeliin) 5,000 90

32.027 Reemplazar plafon (es) de luz interior 5,000 a0

32.028 Reemplazar foco (s) de: 1,000 30

32.029 Complementarios de iluminacion
33 SISTEMA DE LIMPIA Y LAVAPARABRISAS

33.001 Reacondicionar mecanismo de limpiadores 1,000 30
33.002 -Reacondicionar mstalamon eléctrica de limpiadores ) 1,000 30
33.003 Reemplazar plumas de hmpladores 5,000 90 . /’ =
33.004 fReemplazar y/o reparar brazos limpiadores . 5,000 90 C:,
33.005 gReacondlcmnar motor de hmptadores ‘ 1,000 30 7 !
33.006 Reemplazar motor de llmpladores y nivelar brazos 4 1,000 - 30 '
33.007 [Reemplazar switch de limpiadores en columna ; 5,000 9% / i
33.008 |Reempiazar conmutador de llmplallavaparabnsas 1,000 - 30 o ‘
33.009 'Reemplazar control regulador de velocidad 1,000 30 | '
33.010 Reemplazar penlla de control de limpiadores 1,000 30 A
33.011 _Reacon’dlc:onar sistema de lavaparabrisas 1.000 30 o
33.012 Reempiazar motor de lavaparabrisas /\/ 5,000 a0 ~
33.013 Reemplazar deposito de agua de lavaparabrisas 5,000
33.014 'Reacondicionar lineas y/o rociadores - 1,000 /
33.015 Reemplazar lineas y/o rociadores 5,000 P
33.016  Complementarios de limpiaparabrisas F ’ /’
34  CLAXON .. Vs
34.001 Reacondicionar |nstala/on de claxé \ 1,04 a0 /’-
£
e 193
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34.002 ,Reacondluonar bocinas de claxon 1,000 30
34. 003 emplazar bocma de claxon (c/u) 5,000 90
34.004 Reemplazar relevador de claxon 1,000 30
34.005 ‘Reemplazar cornetas de aire 5,000 90
34.008 Reacondlmonar mstalacnon de cornetas de aire 1,000 30
34.007 Reemplazar centro de volante 5,000 90
34.008 Fijar centro de volante 1,000 30
34.009 |Complementanos de claxén

35 ESTRUCTURA
35.001 »Lavar bastidor o chasis 1,000 30
35.002  Aplicar recubrimiento a bastidor o chasis (teflon) 10,000 180
35.003  Reacondicionar bastidor o chasis 5,000 90
35.004 Reacondicionar plataforma 5,000 . Q0
35.005 Reaconlicionar ancias de sujecion 5,000 g0
35.006 Reemplazar cadena de sujecion 10,000 180
35.007 Reemplazar cuerda de sujecion 10,000 180
35.008 Reacondicionar estribo (s) 5,000 90
35.009 Reacondicionar redilas 5,000 90
25.010 Reacondicionar caballete 5,000 90
35.011 Fabricar caja de herramientas ’ 10,000 180
35.012 Reacondicionar caja de herramientas 5,000 90
35.013 Reemplclzar o suministrar candado (s) 5,000 90
35.014 IReaconchmonar portallanta (s) 5,000 90
35 015 iReacondicionar tolva (s) 5,000 90
35. 016 Reaconchcnonar spouler 5,000 90
35.017 Reaconchmonar defensa delantera 5,000 90
35.018 'Reaconchcronar defensa trasera 5,000 90
35.019 'Reacondicionar protector frontal 5,000 90
35.020 Reacondicicnar parrilla frontal 5.000 90
35.021 Reemplazar parrilla frontal 5,000 90
35.022 Fijar caseta 5,000 90
35.023 Reacondicionar caseia 5,000 o0
35.024 Reacondicionar mecanismo de sujecion 10,000 180
35.025 Complementarios de estructura

36 CARROCERIA
36.001 Reacondicionar base de soporte de carroceria 2,000 60
36.002 Reemplazar soporte de carroceria 5,000 90
36.008 Lavar carroceria 1,000 30
36.004 Ruido de carroceria 1,000 30
36.005 Reapretar carroceria en general .000 90
36 006 Filiracion de al interior 5,000 90
36.007 Reacondicionar salidas de agua (drenes) 2,000 60
36.008 Eliminar.corrosion en 10,000 180
36.009 ?Reacondlmonar cofre 5,000 90
36.010 IReacondtcnonar contrachapa de cofre ¥ ’ 2,000 '
36 011 IRenmplazar chlcote de apertura de cofre
36. 012 !Reemplazar protector termlco de cofre
36.013 ,Reacondicionar capot
36.014 Reacondicionar cajuela
36.015 'Reacondlc;lonar caja de carga
36.016

'Reacondlmonar chapa de cajuela
7/
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36.017 'Lubricar articulaciones de: cofre, cajuela y puertas 1,000 30
36.018 Puliry encerar pintura compacto 2,000 60
36.019  Pulir y encerar pintura mediano
36.020 iPullr y encerar pintura grande )
36.021 eria en general sedan 10,000 180
36.02_2 en general vagoneta
36.023 !Bano de plntura con rebajos sedan
36.024 Bano de bintura con rebajos vagoneta
36.025 _Bano de pintura sedan
36.026 Baio de pintura vagoneta
36.027 Camblo de color
36.028 Rotulacnon en equipos 10,000 180
36.029 Complementanoc de carroceria
37 PUERTAS
37.001 Ajustar puerta (s): 1,000 30
37.002 'Reacondlmonar bisagra (s) de puerta (s) : 1,000 30
37.003 Reemplazar 6 reacondicionar cerradura de puerta : 5,000 90 \
37.004 Elaborar llave (s) de chapa (s) de pueria (s). 5,000 90 )
37.005 Reacondmonar tapa (s) interior (es) de pueria : 5,000 90
37.006 Reacondicionar codera ( (s) de: 5,000 90 .
37.007 Reacondicionar jaladera de puerta: 1,000 30 % /)
37.008 Reemplazar manija (s) interior (es) de apertura de puerta : 5,000 90 /
37.009 Reemplezar manija (s) exterior (es) de apertura de puerta 5,000 90 ’
37.010 Reemplzzar hules de puerta (s) : 5,000 90 \
37 011 Reacondicionar seguros de puerta (s) 5,000 90 /‘\
37.012  Reemptazar seguros de puerta (s) 5,000 90 l,‘l !
37.013 Reemplazar botén (es) de seguros de puerta 5,000 90 {/\g‘ )
37.014 Complementarlos de Puertas ) ’ i
38 CRISTAI_ES :
38.001 IPullr parabrlsas 1,000 30
38.002  Sellar parabrisas 5,000 90 -
38.003 Reemplazar parabrisas 5,000 90 4
38.004 Sellar madalion 5,000 90 4 ‘
38.005 ;Reemplclzar medallon 5,000 20 l
38.006 Reacondicionar aleta (s) lzquuerda de ventanilla : 5,000 90 ‘i
38.007 AReaconc_hcnonar aleta (s) izquierda de ventanilla : 5,000 00 /
38.008 Reemplazar seguro de aleta : 5,000 !
38.009 Reemplazar cristal de puerta : 5,000 ”l
38.010 Reemplazar cristal lateral o central : 5,000 A,
38.011 Reemplazar cristal lateral trasero izg. / der. 5,000
38.012 Reemplazar cristal de caseta : 5,000
38.013 Reacondicionar elevador de cristal de puerts : 2,000 60 P
38.014 Reemplazar elevador de cristal de puerta : 5,000 90 .\
38.015 Reemplazar manija de elevador de cristal de puerta . 5,000 9 \.__ /‘
38.016 Reemplazar cafiuelas guia de cristal de puerta : X
38.017 Complementarios de cristales
39 VESTIDURA
38.001  Reemplazar toldo exterior de vinil
39.002 Reemplazar toldo interior en cabina de Vjnil o tela
39.003 Reemplazar agarradera para pasajero
39.004

L

.Reacondicionar visera (s) nara sol
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. CLAVE GARANTIAS
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39.005 Suministrar e instalar visera(s) para sol :

39.006 Reacondicioonar guantera : chapa y/o tapa 5,000 90

39.007 Reacondmonar sombrerera 2,000 60

39.008 Reemplazar sombrerera 5,000 90

39.009 Reacondicionar vestidura o vista de tablero 2,000 60

39.010 Reemplazar vestidura o vista de tablero 5,000 g0

39.011 Reacondicionar vestidura de asiento delantero : 2,000 80

39.012 Reacondlmonar vestidura de asiento trasero : 2,000 60 _
39.013 [Fijar asiento delantero : 2,000 60 f
39.014  Fijar asiento trasero : 2,000 60 L
39.015 Reacondicionar enresortado de asiento delantero : 5,000 80 -
39.016 Reacondicionar enresortado de asiento trasero . 5,000 20

39.017 Reacondicionar mecanismo de carriles de asiento delantero : 5,000 20

39.018 Reacondicionar mecanismo de respaldo de asiento delantero . 5,000 Q0

39.019 Reacondicionar soporte de respaldo de asiento delantero : 5,000 90

39.020 Reacondicionar soporte de respaldo de asiento central 5,000 90 3
39.021 Reemplezar vestidura de asiento(s) : 5,000 90

39.022 ‘Reemplazar alfombra de piso en cabina 5,000 90

39.023 :Reemplazar tapete de piso en cabina 5,000 90

39.024 Reemplazar alfombra de cajuela 5,000 9C

39.025 Lavar vestidura de asiento (s) 1,000 30

39.026 Lavar toldo P
39.027 nLavado de alfombra de piso en cabina 1,000 30 L////
39.028 Lavar alfombra de cajuela 1,000 30

39.029 Reacondicionar lona protectora 1,000 30 ;\
39.030 Reemplazar lona protectora 5,000 90 Il \
39.031 Complementarios de vestidura //\\i

40 ACCESORIOS

40.001 Reemplazar bisel (s) : 5,000

40.002 Reemplazar carcaza de unidad principal : 5,000

40.003 Reacondicionar cenicero 2,000

40.004 Reacondicionar cinturones de seguridad : 2,000

40.005 Reemplazar cinturones de seguridad : . 5,000

40.006 Reemplazar emblema(s) : 5,000

40.007 Reemptlazar encendedor de cigarros . 1,000

40.008 |Reacondicionar espejo (s) : ' 2,000

40.009 Reacondlmonar control de espejo (s) 2,000

40.010 Reemplazar espejo : _ 5,000

40..'011 -Pegar espejo retrovisor

40.012 ‘Reemplazar extintor ,000
40013 :Reacondicionar facia o forro en defensa : 2,000
40.014 Reemplazar facia o forro en defensa : 5,000
40.015 'Reacon_dl_cmnar fuelle intercomunicador de casela , ¢ 2,000
40.016 Reemplazar fuelle intercomunicador de caseta X 10,000 ) \
40.017 Reemplazar gato o levantacoches mecanico I /./'j ¥ 10,000 180 b
40.018 Reemplazar gato o levantacoches hidraulico V4 _ 10,000 180 =« 0
40.019 Sumlnlstrarjuego de herramlenta (kit) ’ 10,000 180 ’ 4
40.020 Suministrar juego de cables pasacorrientt 4 10,000 180
40.021 :Suministrar llave de ruedas : "L" 0 "Cruz" 10,000 180 .~ 7
40.022 Reemplazar laterales de defensa (s} 5.000 90 i
40.023 'Reemplazar loderas : / 5,000 90= /,-/ -
§. %\ //,:/] /['[/1 ] /
4 [ N #wzﬁ_; —
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l_ CODIGO CONCEPTO DEL SERVICIO KILOMETRAJE | DIAS
~ 40.024 |Reemplazar moldura (s) : ) 2,000 60
40.025 ;Reacondwlonar moldura (s) . 2,000 60
40.026 -Suministiar senales para carreteras . 5,000 90
40.027  Suministrar tapetes tipo alfombra -, 5,000 90
40.028  Suministrar tapetes de vinil ! 5,000 90
40.028  Suministfar tapon (es) de ruedas : 5,000 80
40.030 Reemplazar canastilla porta equipaje ‘ . 5,000 90
40.031  Reacondicionar canastilla porta equipaje 1,000 30
40.032 Complementarios de accesorios v
41 SERVICIOS AGRUPADOS M,
41.001  Comprobar estado de bandas y en su caso ajustar tension. 1,000 30
41.002  Servicio Menor de Agencia de acuerdo a poliza y Kilometraje recorrido. 1,000 30
41.003  Servicio Mayor de Agencia de acuerdo a poliza y Kilometraje recorrido. - 10,000 180
41.004 Lubricacion de motor 1,000 30
41.005 Lavar motor L. 1,000 30
41.006 Lubricacion de transmisién ©s1,000 30
41.007 Lubricacion de suspension L 1,000 30
41.008 Lubricacién de direccion 30
41.009  Lubricar articulaciones de direccion 30
41.010 Limpieza de carroceria 30 -4
41.011 _Sewlcmge‘neral de lavado y lubricacion 30 é =t
41.012 Lubricacién general sin cambio de aceite/filtro i 30 &
41.013  Lavar chasis _ . f
41.014 jCompIe»mentanos de agrupados ) I
42 SERVICIOS DE PAQUETE ; , |
42,001 Servicic de cada 5,000 km. . 2,000 60 |
42.002 . Servicio de cada 10,000 km. 5,000 90 A
42.003 ' Servicio.de cada 15,000 km. ) 2,000 60 . y
42.004 Servicio de cada 20,000 km. 5,000 - 90
42.005 Servicio de cada 25,000 km. 5.000 90
42.006 Servicio de cada 30,000 km. 10,000 180
42.007 'Servicio. de cada 35,000 km. 1,000 30
42.008 Servicio de cada 40,000 km. 3,000 90

42.008 Complementarios de Servicios de Paquete.
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SERVICIC AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL |

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVC DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

. EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO. SE COMPROMETE A SUSTITUIR LAS REFACCIONES
QUE RESULTEN DANADAS POR DEFECTOS O VICIOS OCULTOS, ASUMIRA LA RESPONSABILIDAD
TOTAL EN CASO DE QUE LAS REFACCIONES INFRINJAN LA LEGISLACION RELATIVA, A
PATENTES. MARCAS Y DERECHOS DE AUTOR, EXIMIENDO DE TODA RESPONSABILIDAD A LA

SEMARNAT.

. -EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO, SERA RESPONSABLE DE LA TRANSPORTACION Y
ENTREGA DE LOS VEHICULOS, LA CUAL SERA POR SU CUENTA Y RIESGO, ASI MISMO SE
DEVOLVERAN EN EL DOMICILIO DE LA SEMARNAT QUE EL ADMINISTRADOR(A) LE INDIQUE.

« EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO, DEBERA RESPONDER POR CUALQUIER DANO/O
PERJUICIO PRODUCIDO POR LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS DE MANTENIMIENTO
DEFICIENTES, POR INSTALACION INADECUADA DE REFACCIONES O POR MALA CALIDAD DE LAS
MISMAS.

« LOS VEHICULOS DEBERAN SER ENTREGADOS - PERFECTAMENTE LIMPIOS TANTO EN Sy
CARROCERIA COMO EN SUS INTERIORES.

'

DEL ACUERDO Y PROTECCION DE LOS VEHICULOS

« EL PRESTADOR DEL SERVICIC ADJUDICADO SE COMPROMETE A ESTABLECER LA SEGURIDAD
COMPLETA EN EL RESGUARDO DE L.OS VEHICULOS QUE LA DEPENDENCIA Y/O ENTIDAD DE LA
APE LE ENTREGUE PARA LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS. HACIENDOSE RESPONSABLE DE
LOS PROPIOS VEHICULOS, PARA LO CUAL SE OBLIGA A TENERLOS PENTRO DE SUS
INSTALACIONES EL TIEMPO QUE DURE EL SERVICIO. Y A RESPONDER POR LOS DANOS Y
PREJUICIOS QUE POR LA INOBSERVANCIA DE DICHAS MEDIDAS O SU NEGLIGENCIA OCASIONE
A LOS VEHICULOS BAJO SU RESGUARDO. EL PROVEEDOR PODRA RETIRAR DE S8SUS
INSTALACIONES LOS VEHICULOS UNICAMENTE PARA FINES DE PRUEBA Y PREVIA
AUTORIZACION DEL SUPERVISOR.

. EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO ES RESPONSABLES DEL MAS UsSO DE LOS
VEHICULOS QUE RECIBA PARA LA PRESTACION DE LOS SERVIDOS, ASI COMO DEL INVENTARIO

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD
SERVICIO AUTOMOTRIZ-RODRIGUEZ, S.A. DE C.V. »

JORGE ULISE RIGUEZ SANCHEZ v
ADMINISTRADOR UNICO \

CALLE 6 NQ. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100
TELS. 1545-5915, 1545-5937 Y 1545-5895
R.F.C. SAR 031106 IH7
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MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBlENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

CON QUE FUERON RECIBIDOS, INCLUYENDO SUS NIVELES DE COMBUSTIBLE Y EL
KILOMETRAJE SENALADO AL MOMENTO DE SU RECEPCION.

« EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO DEBERA INSTALAR EN LOS VEHICULOS QUE SE LE
ENTREGUEN PARA PRESTAR CUALQUIER TIPO DE SERVICIO, FUNDAS DESECHABLES PARA
PROTEGER VESTIDURAS Y VOLANTES, ASI COMO TAPETES DESECHABLES PARA PROTEGER
ALFOMBRAS Y FUNDAS DE PROTECCION A CARROCENIA, DURANTE LA REALIZACION DE LA
PRESTACION DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO O REVISIONES QUE SEAN NECESARIAS.

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD
SERVICIO AUTOMOTRI Z-RO l‘,;, sUEZ, S.A. DE C.V.

/f

2 .
gj CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 EXICO, D.F.
TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895
R.F.C. SAR 031106 IH7
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MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
‘ PROCEDIMIENTO: 678873

e LOS VEHICULOS QUE SE ENVIEN A SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y/O
CORRECTIVO, LLEVARAN SU RESPECTIVA ORDEN DE SERVICIO, DEBIDAMENTE REQUISITADA Y
FIRMADA POR EL SERVIDOR PUBLICO FACULTADO PARA TAL FFECTO.

»  EL PRESTADOR DE SERVICIO ADJUDICADO DEBERA ENTREGAR UN LISTADO CON LOS PRECIOS
DE LAS REFACCIONES REQUERIDAS PARA EL MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE
LA FLOTA VEHICULAR DE LA SECRETARIA, A MAS TARDAR 5 DIAS HABILES A PARTIR DE LA

. NOTIFICACION DEL FALLO.

¢ LA ENTREGA Y RECEPCION DE LAS UNIDADES SE'RA DELUNES A VIERNES DE 09:00 A 15:00
HORAS Y DE 16:00 A 18:00 HORAS EN LA DIRECCION DE CONTROL DEL GASTO Y SERVICIOS
ADMINSITRATIVOS.

* POR CAUSAS DE EMERGENCIAS FUERA DEL HORARIO ANTES SENALADO, EL RPESTADOR DE
- SERVICIO ADJUDICADO DEBERA PROPORCIONAR EL NOMBRE DEL O DE LOS RESPONSABLES
PARA DAR ATENCION ViA TELFONICA, RADIO-LOCALIZADOR O TELEFONO CELULAR... -

e NO SE PERIMITIRA LA RECEPCION DE VEHICULOS EN HORAS Y DIAS INHABILES, SALVO
AUTORIZACION NOTIFICADA POR ESCRITO (CORREO ELECTRONICO), POR PARTE DEL. (LA)
ADMINISTRADOR (A) DEL CONTRATO.

» TODOS LOS SERVICIOS OBJETO DEL CONTRATO, SE SOLICITARAN A EL PRESTADOR DE
SERVICIOS ADJUDICADO A TRAVES DE ORDENES DE SERVICIO QUE PARA EL EFECTO EXPIDA
LA SEMARNAT, QUE INVARIABLEMENTE DEBERAN IR AUTORIZADAS POR EL (LA)
ADMINISTRADOR (A) DEL CONTRATO.

= EL PRESTADOR DE SERVICIO ADJUDICADO NO PODRA INIGIAR LA EJECUCION DE LOS TRABAJO
ORDENADOS, EN CASO DE ENCONTRAR ALGUNA DISCREPANCIA ENTRE LOS DATOS
CONTENIDOS EN LA ORDEN DE SERVICIO Y EL VEHICULO QUE SE PRESENTE PARA
MANTENIMIENTO; COMUNICANDOLO DE INMEDIATO VIA TELEFONICA Y CORREO ELECTRONICO
AL(A) VERIFICADOR(A) O AL (LA) SERVIDOR (A) PBLICO (A) FACULTADO (A) QUE FIRMA DICHA
oARgEN, NOTIFICANDOLO POR ESCRITO A LA SEMARNAT, A MAS TARDAR EL DIA SIGUIENTE
HABIL.

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD 4
SERVICIO AUTOMOTRJZ ROQRIGUEZ, S.A. DE C.V.

ADMINISTRADOR UNICO

TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895

~, CALLE 6 HO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 081060 MEXIC
/
- é, R.F.C. SAR 031106 IH7



SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
MANTENIMIENTC AUTOMOTRIZ EN GENERAL

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES :
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

JORGE ULISES RODRIGUEZ SANCHEZ, REPRESENTANTE LEGAL DE LICITANTE SERVICIO
AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ, S.A. DE C.V., SEGUN SE ACREDITA EN EL TESTIMONIO NOTARIAL O
INSTRUMENTQ JURIDICO NO. 11,701 DE FECHA 06 DE NOVIEMBRE DE 2003 OTORGADO ANTE EL
NOTARIO PUBLICO NO. 214 DE LA CIUDAD DE MEXICO, MANIFIESTO BAJO PROTESTA DE DECIR
VERDAD QUE MI REPRESENTADA, EN CASO DE RESULTAR ADJUDICADOS, SE APEGARA A LAS
GENERALIDADES ESTABLECIDAS EN EL ANEXO UNICO, DE ACUERDO A LO SIGUIENTE:

LOS SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO COMPRENDEN LOS
VEHICULOS TIPO: SEDAN, PICK UP, VAN PASAJEROS, PANEL CARGA, PIPAS,
AUTOBUSES, MOTOCICLETAS, LOS CUALES SE DETALLARAN POR MARCA, SUBMARCA,
TIPO, MODELO, MOTOR, NUMERO DE SERIE, PLACAS TRANSMISION Y CILINDROS EN EL
APENDICE A DEL PRESENTE ANEXO TECNICO, PROPIEDAD DE LA SECRETARIA DE MEDIO
AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES (SEMARNAT)

A CONTINUACION ME PERMITO PROPORCIONARLE EL NOMBRE DEL CONTACTO
RESPONSABLE PARA DAR ATENCIGN LAS 24 HORAS DEL DIA LOS 365 DIAS DEL ANO.

RESPONSABLE: JORGE ULISES RODRIGUEZ SANCHEZ

TELEFONO: 91-18-27-84 (NEXTEL)

EN CASO DE QUE SE DE ALGUN CAMBIO DE EJECUTIVOS DE CUENTA Y/O RESPONSABLE
TECNICO, ASI COMO DE LOS DATOS DE CONTACTO, ME COMPROMETO A NOTIFICAR POR
ESCRITO A LA DEPENDENCIA Y/O ENTIDAD DE LA APF POR LO MENOS CON 3 DIAS NATURALES
DE ANTICIPACION A LA REALIZACION DEL CAMBIO

CUANDO SE EFECTUEN CAMBIOS A NIVEL GERENCIAL NOTIFICAREMOS POR ESCRTO A LA
DEPENDENCIA Y/O ENTIDAD DE LA APF, EN UN PLAZO NO MAYOR A 10 DIAS NATURALES
CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DEL CAMBIO REALIZADO.

DE LA EJECUCION DE LOS SERVICIOS

LA DEPENDENCIA Y/O ENTIDAD DE LA APF EDEBERA NOTIFICAR POR ESCRITO AL PROVEEDOR,
LOS NOMBRES Y FIRMAS CORRESPONDIENTES DE LOS SERVIDORES PUBLICOS FACULTADOS
PARA FIRMA LAS ORDENES DE SERVICIOS ASI COMO LOS QUE FUNGIRAN COMO

SUPERVISORES.

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD
SERVICIO AUTOMOTRI

INISTRADOR UNICO

CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICO, D.F.
TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895
R.F.C. SAR 031106 IH7 P

/

N

o:ﬁuez, S.A. DE C.V. _—
& RODRIGUEZ SANCHEZ *
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MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIREGCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

. EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO ENTREGARA POR CORREQ ELECTRONICO AL (A)
ADMINISTRADOR(A) DEL CONTRATO, EL PRESUPUESTO DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVO O CORRECTIVO DE ACUERDO A LA ORDEN DE SERVICIO Y EN MAXIMO 48 HRS. A
PARTIR DEL RECEPCION DEL VEHICULO, CON LA FINALIDAD DE RECIBIR LA AUTORIZACION PARA
REALIZAR DICHO TRABAJO; EN CASO CONTRARIO, NO SE LLEVARA A CABO DICHO SERVICIO.

+ EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO PARA LA AUTORIZACION DE SU PRESUPUESTO,
PRESENTARA TRES COTIZACIONES DE PRECIOS DE LAS REFACCIONES A USARSE EN EL SERVICIO
DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO O CORRECTMVO, DE ACUERDO A LA ORDEN DE SERVICIO
SOLICITADA.

« LA SEMARNAT SOLICITARA A EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO, UNA RELACION
DETALLADA DE TODOS LOS VEHICULOS QUE SE HAN RECIBIDC Y/O EN PROCESO DE
REPARACION Y QUE SE ENCUENTRAN DENTRO DE SUS INSTALACIONES, ESTA RELACION
DEBERA SER ENVIADA AL FUNCIONARIO QUE DESIGNE LA SEMARNAT A MAS TARDAR 1 DIA
HABIL POSTERIOR A LA NOTIFICAGION POR ESCRITO (CORREQ ELECTRONICO).

« CUANDO SEA NECESARIO AMPLIAR EL CONCEPTO DE ALGUNA DE LAS REPARACIONES
SOLICITADAS EN LAS ORDENES DE SERVICIO EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO; LO
NOTIFICARA VIA TELEFONICA Y DENTRO DE UN DIA HABIL POR ESCRITO (CORREO
ELECTRONICO) A LA SEMARNAT, QUIEN EVALUARA SU PROCEDENCIA Y EMITIRA UNA
AMPLIACION A LA ORDEN DE SERVICIO, EN SU CASO.

. EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO PARA EL CASO DE LOS MANTENIMIENTOS
PREVENTIVOS DEBERA APEGARSE A LOS TIEMPOS MAXIMOS ESTABLECIDOS EN EL CONTRATO
MARCO (ANEXO |. NUMERAL 2.2) PARA LA ENTREGA DE LOS VEHICULOS.

« EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO PARA EL CASO DE LOS MANTENIMIENTOS
CORRECTIVOS, CONTARA CON DOS (2) DIAS HABILES PARA LA ENTREGA DEL PRESUPUESTO,
UNA VEZ AUTORIZADO DICHO PRESUPUESTO POR EL (LA) ADMINISTRADORCA) DEL CONTRATO.
El PLAZO DE ENTREGA DE LAS UNIDADES DEBIDAMENTE REPARADAS, SERA DE TRES (3) A DIEZ
(10) DIAS HABILES DEPENDIENDO DEL TIPO DE REPARACION. - -

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD
SERVICIO AUTOMOTRIZRODR|GUEZ, S.A. DE C.V.

JORGE ULI RODRIGUEZ SANCHEZ ‘
ADMINISTRADOR UNICO "

___ CALLE 6 MO, 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 ME
) TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5395
é% R.F.C. SAR 031106 IH7
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MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORkECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

* EL (LA) VERIFICADOR(A) DESIGNADO(A) POR EL (LA) ADMINISTRADOR(A) DEL CONTRATO SE
ENCARGARA DE VERIFLCAR CONJUNTAMENTE CON EL PRESTADOR DEL SERVICIO
ADJUDICADO, EN SUS INSTALACIONES. LOS SERVICIOS DE MANTENIMIENTO Y LA CORRECTA
EJECUCION DE LOS TRABAJOS SEGUN ESPECIFICACIONES EN LAS ORDENES DE SERVICIO. ASF
MISNNO, EL (LA) VERIFICADOR(A) ESTA FACULTADO(A) PARA LA ACEPTACION DE CADA UNA DE
LAS REFACCIONES QUE SE SUMINISTREN, DE LOS MATERIALES, PARA ACORDAR LOS TIEMPOS
DE ENTREGA, PARA REALIZAR Y AUTORIZAR LA PRUEBA DEL VEHICULO Y VERIFICAR LA
LIMPIEZA DEL MISMO PREVIO A SU ENTREGA.

* EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO SE HARA RESPONSABLE DE PRESTAR LOS
SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO UTILIZANDO REFACCIONES
ORIGINALES, NUEVAS Y MANO DE OBRA ESPECIALIZADA, COMPROMETIENDOSE A SUSTITUIR
LAS REFACCIONES QUE RESULTEN DANADAS POR DEFECTOS O VICIOS OCULTOS, ASUMIENDO
LA RESPONSABILIDAD TOTAL EN CASO DE QUE LAS REFACCIONES INFRINJAN LAS
LEGISLACIONES RELATIVAS, A PATENTES, MARCAS Y DERECHOS DE AUTOR, EXIMIENDO DE
TODA RESPONSABILIDAD A LA SEMARNAT. DICHAS REFACCIONES DEBERAN SER
SUMINISTRADAS POR EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO DEL MANTENIMIENTO
PREVENTIVO Y CORRECTIVO, OBLIGANDOSE A ENTREGAR LAS PIEZAS REEMPLAZADAS EN
DICHO VEHICULO, EN UNA BOLSA DEBIDAMENTE SELLADA Y ETIQUETADA.

* EL PROVEEDOR DEBERA INSTALAR SOLO REFACCIONES QUE SEAN ORIGINALES DE ACUERDO
A LAS ESPECIFICACIONES DE LOS FABRICANTES O, EN SU CASO, PREVIA AUTORIZACION DEL -
SUPERVISOR, PODRA UTILIZAR REFACCIONES NUEVAS DE MARCAS ALTERNATIVAS, CON
CALIDAD EQUIVALENTES A LAS ORIGINALES. SIN QUE ESTAS EN NINGUN CASO SEAN
HECHIZAS, DE DESHUESADEROS O PARTES RECONSTRUIDAS, SUPUESTO EN EL CUAL EL
PROVEEDOR ASUMIRA LA RESPONSABILIDAD DE SU INSTALACION Y GARANTiA.

* EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO SE HARA RESPONSABILE DEL VEHICULO DESDE EL
MOMENTO DE LA ENTREGA PARA SU SERVICIO Y HASTA SU DEVOLUCION A LA SEMARNAT. POR
LO QUE DEBERA RESPONDER POR LOS DANOS, DESCOMPOSTURAS, GOLPES, RAYONES Y
ROBOS DE ACCESORIOS, EQUIPO DE SONIDO. HERRAMIENTAS Y DEMAS, CONFQRME AL~
INVENTARIO QUE SE LEVANTE A SU RECEPCION. ' - ‘

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD

SERVICIO AUTOMOTRIZROBRIGUEZ, S.A. DE G.V.
JORGE ULISES RO EZ SANCHEZ

ADMINISTRADOR UNICO

TELS. 1545-5216, 1545-5937 Y 1545-5895

/ “‘\ CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICE, D.F.
‘%/ R.F.C. SAR 031106 H7
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MANTENIMIENTO AUTCROTRIZ EN GENERAL

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

JORGE ULISES RODRIGUEZ SANCHEZ, REPRESENTANTE LEGAL DE LICITANTE SERVICIO
AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ, S.A. DE C.V., SEGUN SE ACREDITA EN EL TESTIMONIO NOTARIAL O
INSTRUMENTO JURIDICO NO. 11,701 DE FECHA 06 DE NOVIEMBRE DE 2003 OTORGADO ANTE EL
NOTARIO PUBLICO NO. 214 DE LA CIUDAD DE MEXICO, MANIFIESTO BAJO PROTESTA DE DECIR
VERDAD QUE, CUMPLIMOS CON LOS SIGUIENTES REQUISITOS SOLICITADOS EN EL ANEXO UNICO:

2.1 INSTALACIONES DE SERVICIO Y SUS CARACTERISTICAS

2.1.1 SE ENTENDERA POR INSTALACION DE SERVICIO, UN LOCAL CON LA INFRAESTRUCTURA,
EQUIPOS, HERRAMIENTAS, INSTALACIONES, RAMPAS ELECTROHIDRAULICAS Y RECURSOS
HUMANOS NECESARIOS PARA PROPORCIONAR LOS SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO
Y CORRECTIVO AL PARQUE VEHICULAR DE LA SEMARNAT.

2.1.2. PRESENTAMOS SECUENCIA FOTOGRAFICA DE LAS INSTALACIONES DEL TALLER O LA
AGENCIA, INCLUYENDO LA TOTALIDAD DE LAS AREAS O ZONAS, OFICINAS, ALMACENES, BODEGA,
AREAS DE TRABAJO, AS{ COMO DE HERRAMIENTAS PROPIEDAD DEL TALLER.

2.1.3. CONTAMOS CON UNA SUPERFICIE DE 1,190 MT2 DESTINADA PARA EL AREA DE TALLER
PARA LOS VEHICULOS PROGRAMADOS.

21.4. CONTAMOS CON ALMACEN CON UN STOCK PERMANENTE DE
REFACCIONES PARA EL MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE LOS VEHICULOS
EQUIVALENTE AL 15% DE LA FLOTILLA.

2.1.5. TENEMOS INTEGRADO EN NUESTRAS INSTALACIONES UN AREA DE
ESTACIONAMIENTQ PARA LOS VEHICULOS PROGRAMADOS PARA SERVICIO Y/O REPARACION

Y LOS YA TERMINADOS. ADICIONALMENTE, DEBER’/} DEVOLVER A LA SEMARNAT LOS VEHICULOS
PERFECTAMENTE LIMPIOS TANTO EN SU CARROCERIA COMO EN SUS INTERIORES.

21.6. LAS AREAS PARA TRABAJO, SE ENCUENTRAN DEFINIDAS, DELIMITADAS E IDENTIFICADAS,
DOTADAS CON LAS HERRAMIENTAS Y EQUIPOS CORRESPONDIENTES.

2.1.7. EN TODO MOMENTO LOS VEHICULOS PROPIEDAD DE LA SEMARNAT SIN EXCEPCION,
PERMANECERAN EN EL INTERIOR DE NUESTRAS INSTALACIONES.

2.1.8. EN NUESTRA PROPUESTA ESTAMOS CONSIDERANDO DENTRO DEL MANTENIMIENTO
CORRECTIVO EL REEMPLAZO DE VESTIDURAS DE ASIENTO (S) Y ALFOMBRA DE PISO Y

CAJUELA.
BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD I’/
SERVICIO AUTOMOTRIZ B ‘ Z,S.A.DEC.V. P

ADMINISTRADOR UNICO

~CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCG C.P. 08100 MEXiC@/D.F.
" / TELS. 1545-5916, 1545-5237 Y 1545-5895
. _ R.F.C. SAR 031106 IH7
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_ | SERVICIO AUTCMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V,
: \ MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

JORGE ULISES RODRIGUEZ SANCHEZ, REPRESENTANTE LEGAL DE LICITANTE SERVICIO
AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ, S.A. DE C.V., SEGUN SE ACREDITA EN EL TESTIMONIO NOTARIAL O
INSTRUMENTO JURIDICO NO. 11,701 DE FECHA 06 DE NOVIEMBRE DE 2003 OTORGADOQ ANTE EL
NOTARIO PUBLICO NO. 214 DE LA CIUDAD DE MEXICO, MANIFIESTO BAJO PROTESTA DE DECIR
VERDAD QUE, PROPORCIONAREMOS EL SERVICIO CONFORME A LAS SIGUIENTES
ESPECIFICACIONES TECNICAS Y DE CALIDAD DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE
LOS VEHICULOS CON MOTOR A GASOLINA O DIESEL.

* LOS SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE LOS VEHICULOS A GASOLINA O
DIESEL, COMPRENDEN LE ESTIPULADO EN LOS APARTADO AL, A.2, Y A.3 DEL APENDICE
A DEL PRESENTE ANEXO, ESPECIFICANDOSE QUE LOS SERVICIOS DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVO PUEDEN SER MENORES O MAYORES PARA VEHICULOS A GASOLINA
CLASIFICADOS SEGUN SU CILINDRAJE EN 1,2.4.6.8 Y MAS CILINDROS.

* EL PROVEEDOR SE OBLIGA A PROPORCIONAR LOS SERVICIOS DE MANTENIMIENTO A
LOS VEHICULOS CON MOTOR A GASOLINA Y CON MOTOR DIESEL, EN LOS TIEMPOS
MAXIMOS QUE SE INDICAN A CONTINUACION:

MANTENIMIENTO PREVENTIVO A GASOLINA -~ TIEMPO MAXIMO
MENOR 2 DIAS HABILES
MAYOR 3 DIAS HABILES

MANTENIMIENTO PREVENTIVO A ) i
DIESEL ' 2 DIAS HABILES

« EL PROVEEDOR SERA RESPONSABLE DE ENTREGAR EL VEHICULO CON EL HOLOGRAMA
CORRESPONDIENTE DE VERIFICACION VEHICULAR CUANDO CORRESPONDA REALIZAR
ESTA, DEBIENDO DE PROPORCIONAR EL SERVICIO DE TRASLADO A VERIFICENTROS DE
FORMA GRATUITA.

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD
SERVICIO AUTOMOTRIZ RIGUEZ, S.A. DE C.V. z

JORGE ULISES RODRIGUEZ SANCHEZ
ADMINISTRADOR UNICO 2

' ~
- CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 18100 MEXICO, D.F.

2 TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895
a4 - R.F.C. SAR 031106 IH7
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SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

JORGE ULISES RODRIGUEZ SANCHEZ, REPRESENTANTE LEGAL DE LICITANTE SERVICIO
AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ, S.A. DE C.V., SEGUN SE ACREDITA EN EL TESTIMONIO NGTARIAL O
INSTRUMENTO JURIDICO NO. 11,701 DE FECHA 06 DE NOVIEMBRE DE 2003 OTORGADO ANTE EL
NOTARIO PUBLICO NO. 214 DE LA CIUDAD DE MEXICO, MANIFIESTO BAJO PROTESTA DE DECIR
VERDAD QUE, PROPORCIONAREMOS SERVICIO EXPRESS, DE ACUERDO A LO SIGUIENTE:

6.1 EN CASO DE QUE LA UNIDAD SEA REPARADA EN EL SITIO, EL. USUARIO DEBERA SOLICITAR AL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO SU CONFORMIDAD PARA QUE ESTE AUTORICE UNA
PREFACTURA O RECIBO DEL SERVICIO REALIZADO. EN CASO CONTRARIO, DEBERA PERMANECER
EN EL SITIO HASTA QUE UNA GRUA O UNIDAD DE ARRASTRE TRASLADE EL VEHICULOC AL TALLER
PARA SU REPARACICN, SIN COSTOS ADICIONALES.

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD
‘SERVICIO AUTOMOTRIZ %UEZ, S.A.DEC.V.
JORGE ULI RODRIGUEZ SANCHEZ

ADMINISTRADOR UNICO

. -\
¥
___ CALLE6NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICO, D.F.
~) TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895
/éi/’ " RF.C. SAR 031106 IH7
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SERVICIO AUTOMOTRIZ RODEIGUEZ 5.A. de C.V.
MANTENIMIENTO AUTOMOTR!Z EN GEMERAL

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

JORGE ULISES RODRIGUEZ SANCHEZ, REPRESENTANTE LEGAL DE LICITANTE SERVICIO
AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ, S.A. DE C.V., SEGUN SE ACREDITA EN EL TESTIMONIO NOTARIAL O
INSTRUMENTO JURIDICO NO. 11,701 DE FECHA 06 DE NOVIEMBRE DE 2003 OTORGADO ANTE EL
NOTARIO PUBLICO NO. 214 DE LA CIUDAD DE MEXICO, MANIFIESTO BAJO PROTESTA DE DECIR
VERDAD QUE, LA VIGENCIA DEL CONTRATO SERA A PARTIR DE UN DFA HABIL POSTERIOR A LA
NOTIFICACION DE LA ADJUDICACION Y HASTA EL 31 DE DICIEMBRE DE 2016.

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD 2
SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ, $.A. DE CV. P
JORGE U EZ SANCHEZ =
ADMINISTRADOR UNICO <

™ CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCG C.P. 08100 MEXICO, D.F.
)/ TELS, 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5885
T R.F.C. SAR 031106 IH7
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SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
IANTENIMIENTO AUTOMCTRIZ EN GENERAL

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMB!ENTE Y RECURSOS NATURALES '
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICUL.AR
PROCEDIMIENTO: 678873

JORGE ULISES RODRIGUEZ SANCHEZ, REPRESENTANTE LEGAL DE LICITANTE SERVICIO
AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ, S.A. DE C.V., SEGUN SE ACREDITA EN EL TESTIMONIO NCTARIAL O
INSTRUMENTO JURIDICO NO. 11,701 DE FECHA 06 DE NOVIEMBRE DE 2003 OTORGADO ANTE EL
NOTARIO PUBLICO NO. 214 DE LA CIUDAD DE MEXICO, MANIFIESTO BAJO PROTESTA DE DECIR
VERDAD QUE, LAS CONDICIONES DE PAGO SERAN DE ACUERDO A LO SIGUIENTE:

LOS MONTOS A PAGAR SERAN CUBIERTOS POR MES VENCIDO DENTRO DE L.OS PRIMEROS VEINTE
DIAS NATURALES PREVIA PRESENTACION Y AUTORIZACION DE LA FACTURA CORRESPONDIENTE.
UNA VEZ QUE LA MISMA SEA RECIBIDA A ENTERA SATISFACCION DEL (LA) ADMINISTRADOR CA)
DEL CONTRATO, DE ACUERDO CON EL ARTICULO 51 DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTQS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD

SERVICIO AUTOMOTRIZBODRIGUEZ, S.A. DE C.V. /
JORGE ULJSES | JUEZ SANCHEZ

ADMINISTRADOR UNICO

CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCQO C.P. 08100 M :
TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895
R.F.C. SAR 031106 IH7
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SERVICIO AUT OMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C. \E
MANTENIMIENTG AUTOMOTRIZ EN GENERAL

MEXiCO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

9. PENA CONVENCIONAL

LAS PENAS CONVENCIONALES SE APLICARAN, Sl EL PRESTADOR DEL SERVICIO NO REALIZA EL
SERVICIO OBJETO DE ESTE ANEXO, DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN EL SIGUIENTE CUADRO:

BAJO PROTESTA DE DEGIR VERDAD
SERVICIO AUTOMOTRI ROPRIGUEZ, S.A. DE C.V.

] EZ SANCHEZ
ADMINISTRADOR UNICO

'\ . .
/ CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICO, D.E
4 TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895
R.F.C. SAR 431106 IH7
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SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A.de C.V.
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
' - PROCEDIMIENTO: 678873

JORGE ULISES RODRIGUEZ SANCHEZ, REPRESENTANTE LEGAL DE LICITANTE SERVICIO
AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ, S.A. DE C.V., SEGUN SE ACREDITA EN EL TESTIMONIO NOTARIAL O
INSTRUMENTO JURIDICO NO. 11,701 DE FECHA 06 DE NOVIEMBRE DE 2003 OTORGADO ANTE EL
NOTARIO PUBLICO NO. 214 DE LA CIUDAD DE MEXICO, MANIFIESTO BAJO PROTESTA DE DECIR
VERDAD QUE, PROPORCIONAREMOS EL SERVICIO CONFORME A LAS SIGUIENTES
ESPECIFICACIONES TECNICAS Y DE CALIDAD DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO DE
LOS VEHICULOS CON MOTOR A GASOLINA O DIESEL, DE ACUERDO ALO SIGUIENTE:

PARA LA SOLICITUD Y PRESTACION DE LOS SERVICIOS DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO SE
ATENDERA LO DISPUESTO EN EL PENULTIMO Y ULTIMO PARRAFOS DE LA CLAUSULA CUARTA DEL
CONTRATO MARCO.

42 EL SERVICIO DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO INCLUYE LOS CAMBIOS DE NEUMATICOS
DANADOS O DESGASTADOS, POR LO QUE CUANDO SE SOLICITEN DICHOS CAMBIOS, EL
PRESUPUESTO QUE PRESENTE EL PROVEEDOR EN TERMINOS DE LA CLAUSULA CUARTA DEL
CONTRATO MARCO, DEBERA ACOMPANARSE CON LAS LISTAS DE PRECIOS DE NEUMATICOS DE
AL MENOS TRES MARCAS DISTINTAS QUE SE ENCUENTREN EN EL MERCADQ, CON GARANTIA DE
AL MENOS 40,000 KM Y/O 2 ANOS -

4.3 LA HORA/HOMBRE QUE SE UTILIZARA EN LOS SERVICIOS DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO,
SE PRESENTE EN EL APENDICE B DEL PRESENTE ANEXO EN EL QUE SE DETERMINAN LOS
TIEMPOS ESTANDAR MAXIMOS A UTILIZAR PARA CADA TIPO DE SERVICIO. LOS TIEMPOS DE LA
HORA/NOMBRE NO CONSIDERADOS EN EL CITADO APENDICE SERAN ACORDADOS ENTRE EL
PROVEEDOR Y LAS DEPENDENCIAS Y/O ENTIDADES DE LA APF PREVIAMENTE A LA EMISION DE LA
ORDEN DE SERVICIO CORRESPONDIENTE. 4.4 EL PROVEEDOR ASUMIRA LA RESPONSABILIDAD
POR LA CALIDAD, TIEMPOS DE RESPUESTA Y GARANTIA DE LOS SERVICIOS DE MANTENIMIENTO
CORRECTIVO. INCLUYENDO LOS CONSISTEHNTES EN TAPIZADO, CROMADO, NIQUELADO,
REPARACION DE TANQUES DE COMBUSTIBLE, RADIADORES, MUELLES, SISTEMAS DE ESCAPE,
CERRAJERIA, REPARACION DE ELEVADORES DE CRISTALES, PULIDO Y SELLADO DE PARABRISAS,
ALARMAS, SOLDADURA, SUMINISTRO DE ACCESORIOS DE LOS VEHICULOS, REPARACIONES DE
RADIOS, BOCINAS Y NEUMATICOS Y RECORRIDO DE HOJALATERIA.

45 EL PROVEEDOR ESTABLECERA UN MECANISMO DE ATENCION LAS 24 HORAS DEL DIA, PARA
PROPORCIONAR CON CARACTER DE EMERGENCIA LOS SERVICIOS DE MANTENIMIENTO DE LOS
VEHICULOS QUE SUERAN ALGUNA AVERIA. EL PROVEEDOR SE OBLIGA QUE EN-UN LAPSO NO
MAYOR DE 3 HORAS, CONTADAS A PARTIR DE LA HORA EN QUE LE SEA NOTIFICADA VIA
TELEFONICA O CORREO ELECTRONICO LA SOLICITUD CORRESPONDIENTE, UNO DE SUS
TECNICOS ARRIBE AL LUGAR DONDE SE ENCUENTRE EL VEHICULO, QUIEN SE IDENTIFICARA
BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD
SERVICIO AUTOMOTRIZRODR|GUEZ, S.A. DE C.V.
JORGE ULISES RODRIGUEZ SANCHEZ e
ADMINISTRADOR UNICO . d

TELS. 1545-59116, 1545-5937 Y 1545-5895 S

| CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZFACALCO C.P-08100 MEXICO, B F.
“‘é - RF.C. SAR 031106 IH7 /,
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SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.%/.
MAKTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

, EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

COMO EMPLEADO DEL PROVEEDOR Y CON LICENCIA DE CONDUCIR, ASI COMO DEBERA

- EFECTUAR LOS TRABAJOS NECESARIOS PARA REGRESAR EL VEHICULO A LA CIRCULACION O, EN
CASO DE NO SER POSIBLE, DEBERA REALIZAR LAS ACCIONES NECESARIAS PARA SU ARRASTRE A
LAS INSTALACIONES DEL PROVEEDOR, SIN COSTOS ADICIONALES PARA LA DEPENDENCIA Y/O
ENTIDAD DE LA APF, CASO EN EL CUAL SE ATENDERA LO DISPUESTO EN EL PENULTIMO PARRAFO
DE LA CLAUSULA CUARTA DEL CONTRATO MARCO.

5. GARANTIAS DE LOS SERVICIOS DE MANTENIMINETO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE LOS
VEHICULOS CON MOTOR A GASOLINA Y DIESEL.

5.1 EL PROVEEDOR GARANTIZA LOS SERVICIOS QUE PRESTE EN TERMINOS DE LO SENALADO EN
EL TABULADOR DE GARANTIAS ESTABLECIDOS EN EL APENDICE C DEL PRESENTE ANEXO. EN
CASO DE QUE EXISTAN CONCEPTGS DE SERVICIOS NO ESPECIFICADOS EN DIGHO APENDICE. LAS
MISMAS SERAN ACORDADAS ENTRE EL PROVEEDOR Y LAS DEPENDENCIAS Y/O ENTIDADES DE LA
APF.

5.2 LAS DEPENDENCIAS Y/O ENTIDADES DE LA APF ESTAN AUTORIZADAS PARA VERIFICAR A
TRAVES DEL SUPERVISOR DESIGNADO, QUE EL PROVEEDOR CUMPLA LAS GARANTIAS. Y LAS
APLIQUE EN LOS TIEMPOS QUE SENALA EL APENDICE C DEL PRESENTE ANEXO; EN EL. CASO DE
LAS GARANTFAS SOBRE CONCEPTOS DE SERVICIO NO ESPECIFICADOS EN DICHO APENDICE, LAS
DEPENDENCIAS Y/O ENTIDADES DE LA APF REALIZARAN LA VERIFICACION CONFORME A LO
ACORDADO CON EL PROVEEDOR. EL SUPERVISOR PODRA RECHAZAR CUALQUIER TRABAJO QUE
NO REUNA CON LAS ESPECIFICACIONES DE CALIDAD EN LA MANO DE OBRA, EN LAS
REFACCIONES Y EN LOS MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPOS UTILIZADOS, LO QUE SE HARA
DEL CONOCIMIENTO DEL TECNICO DEL PROVEEDOR POR ESCRITO, OBLIGANDOSE ESTE A
REALIZARLOS NUEVAMENTE BAJO SU RESPONSABILIDAD Y SIN COSTO ADICIONAL PARA LA
DEPENDENCIA Y/O ENTIDAD DE LA APF.

5.3 S| COMO CONSECUENCIA DE LOS TRABAJOS REALIZADOS Y CONFORME A LA GARANTIA
RESPECTIVA, EL VEHICULO REPARADO PRESENTARA FALLAS SOBRE TRABAJOS REALIZADOS, EL
PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO SE COMPROMETE A ACUDIR AL SITIO DONDE SE
ENCUENTRE EL VEHICULO EN UN TERMIINO NO MAYOR DE DOS HORAS PARA ATENDER LA FALLA,
CONTANDO CON DOS HORAS MAS PARA RESOLVERIA EN EL MISMO LUGAR O EN CASO
NECESARIO Y CON SUS PROPIOS RECURSOS, TRASLADAR EL VEHICULO A SUS INSTALACIONES
SIN COSTO ADICIONAL PARA LA SEMARNAT, SITUACION DE LA QUE INVARIABLE Y
OPORTUNAMENTE MANTENDRA INFORMADO Al ADMINISTRADOR DEL CONTRATQ, CON QUIEN

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD - ‘ \/—/

ADMINISTRADOR

CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICG
< TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895
' R.F.C. SAR 03106 IH7
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MANTENIVIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

CONCERTARA LOS TIEMPOS DE RESPUESTA Y LOS TRABAJOS EMERGENTES A EJECUTAR, SIN
MENOSCABO DE SU RESPONSABILIDAD POR DANOS O PERJUICIOS QUE DERIVEN DE LA FALLA.

5.4 EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO DEBERA RESPONDER POR CUALQUIER DANO Y/O
PERJUICIO PRODUCIDO POR REPARACIONES DEFICIENTES, POR INSTALACION INADECUADA DE
REFACCIONES O POR MALA CALIDAD DE LAS MISMAS. :

5.5 EN CASO DE FALLAS REPORTADAS POR LA SEMARNAT, EL PRESTADOR DEL SERVICIO

ADJUDICADO SE SUJETARA A LOS TIEMPOS MAXIMOS DE RESPUESTA ESTABLECIDOS PARA CADA
CONCEPTO.

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD

SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ, S.A. DE C.V.. -
g 4
JORGE ULISES’RODRIGYEZ SANCHEZ s

ADMINISTRADOR UNICO

) CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICQ, DF.
/% TELS. 1545-5316, 1545-5937 Y 1545-5895
R.F.C. SAR 031106 [H7
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SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S. A de C.V.
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBREROQ DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO 678873

JORGE ULISES RODRIGUEZ SANCHEZ, REPRESENTANTE LEGAL DE LICITANTE SERVICIO
AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ, S.A. DE C.V., SEGUN SE ACREDITA EN EL TESTIMONIO NOTARIAL O
INSTRUMENTO JURIDICO NO. 11,701 DE FECHA 06 DE NOVIEMBRE DE 2003 OTORGADO ANTE EL
NOTARIO PUBLICO NO. 214 DE LA CIUDAD DE MEXICO, MANIFIESTO BAJO PROTESTA DE DECIR
VERDAD QUE EN CASO DE ATRASO EN LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS, NOS HAREMOS
ACREEDORES A LAS SIGUIENTES PENAS CONVENCIONALES:

| NUMERAL OBLIGACION ' APLICACION
DEL % DE
Ao PENALIZACION A
APLICARSE
- , SEMARNAT
1.1.2 T % DE _ FORMA
EL  PRESTADOR DEL  SERVICIO (UNO POR CIENTO) PROPORCIONAL
ADJUDICADO DEBERA PROPORCIONAR EL NOMBRE D] AL COSTO  DEL
UN RESPONSABLE TECNICO Y EJECUTIVO DE CUENTA [SERVICIO  POR
PROPORCIONANDO LOS NOMBRES Y LOS DATOS DE CADA DiA DE
CONTACTO DE LAS PERSONAS A CONTRATAR, A MAS ATRASO.

[TARDAR 3 DIAS HABILES POSTERIORES A LA FECHA DE
ADJUDICACION. EL EJECUTIVO DE CUENTA DEBERA
CONTAR CON FACULTADES DE DECISION PARA
RESOLVER  CUALQUIER  CONTINGENCIA  TANTO
ADMINISTRATIVA COMO OPERATIVA QUE SE PRESENTE
DURANTE LA VIGENCIA DEL CONTRATO ESPECIFICO V|
EN LOS HORARIOS QUE ESTABLEZCAN LA
DEPENDENCIA Y/O ENTIDAD DE LA APF, DICHO
CONTACTO DEBERA DE DAR ATENCION LAS 24 HORAS
DEL DIA LOS 365 DIAS DEL ANO.

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD ) ,\/
SERVICIO AUTOMOTRIZ Z,S.A. DE C.V. < =

) ADMINISTRADOR UNICO
/ CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXI

TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895
R.F.C. SAR 031106 IH7



MANTERIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

| 0000074
SERVICIO AUTOMOTERIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

1.2.14 EL PRESTADOR DEL SERVICIO ADJUDICADO PARA EL 1% DE FORMA
CASO DE LOS MANTENIMIENTOS CORRECTIVOS, PROPORCIONAL
CONTARA CON DOS (2) DIAS HABILES PARA LA (UNO POR CIENTO) AL COSTO
ENTREGA DEL PRESUPUESTO, UNA VEZ AUTORIZADO : DEL
DIGHO PRESUPUESTO POR EL(LA) ADMINISTRADOR(A) ISERVICIO POR|
DEL CONTRATO, EL PLAZO DE ENTREGA DE LAS CADA  DIA  DH
UNIDADES DEBIDAMENTE REPARADAS, SERA DE TRES ATRASO.
(3) A DIEZ (10) DIAS HABILES DEPENDIENDO DEL TIPO
DE REPARACION.

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD

SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ, S.A. DEC.V.
JORGE ULISES RODRI Z SANCHEZ

ADMINISTRADOR UNICO

CALLE 6 NO 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.F. 08100 MEXI
TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895
R.F.C. SAR 031106 IH7




MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

N00007o

SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL

EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

JORGE ULISES RODRIGUEZ SANCHEZ, REPRESENTANTE LEGAL DE LICITANTE SERVICIO
AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ, S.A. DE C.V., SEGUN SE ACREDITA EN EL TESTIMONIO
NOTARIAL O INSTRUMENTO JURIDICO NO 11,701 DE FECHA 06 DE NOVIEMBRE DE 2003
OTORGADO ANTE EL NOTARIO PUBLICO NO. 214 DE LA CIUDAD DE MEXICQ, MANIFIESTO
BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO PARCIAL O
DEFICIENTE EN QUE PUDIERA INCURRIR Ml REPRESENTADA RESPECTO DE LOS CASOS
CONCRETOS ESPECIFICADOS EN EL “ANEXQ UNICO" Y EL PRESENTE CONTRATO,

CONFORME A LO SIGUIENTE SE APLICARAN LAS SIGUIENTES DEDUCCIONES AL PAGO:

de acuerdo a la orden de setvicio
solicitada.

R— _ % deduccién a TIPO DE
del Anexo Obligacién aplicarse FALTAPOR | Aplicacion
SEMARNAT
EVENTO

El. PRESTADOR DEL SERVICIO 1% De forma
ADJUDICADO entregara por correo costo del
electronico al (a) Administrador(a} del . {Uno por servicio por
contrato, el presupuesto del servicio de ciento) cada dfa de
mantenimiento preventivo o correctivo atraso.

1.2.9 de acuerdo a la orden de servicioy en Grave
maximo 48 hrs. a partir del recepcién
del vehiculo, con la finalidad de recibir
la autorizacién para realizar dicho
trabajo; en caso contrario, no se llevara
a cabo dicho servicio.
EL PRESTADOR DEL SERVICIO
ADJUDICADQ para la autorizacién de su De forma
presupuesto, presentara tres 1% | proporcional

1.2.10 cotizaciones de precios de las Uno i Grave al costo del

- refacciones a usarse en el servicio de ( _"° por servicio por
mantenimiento preventivo o correctivo, ciento) | cada dia de
atraso.

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD

TELS. 1545-5816, 1545-5937 Y 1545-5895

R.F.C. SAR 031106 IH7

Z,S.A.DECV.




SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de (040 'V
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1 006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

1.2.14 5 1% Grave De forma
EL PRESTADOR DEL. SERVICIO proporcional
ABJUDICADO para el caso de los (U-no por al costo del
mantenimientos correctivos, contard ciento) servicio por
con dos (2) dias habiles para la : cada dia de
entrega del presupuesto, una vez atraso.

| autorizado dicho presupuesto por el(la)
administrador(a) del contrato, el plazo
de entrega de las unidades
debidamente reparadas, sera de tres
{3) a diez (10) dias habiles
dependiendo del tipo de reparacion.

El.  PRESTADOR DEL  SERVICIO
ADJUDICADO se hara responsable de
prestar los servicios de mantenimiento
preventivo y correctivo utilizando
refacciones originales, nuevas y mano
de obra especializada,
comprometiéndose a sustituir las
refacciones que resulten dahadas por
| responsabilidad total en caso defectos

0 vicios ocultos, asumiendo Ia De form_a
responsabilidad total en caso de que 1% proporcnonz!al
las  refacciones  infrinjan  las al costo de
1.2.16 L S Uno por Grave -
legislaciones relativas, a patentes, ( . P - SEIVICIO por
ciento) cada dia de

Dichas marcas y derechos de autor,
eximiendo de toda responsabilidad a atraso.
la SEMARNAT. Dichas refacciones
deberan ser suministradas por EL
PRESTADOR DEL SERVICIO
ADJUDICADO del mantenimiento
preventivo y correctivo, obligdndose a
entregar las piezas reemplazadas en
dicho  vehiculo, en una bolsa
debidamente sellada y etiquetada.

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD s W
SERVICIO AUTOMOTRIZRODRIGUEZ, S.A. DE C.V. e

JORGE U RODRIGKEZ SANCHEZ
ADMINISTRADOR UNICO

f\ CALLE 6 NC. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08160 MEXICO, D.F.
TELS. 1545-59186, 1545-5937 Y 1545-5885
R.F.C. SAR 31106 IH7

/



_ ‘ , W0, {4
SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de CD%MG :
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBREROQ DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICUL AR
PROCEDIMIENTO: 678873

1.2.22 Los vehiculos deberan ser entregados 1% No Grave De forma
perfectamente limpios tanto en su {Uno por proporcional
carroceria como en sus interiores. ciento) al co_sto del

servicio por
cada dia de
atraso.
133 | NoGrave De forma
ADJUDICADO debera instalar en los al costo del
vehiculos que se le entreguen para 1% servicio por
. | prestar cualquier tipo de servicio, (Uno por cada diade
funda desechables para proteger . P atraso.
durante la realizacién de la prestacion ciento)
del servicio de mantenimiento o
revisiones que sean necesarias

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD
SERVICIO AUTOMOTRIZRODRIGUEZ, S.A. DE C.V.

%) JORGE ULISES RODR ZSANCHEZ

ASMINISTRADOR UNICO

CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG, IZTACALCO C.P. 08100 MEXICO, D.F.
TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895
R.F.C. BAR 031106 IH7



0030075
SERVICIC AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL

3

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR

PROCEDIMIENTO: 678873

45 El proveedor establecera un 1 1% - No Grave De forma
mecanismo de atencion las 24 horas (Uno por proporcional
del dia, para proporcionar con caracter ciento) al costo del
de emergencia los servicios de setrvicio por
mantenimiento de los vehiculos que cada dia de
sufran alguna averia. El proveedor se atraso.

obliga que en un lapso no mayor de 3
horas, contadas a partir de [a hora en
que le sea notificada via telefonica o
cotreo electrénico la solicitud
correspondiente, uno de sus técnicos
arribe al lugar donde se encuentre el
vehiculo, quien seidentificara como
empleado del proveedor y con licencia |-
de conducir, asi como debera efectuar
fos trabajos necesarios para regresar el
vehiculo a la circulacién o, en caso de
_ho ser posible, debera realizar las
acciones necesarias para su arrastre a
- las instalaciones del proveedor, sin
costos adicionales para la
dependencia y/o entidad de la APF,
caso en el cual se atendera lo
dispuesto en el pendltimo pérrafo de ia
Clausula Cuarta del Contrato Marco.

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD s
SERVICIO AUTOMOTRI ROPR

AD MlNISTu BOR UNICO

CALLE § NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICO,

: ’) TELS. 1545-596, 1545-5937 Y 1545-5895
17/1/? R.F.C. SAR 031106 IH7 :



| SERVICIO AUTOMOTEIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
] MANTENIMIENTO AUTOMGOTRIZ EN GENERAL

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

5.3 Si como consecuencia de los trabajos 1% : Grave De forma
realizados y conforme a la garantia (Uno por proporcional
respectiva, el vehiculo reparado ciento) al co_sp del
presentara fallas sobre trabajos . servicio por
realizados, El. PRESTADOR DEL cada dia de
SERVICIO ADJUDICADOQ se compromete atraso.

| a acudir al sitio donde se encuentre el
vehiculo en un término no mayor de
dos horas para atender la falla,
contando con dos horas mas para
resolveria en el mismo tugar o en caso
necesario y con sus propios recursos,
trasladar el vehiculo a sus
instalaciones sin costo adicional para
| la SEMARNAT, situacién de la que
invariable y oportunamente mantendra
informado al trasladar el vehiculo a sus
instalaciones sin costo adicional para
la SEMARNAT, situacion de [a gue
invariable y oportunamente mantendra
informado al Administrador del
Contrato, con quien concertara los
tiempos de respuesta v los trabajos
emergentes a gjecutar, sin menoscabo
de su responsabilidad por dafios o
periuicios que deriven dé la falla.

DICHAS DEDUCCIONES DEBERAN SER CALCULADAS POR EL (LA) ADMINISTRADOR(A) DEL
CONTRATO DESDE QUE SE PRESENTE EL INCUMPLIMIENTO PARCIAL O DEFICIENTE HASTA LA
FECHA EN QUE MATERIALMENTE SE CUMPLA LA OBLIGACION.

L OS MONTOS A DEDUCIR SE DEBERAN APLICAR EN LA FACTURA QUE "EL PROVEEDOR® PRESENTE
PARA SU COBRO, INMEDIATAMENTE DESPUES DE QUE EL (LA) ADMINISTRADOR(A) DEL CONTRATO
TENGA CUANTIFICADA LA DEDUCCION CORRESPONDIENTE Y LE NOTIFIQUE A “EL PROVEEDOR®
QUE INCLUYA EL MONTO DE LA DEDUCCION EN SU PROXIMA FACTURA, O EN SU CASO, PRESENTE
LA NOTA DE CREDITO CORRESPONDIENTE ACOMPANADA DE SU FACTURA.

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD
SERVICIO AUTOMOTRIZ RQBRIGUEZ, S.A. DE C.V.

o 57

JORGE ULISESHODRIGUEZ SANCHEZ
(: ADMINISTRADOR UNICO

CALLE 6 MO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICO, D.F.
TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895
R.F.C. SAR 031106 IH7
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SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

JORGE ULISES RODRIGUEZ SANCHEZ, REPRESENTANTE LEGAL DE LICITANTE SERVICIO
AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ, S.A. DE C.V.,, SEGUN SE ACREDITA EN EL TESTIMONIO
NOTARIAL O INSTRUMENTO JURIDICO NO. 11,701 DE FECHA 06 DE NOVIEMBRE DE 2003
OTORGADO ANTE EL NOTARIO PUBLICO NO. 21 4 DE LA CIUDAD DE MEXICO, MANIFIESTO
BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE, Y A FIN DE GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO
DEL SERVICIO ENTREGAREMOS UNA FIANZA EMITIDA POR UNA INSTITUCION
AFIANZADORA AUTORIZADA POR LA COMISION NACIONAL DE SEGUROS Y FIANZAS O
'CHEQUE CERTIFICADO O DE CAJA, POREL EQUIVALENTE AL DIEZ POR CIENTO (10%) DEL
MONTO MAXIMO DEL PEDIDO, ANTES DE INCLUIR EL IVA, A MAS TARDAR 10 DIAS
NATURALES A PARTIR DE LA FIRMA DEL CONTRATO.

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD ‘
SERVICIO AUTOMOTRIZRODRIGUEZ, S.A. DE C.V. .

% , ;: JORGE ULI ODRIGUEZ SANCHEZ

INISTRADOR UNICO
CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICO, D.F.
TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895

R.F.C. SAR 031106 IH7



000081

0
SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

JORGE ULISES RODRIGUEZ SANCHEZ, REPRESENTANTE LEGAL DE LICITANTE SERVICIO
AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ, S.A. DE C.V., SEGUN SE ACREDITA EN EL TESTIMONIO
NOTARIAL O INSTRUMENTO JURIDICO NO. 11,701 DE FECHA 06 DE NOVIEMBRE DE 2003
OTORGADO ANTE EL NOTARIO PUBLICO NO. 21 4 DE LA CIUDAD DE MEXICO, MANIFIESTO
BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE, TENEMOS CONOCIMIENTO QUE EL EL MONTO
ESTIMADO MINIMO PARA EL "SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO
DEL PARQUE VEHICULAR DE LA SEMARNAT ES DE $760,000.00 (SETECIENTOS SESENTA
MIL PESOS 00/100 MN) Y UN MONTO' MAXIMO DE $1,900,000.00 (UN MILLON
NOVECIENTOS MIL PESOS 00/100 M.N) MONTOS QUE INCLUYEN EL IMPUESTO AL
VALOR AGREGADO (IVA), Y QUE SERAN CUBIERTOS POR MES VENCIDO DENTRO DE LOS
PRIMEROS VEINTE DIAS NATURALES PREVIA PRESENTACION Y AUTORIZACION DE LA
FACTURA CORRESPONDIENTE, UNA VEZ QUE LA MISMA SEA RECIBIDA A ENTERA
SATISFACCION DEL (LA) ADMINISTRADOR (A) DEL CONTRATO.

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD .
SERVICIO AUTOMOTRI EZ S.A. DEC.V o
vl‘."’"‘ e - /f'
JORGE U JEZ SANCHEZ P

ADMINISTRADOR UNICO

. A

CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICO, D.F

) TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895
/% R.F.C. SAR 031106 {H7



0090032

SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL

'MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

Fachada y entmda__de taller 4

RN | e
CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C P 08100 MEXICO D.F.
TELS. 1545.5916, 1545-5937 Y 1545-5895

R.F.C. SAR 031106 IHT



; 0000083
SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIC AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

Perspectiva del taller - -

CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICO, D.F.
TELS. 1545-5516, 1545-5937 Y 1545-5895

o) R.F.C. SAR 031106 IH7
. ,%’ /
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A SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A.de C.V.
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL
MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
- EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

Rampas y dreas de trabajo

CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICO, D.F.

TELS. 1545.5516, 1545-5937 Y 1545-5895 S
R.F.C. SAR 031106 IH7




00 0 0080
SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V
"~ MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENT O: 678873

Bancos, rampas y drea de trabajo

CALLE 6 NO. 272 COL, PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 m_xw F.
. TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895 )r
é ) R.F.C. SAR 031106 IH? %



, 0000080
SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ 8.A. de C.V.
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
0 EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

H

‘ CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICO, D.F.
TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895
é; R.F.C. SAR 031106 IHT



0000087

SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de ’J.V
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL -

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
) EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

Vista posterior de taller

TELS 1545-5916, 1545 5937 Y 1545-5895

(é%/\ R.F.C. SAR 031106 IH7
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= SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
' @ v Y ANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

Scanners para diesel

R.F.C. SAR 031106 IHT

_ CALLE 6 NG. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 W
~ TELS. 1545-5916, 1545-5037 Y 1545-5895 M
é/? / :
-1



0000084
SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

Laboratorio Diesel

TELS. 1545-5316, 1 545:5937 Y 1545-5895

/g) R.F.C. SAR 031106 IH7 P



SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL 0000050

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

Remf cadora de dlS(‘OS ¥y tambores Tinas de lavado de pzezas

k.

CALLE 6 NG. 272 COL. PANT!TLAN DELEG. IZTACALCO c.P. 08100 MEXJ_C
TELS. 1545-59816, 1545-5937 Y 1545-5885
R.F.C. SAR 031106 IH7




SERVICIO AUTOMQTRIZ RODRIGUEZ §.4. de C.V. _;
MANTENIMIENTO AUTOMOTR!Z EN GENERAL nMNooog1

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENT O: 678873

s para camion

CALLE 8 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICO, lfF,
TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895

/%\) R.F.C. SAR 031106 IH7




SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL | NODONGY

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

Area de oficinas

o

| S

CALLE & NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 ¥ ZXICO, D.F.
TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1645-5895 i i
R.F.C. SAR 031106 IH7 ¥
S




SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL

0000043

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR

PROCEDIMIENTO: 678873

Banco de trabajo de inyectores HEUI' Y EUT

Lapeadora de pzas.Luz menocromaticz,Mesa de pulido
Marcc d e myectores electronicos, Cr al de cuarzo

CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICO

TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895
52 ) R.F.C. SAR 031106 IH7
A .
f,/
'



SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL N0 0 (] ,
LALY Ja

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

Tina de lavado de ultrasonido,burbuja de prueba de inyectores
Mecanicos,probador de toveras,marco electronico de inyectores

CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.”. 0
/ G TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895

) R.F.C. SAR 031106 IH7
P 5



=1 SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V. _
L @ \ MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL | 00000%0
MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873
Lapeadora de piezas, mesa de pulido, marco de
Desarmado.
.

CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICO, D.F.

> TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895 = A
_,,_, : R.F.C. SAR 031106 IH7 o N



SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
MANTENIMIENTO AUTCMOTRIZ EN GENERAL

00000%5s

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

Equipos de diagnéstico (scanners para gasolina)

Volksyoagen Ford, Chrysler Gengml Motors, T oyota,
- Nissan,

Aord, Chrysler General Moftors, Osciloscepio de pruebas electronicas

CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICO, D.F.
TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895
R.F.C. SAR 031106 IH7




SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL 0000097

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2018,

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
‘ EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

Ford, Chrysler General Motors : Nissan Volkswagen,General Motors

CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICO, D.F. ,
TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895 AT
R.F.C. SAR 031106 IH? o /




SERVICIC AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 20186.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

Almacén de refacciones y herramientas

TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895
R.F.C. SAR (31106 IH7

MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL 0nN00045



SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V,
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL 000004

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL. MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

Almacen de refacciones y herramientas

CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICO D F.

TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895 :
) R.F.C. SAR 031106 IH7 F~ S
/



SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL

0000100

MEXICO, D.E. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

Almacén de refacciones y herramientas

[t g
‘wﬁ-‘ﬁ,‘...‘ e

TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545.5895

CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICO, D.F.
R.F.C. SAR 031106 IH7 ; )/



SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
MANTENIMIENTO AUTOMCTRIZ EN GENERAL

0000101

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR

PROCEDIMIENTO: 678873
Almacén de refaccwnes y herramzentas

Multimetros, engargoladoras, mendmetros, labsratorio de inyectores, boya para frenos

TELS. 1545-52186, 1545:593.7 Y 1545-5895

R.F.C. SAR 031108 IH7
&



SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
MANTENIMIENTC AUTOMOTRIZ EN GENERAL -

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

Multimetres, engargoladoras, mandmetros, laboratorio de inyectores, boya para frenos

CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. iZTACALCO C.P. 08100 MEXICO, DA.
TELS. 1545-59186, 1545-5937 Y 1545-5895 -t_/"‘-—"”/

/é‘, R.F.C. SAR 031106 IH7 4 yd



0 000103
SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V

MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016,

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR

PROCEDIMIENTO: 678873
Laboratorio de Inyectores Boya de purgado de frenos

CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 081 Qﬂ"ﬁrEXiCO D.F. ’ 5
~ TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895 V4

. RF.C. SAR 031106 [H7 /
-

v



SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL ﬂﬂ 3 0 1 0 g
LU 14

* 8

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

Rectificadora de discos y tambores de frenos

e

<
TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5835
R.F.C. SAR 031106 IH7

&



SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.Y.
MANTENIMIENTO AUTCMOTRIZ EN GENERAL DOO010S

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION G:NERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICUL AR

PROCEDIMIENTO: 678873

Taladro de banco

CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG IZTACALCO C.P. 02160 MEXlCO,D F. ;

™\ TELS. 1545-5316, 1545-5937 Y 1545-5895 e 2

,///‘/‘ R.F.C. SAR 031106 IH7 7 . ‘
=g



SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL
0000105

MEXICO D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VERICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

Taledro de banco

CALLE 6 NO. 272 COL. PANT!TLAN‘DELEG. 1ZTACALCO C.P. 08100 MEXICO, D.F.
TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895
R.F.C. SAR 031106 IH7




SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL 0000107

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
' EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENT O: 678873
Rampa de inspeccion y Garrucha de motores de diesel

TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895
R.F.C. SAR 031106 IH7

el —



SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL 0000105

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

GRUA DE RESCATE

TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545~5895
) R.F.C. SAR 031106 IH7



SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.

MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL s
NnoN1as

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENT O: 678873

H100

CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 ME
—_ TELS. 1545-59186, 1545-5837 Y 1545-5895

; /) R.F.C. SAR 031406 IH7
g ‘l



SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL 0000110

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATER!ALES Y SERVICIOS GENERALES
EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

GRUA PLATAFORMA

CALLE 6 NO. 272 COL.. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICO/D/

TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 16545-5895 /
R.F.C. SAR 031106 IH7



| SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de €.V.
WMANTENIMIENTQ AUTCMOTRIZ EN GENERAL nnant

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

, EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICUL AR
~ PROCEDIMIENTO: 678873

,CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICO, D.F.
TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895

é/ R.F.C. SAR 031106 IH7

p—




SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
MANTEN'!MIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL nonn 1‘ { .3

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 ME)E?B/,D.F.
N TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895
( \ R.F.C. SAR 031106 IH7




SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL O 0 0 0 1 l J

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

VERNA

CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZT ACALCO C.P. 08
TELS. 1545-5816, 1545-5937 Y 1545-5895
R.F.C. SAR 031106 IHT




SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
MAKNTENIMIENTO AUTO_MOTRlZ EN GENERAL n 0 ﬁO l l ‘;

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
) ' EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

SISTEMA PARA CAMBIO DE ANTICONGELANTE POR VACIO

Y

CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. [ZTACALCO C.P. 08100 MEXICO, D.F.

TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895
e é/%/ R.F.C. SAR 031106 I+7




SERVICIO AUTOMOTRIZ, ROI}RIGUEZ S.A.de C.VW.
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL 0000119

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016,

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

CAE’INA DE PINTADO

CABINA DE PINTADO
v CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08

100 MEXICO, :
) TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895 s IM

R.F.C. SAR 031106 IH7

i"\
\ 3



SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V. |
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL 0000110

MEXICQ, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOVS NATURALES

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES
' EXPEDIENTE: 1006685

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

CALLE 6 NG. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXI
TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895

% ) " R.F.C. SAR 031406 IH7




.de C.V,
0000117

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR

PROCEDIMIENTO: 678873

 CABINA DE PINTADO

CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICO, D,f -

) TELS. 1545-5016, 1545-5037 Y 1545-5895 o '
7 "~ RFE.C.SAR 031106 17



SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERO DE 2016.

MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL
email: serviciorodriguez@prodigy.net.mx

SECRETARIA DEL. MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685

WMANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTOQ: 678873

,,Proveedor
«(Nombre
'gFecha
%Tel:
iCorreo

£ e e e e 1

SE y

ANEXO Il COTIZAGION

Hoja

1 de

1 CONTRATO MARCO SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL
PARQUE VEHICULAR CON MOTOR A GASOLINA O DIESEL Y DEL EQUIPO HIDRAUL]CO

1

JORGE ULISES RODRIGUEZ .SANCHEZ

viernes, 26 de febrero de 2016

15-45-59-16, 15-45-59-19

serviciorodriguez@prodigy.net.mx

: $98.36 :
. Menor L
Gasolina .- 6 e $106.91
leomayor | $120.05 . $120.05
\Preventivo . 1,2y 4 $213.27 $213.27
Mayor - EED
Gasolina |/ $233.68 .$233.68 .
: 8 o mayor $255.06 $255.06
b o —
; |Diese $715.15 $71545
' o Jgasico $3,270.56
e [ T e ’
ré& B s cpr_mp,}eto $13,930.16
e H M A
JORGE ULISES RODRIGUEZ SANCHEZ

MINISTRADOR UNICO’

CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICO, D.F.

TELS. 1545-5916, 1545-5837 ¥ 1545-5895
R.F.C. SAR 031106 IH7

x

L

0000116



0000113

SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL
email: serviciorodriguez@prodigy.net.mx

MEXICO, D.F. A 26 DE FEBRERQ DE 2016.

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS GENERALES

EXPEDIENTE: 1006685
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL PARQUE VEHICULAR
PROCEDIMIENTO: 678873

Hoja 1 de 1

! CONTRATO MARCO SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE
PARQUE VEHICULAR CON MOTOR A GASOLINA O DIESEL Y DEL EQUIPO HIDRAULICO

ANEXO I SOLICITUD

Proveedor

Nombre

Fecha: viemnes, 26 de febrerc de 2016
i Telr 15-45-59-16, 15455019

" Correo serviciorodriguez @prodigy.net.mx

S

Prevéitivo

JORGE LJACES RODRIGUEZ SANCHEZ
ADMINISTRADOR UNICO

CALLE 6 NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 081060 MEXICO, D.F.
TELS. 1545-5916, 1545-5937 Y 1545-5895
R.F.C. SAR 031106 {H7
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SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ S.A. de C.V.

MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL
emall: serviclorodriguez@prodigy.net.mx

"|BSULEVAR ADGLFO RUE CORTINES 7 7208 COL. JARDINES BN
17 HONDA 2008 HIBRIDO SEDAN JHMFA362665400307 | 1DA2-3011279 | 8opvy. A S L e T
. BOULEVAR ADOLFO RUE CORTINES 7 4208, GOL, JARDINES
16| cHevroter| 007 CHEVY SEDAN 3G1SEBIXG7S117196 [HECHOENMEXICO| az-iis | & bt S O Ly SRS
BOULEVAR ADOLFO RUTZ CORTINES # 209, COL, JARDINES
19 CHEVROLET| __ 2007 CHEVY SEDAN 3GISES1X075115986 |HECHO EN MEXICO | 980-UJS E L
: AV, SAN JERBNING #458 COL. JARDINES DEL PEDREGAL C.F.
20 | HONDA 2008 HIBRIDO SEDAN JHMFA362565400295 | LDA2.3011083 | Boa-vys A o O e e LT
. BOULEVAR ADOLFG RUIZ CORTINES ¥ 4209, COL, JARDINES
21 CHEVROLET| 2007 CHEVY SEDAN GISESIXSTS117524 [HECHD EN MEXICO | 792-UJS E_ e
) — SOULEVAR ADOLFO RUE CORTINES ¥ 4208, COL, JARDINES
EN LA MONTARA, CP. 14210, TLALPAN, DISTRITO FEDERAL
22 | cHevroleT| 2007 CHEVY SEDAN 3618e51x078115700 |HECHO EN MEXICO | 678:uss £
AV. REVOLUCION #1425, COL. TLACOFAT, G.F. 1041, ALVAED
g It
23 | cHEVROLET| 2007 CHEVY SEDAN 3G1SESIXETS117256 |HECHO EN MEXICOY 739-Uus E ey L LT
. BOULEVAR ADOLFO RUIZ CORTINES #4308 GOL JARDINES EN
24 | Howpa 2008 HIBRIDO SEDAN SHMFA362085400043 | LDA2-3000623 | 850vvs | A Br o I LA e
: ) AV. REVOLUCION #1426, COL. TLACOPAC, C.P, 01041, ALVARO
OBREGON, DISTRITC FEDERAL
25 | crevroier| 007 CHEVY SEDAN 3G1SES1X275115455 |HECHO EN mexico] sed-uss E
AV, REVOLUCION #1425, COL, TLACOPAC. CP, 01041, ALVARG
OBREGON, DISTRITO FEDERAL
26| CHEVROLET| 2007 oHEvY | SEDAN | 361SE61x378115460 |HEGHD EN MEXICO| 65T-Uss E A
AV, REVOLUCION #1235, COL. TLACGPAG. C.F. 57047, ALVARD
OBREGON, DISTRITO FEDERAL
2r_| chevroeT] 2007 - | cHEvy SEDAN 3G1SEBIX375116966 |HEGHO ENMEXICO| 841-Uu8 E
; . SE ENGUENTRA EN EL GIVS LOS REVES, E0O, DE MEXICO
| 28 | missaN 2003 fposLecaBNAl  Pickup | SNecD13833K047599 | KAZ4-107317a | azssiL E
SE ENCUENTRA EN EL CIVS LOE REVES, EDO, BE WEXIGO
29 | bpooes 2008 |poBte casiva |pick up 42 1D7HA1827851193a81 | HECHOEMUSA | d77:viv A
AV. REVOLUGION #1925, COL TUACOPAC, GF, GT04T, ALVARO
: OBREGON, DISTRITO FEDERAL
8o | popee 2008 | DURANGO lPAsaseroS | (DariD4sposriaesre | HEHoENusa | srivay A .
: 3 AV, REVOLUCION F1425, COL. TLACOPA, C.F. 1047, ALVARD
OBREGON, DISTRITO FEDERAL
31 cHRYSLER| 2009 JEEP SEDAN 1J4FA241451714399 | HECHOENUSA | as2xuy g
: PROGRESO ¥3 COL. DEL CARMEN, G.F. 04170, COVORGAN,
: . DISTRITO FEDERAL.
s2_| poose 2006 {312 RAM4000 |  REDILAS SDEWNSED46C1TBETIHECHO EN MEXICO | 9168-0C E
PROGRESO #3 COL, DEL CARMEN, G P 04170, COVORGAN,
DISTRITO FEDERAL
33| roro 1998 700 PIPA SFEXFTOJIWI-AQD WiA00832 | 974p-cC E
PROGRESO #3 COL. DEL CARMEN. G.P. 04110, COYOAGAN,
DISTRITO FEDERAL
34} ocHevroleT] 2007 CHEVY SEDAN 3G1SE81X478103713 |HECHOEN MEXICO | 746-UEV E
. AV, REVOLUGION #1425, COL. TLAGOPAG, G.P. 01641, ALVARD
OBREGON, DISTRITO FEDERAL
35| cHevroeT| 2007 CHEVY SEDAN 3G1SE51X675117233 |HECHO EN MEXICO | 808-Uus E
, BOULEVAR ADOLFO RUIZ CORTINES # 4200, COL. JARDINES
EN LA MONTARA, CP, 14210, TLALPAN, DISTRITO FEDERAL
3 | Honpa 2008 HIBRIDO SEDAN JHMFA362085 LDAZ3000545 | _sesvvy A

TELS. 1548-5916, 1545-5937°Y 1545-5895
R.F.C. SAR 031108 IH7
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CALLE B NO. 272 COL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P, 08100 MEXICC, O.m.\g
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SERVICIO AUTOMOTRIZ RODRIGUEZ 8.A. de C.V.

MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ EN GENERAL

email: serviciorodriguez@prodi

net.mx

/ h,

AV. SAN JERONIMO #458 COL. N.pmu_z ES DEL PEDREGAL, G.P
01801, ALVARC OBl , DIS
57 FORD 2006 NGER PICK-UP BAFDTS0DX66008839 SIN 963-YHU E 4 REC MR S50
BOULEVAR ADOLFO RUIZ CORTINES # 4208 COL. JARDINES EN
LA MONTANA, CP. 14210, TLALPAN, DISTRITO FEDERA
58 |CHEVROLET 2007 CHEVY SEDAN 3G18E51%375115996 |HECHO EN MEXico | 987-Uds E 4 -
AV. REVOLUCION #1425, COL. TLACOPAC, C.P. 01041, ALVARQ
59 DODGE 2002 RAM 2600 2002 3D7HA18NO2G184270  |HECHO EN MEXICO | 468-WBE A 8 OBREGON, DISTRITO FEDERAL
. AV. REVOLUCION #1425, COL TLAGOPAG, G 01041, ALVARD
1 HONDA OBREGON, DISTRITO FEDERAL
60 2007 CVIC 2007 1HGFA15587:900222 | R18A12410895 | 946.ULE A 4 .
BOULEVAR ADOLFO RUIZ CORTINES # 4209 COL, JARDINES EN
: LA MONTAINA, CP 14210, TLALPAN, DISTRITO FEDERAL *
61 HONDA 2009 SHADOW _ |MOTOCICLETA JHZRCSOE29K000131 | RCS0E2426330 | 5082 A NiA .
- BOULEVAR ADOLFO RUIZ CORTINES # 4209, COL JARDINES EN
: ) , } EDERAL
62 SUZUKI 2008 | BOULEVARD [MOTOCICLETA JS1VS56A092100765 RC50E2426 5054-V NIA NIA Sl A q«>§>z.u_mﬁm=o —
I
CAMIONES A MOTOR DIESEL
# MARCA MODELOSUBMARCA TIPO Ne. DE SERIE MOTOR Mmogmm . TRANSMISION [CILINDROS| YBICACION DEL VEHICULO
CTUA
BOULEVAR ADOLFO RUIZ CORTINES & 4208. GOL. JARDINES |
EN LA MONTARA, CP. 14210, TLALPAN, DISTRITO FEDERAL
83 |INTERNATION 2003 4700-175 AUTOBUS _ I3HVBPAANA3NS52434 | 470HM2U1354778 | 3-CSZ E 8 :
) BCULEVAR ADOLFO RUIZ CORTINES # 4209 COL. JARDINES EN
84 lINTERNATION 2003 4700175 AUTOBUS HYBPAANZING?72203 | 4700iM2U1371721 | 9-HRE-55 E LG LA MONTANA, CP, 14210, TLALPAN, DISTRITO FEDERAL
PROGRESO #3 COL, DEL CARMEN. C.P. 04110, COYOAGAN, -
DISTRITO FEDERAL
INTERNATION 2003 4300-185 PIPA 3HTMMAARAINS70946 | 470HM211368108 | 7044-82 3 [
IGUEZ SANCHEZ

CALLE 8 NO, 272 GOL. PANTITLAN DELEG. IZTACALCO C.P. 08100 MEXICO, D.F.
TELS, 1545-5916, 1545-5837 Y 1945-5895
R.F.C, SAR 031106 IH7




